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BCTYII

HaBkomumiHiii CBIT $IK CTPOKaTUH «BCECBIT»: Oyab-sKUA HOro 00’ €KT
HAlOBHEHUW BIANOBITHUM 3a0apBieHHSIM. {OEHOMEHOM KOJbOPY JIHOJCTBO
IIKaBUJIOCH 3 JIaBHIX-JaBEH, a caMe 3/IIMCHIOBAIUCS CIIPOOU 3pO3YMITH 1I€ SBUIIIE T
BUSBUTH MOT0 BIUIMB HA MO30K 1 MCHUXIKY. Jlo TOro >k BiacHe po3poOieHHs Teopii
KOJIOPUCTHKHU mouainocs mie 3 yaciB Ilnarona. Brepuie komip sik (i3udHe sBUILE
O0yno BucsitieHo I. HerotonoMm. Komip € cy0’eKTHBHOIO BIACTUBICTIO CBiTiIA. SK
BIJIOMO, KOJILOPY MIPUTaMaHH1 CBO1 BIAPI3KHU Cepell Alana3zoHy CBITIOBUX XBUIb. 111
4ac CIPUUHATTS IIUX XBUJIb JIFOJICBKUM MO3KOM Ta OKOM BHHHKae koiip [21, c. 35].
BaromicTe KOJIbOpIB 3yMOBIIIOETHCS 1X BIAOOpPaKEHHSIM Y MOBI, 1 y (paszeosiorii
HaIlIOHAJLHUX MOB CBITY 30KpeMa.

Bapro 3asnauutn, mo ¢paseosnoriyai oguuuii (PO) BimoOpaxaroTb
pPI3HOMAHITHI SBHINA Ta 00 €KTH HABKOJHUIIHBOTO CBITY Ta HOMIHYIOTBHCS 3a
NEBHUMHU XapaKTepUCTUKAMH, 30KpeMa 1 3a KOJOPATUBHHMHU BIACTHUBOCTSIMHU.
3BiZICH, IIUIKOM TMPUPOAHO, W0 B JACAKHX (pazeonoriamMax 3 eMOIIMHUM
3a0apBIICHHSAM YBHUPA3HIOIOTHCS MOBHI 00pa3u B MOBI, IO TOTO X KOJIp BHUCTYyIIa€
TYT HEB1JI’€MHOIO YaCTHHOIO CEMaHTHUKH Ta 00pa3Horo KommoHeHTy. Koip cripusie
BIIOOpKCHHIO SICKpABUX, BI3yaJIbHUX 00pa3iB Mg 3BHYAMHUX aOCTPaKTHUX
MOHATH Ta HaJla€ MOBJICHHIO EMOITIMHOT HACHYEHOCTI Ta 3a0apBIEHOCTI.

Bapro nmomatu, mo HoMmiHamii 3 KOJOPATUBHHM KOMIIOHEHTOM Y CKJIaJi
¢dpazeM y MeBHUX BUMAJAKAX MOXKYTh BTpayaTH CBOE MEPBUHHE 3HAYCHHS (aTpHOyT
KOJBOPY) 1 HaOyTH aOCOJIOTHO pI3HMX CEMaHTHMYHHUX BIATIHKIB. I3 nmeskux
(b pa3eosoTiYHUX OAMHUIE YMOMKIIUBIIIOETHCSI BAOKPEMHUTH 3HAUYEHHS CKJIAJ0BUX, &
3 IEeSKUX — Hi, OCKUIBKHM IIUTICHE 3HAYCHHS (hpa3eMu BU3HAYAE caMe B3a€MOJIS ii
KOMITOHEHTIB. Y pi3HUX Tumax ¢Gpa3eosori3MiB Pi3HOK MIpPOK0 BHUSBISETHCS
ceMaHTHKa X ckianoBux. Koip cripuitMaeThCs JTIOJUHOIO HE JIUIIE SIK 00’ €EKTUBHA
XapaKTEepUCTHUKa, ajie 1 SK MOpajlbHO-€CTeTUYHA Kateropis. P@pa3eonoriui

OJIMHUIIL, 110 Y CBOEMY CKJIaJ[1 BMIIYIOTh HOMIHAIIl KOJIbOPIB, BUPI3HSIOTHCS
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OI[IHHUMHU KOHOTAI[IIMA Ta MAalOTh 3JaTHICTH CHIBBIAHOCUTHCSA 13 ILUIICHUMHU
KapTUHAMHU CBITY KOHKPETHHUX HaI[IOHATBHHUX KYIbTYp [48].

OcranHiM yacoM (pa3eosoriyHi OJUHHUII 3 KOJOPATUBHHUM KOMIIOHEHTOM
JIOCUTh 4acTO MpuBepTatoTh yBary nociigHukis (O. 3ybay, JI. Kosbactok, T. Ko3ak,
I. Tymentoxk, JI. Jloneupkux, B. Haruyk, JI. IlyctoBit, T. Cemamko Ta iH.). Ha
OYMKY JIIHTBICTIB, ()pa3eoiori3MU 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM HAaJIeKaTbhb [0
YaCTMHM HOMIHATUBHOI'O CKJIaly MOBH, SKUH XapaKTePU3YETHCS BUPAKEHOIO
KYJBTYPHOIO Ta HAI[IOHAIBHOO 1IeHTHYHICTIO [15, ¢. 268].

[Ipupona (pazeonoriamiB Ik CEMaHTUYHO, TaK 1 CTPYKTYPHO HEMOAUIBHUX
OJIMHULIb, IKUM TIpUTaMaHHe MeTadopUyHEe 3HAUYECHHS Ta HalllOHAJbHO-KYJIbTypHA
KOHOTAIlisl, CHPUYUHSE TPYAHOIII Y MPOIECI X BIATBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.
Jlo Toro >, B YKpaiHCbKiIi HAayKOBIM MepeKIajo3HaBYill HayIll BiIUYyBAETHCS
HEJ0CTAaTHICTh CUCTEMATU30BaHUX 3HAHb T4 KOMIUIEKCHUX JTOCIIJKEHb crienudiku
nepekiany HiMeupkux PO 3 KojopaTMBHUM KoMmoOHeHToM. lLle 1 3ymMoBiroe
AKTYaJbHICTb HALLIOTO JTOCIIKEHHS.

O0’exkT JOCHDKEHHS — HIMEIbKi (pa3eosorisMu 3 KOJOPAaTUBHUM

KOMIIOHCHTOM.

IIpeameT MOCITIKEHHS — CTPYKTYPHI Ta CEMaHTHYH1 OCOOJMBOCTI, @ TAKOXK

crienndika mepexnaay HiMeIbKUX Gpa3eoIori3MiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMITOHCHTOM.

MeTo10 TOCTIIKEHHS € aHA13 CTPYKTYPHHUX Ta CEMAaHTUYHUX OCOOIHMBOCTEH,
a TaKOXX BUSBICHHS TPYJHOINIB TMEpeKiaay HIMEIbKUX (pa3eosorisamiB 3
KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM.

Bupimenns mocraBiaeHoi MeTH nependadae Taki 3aBAaHHSI TOCTIKCHHS :

1) BH3HAYUTH MOHATTS (Pa3COJOTI3MY K OJMHUIII HIMEI[bKOT MOBH;

2) cxapaKTepu3yBaTH OCHOBHI HiAXOAH 10 Kiacudikallii ppa3eosorianux

OJIMHUIIb HIMEIIPKOT MOBH;
3) BHUCBITVINTH CEMAHTHKY Ta CTPYKTYPY HIMEIBKHX (hpa3eoIoTi3MiB 3

KOJIOPAaTUBHHUM KOMIIOHCHTOM;



4) pO3TISIHYTH axpOMaTH4YHI Ta XpPOMATHYHI KOJIBOPOHOMIHAIIl Yy

¢dbpazeonoriuHii cucCTeEM1 HIMEI[bKOI MOBH;

5) BHOKPEMHUTH CIOBOTBIpHI MOJENi HIMEUBKUX (Ppa3eosorizmiB 3

KOJIOPaTUBHUM KOMITOHEHTOM;

6) BHUCBITINTH OCHOBHI CHOCOOM Ta MNPUAOMH TeEpeKIany HIMEIbKIX

¢dbpazeosori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM;

7) OKpeCIHTH NepeKiaaanbKi TpaHcdopmMaltii mig yac nepekyiaay HiMeIbKuX

(G pa3eosiori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM;
8) 3’scyBaTu METOAMYHI MEPEyMOBU HABYAHHSI IEPEKIIATY HIMEIBKUX
(G pa3eosiori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM;

9) po3poOUTH KOMIUIEKC BIpaB Ui HAaBYaHHS MEPEKIaady HIMEIBKHX

¢dpazeosiori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM.

VY mporeci HanmucaHHS poOOTH HaMHM OyJIO 3aCTOCOBAHO Taki MeETOAH Ta
NPUITOMU TOCTITKEHHS. NOPIBHANbHO-3ICMABHULL MemOO, NIH280-NPASMAMUYHULL
aHaniz, KOHMeKCmyalbHO-IHmepnpemamusHut ananiz. JlocnipkKeHHs] CEeMaHTUYHHUX
Ta CTPYKTYpHUX ocobmuBoctel @O 3 KOJIOpaTUBHUM KOMIIOHEHTOM 3/1CHIOBAIOCS
3 OMEPTSIM Ha Memod 00pobKu ma Gi06opy NeKCUYHO20 Mamepiany Ta mMemoou
Komnonenmuozo auanizy. Busenenns cneuudiku BinTBopeHHs PO HIMEUBKOT
MOBH 3  KOJOPAaTUBHMM  KOMIIOHEHTOM  TOTpeOyBajio  3aCTOCYBAaHHS
@DYHKYIOHATbHO2O Ma NePeKIadaybKo2o aHauisy.

HaykoBYy HOBU3HY OTPUMaHMX Pe3yJbTaTiB MOKHA BU3HAUUTH 00’ €KTOM Ta
IpeIMETOM J0CTiKeHH . [T 6a31COM € y3aralbHeHHs CTPYKTYPHHX i CEMaHTHYHUX
ocobnmuBocTel  (pa3eosori3MiB 3 KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM, a TaKOX
BUCBITJICHHS CHEIU(IKU MEepeKIaay HIMEIbKUX (Ppa3eosori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM, pO3p0oOKa KOMIUIEKCY BIIpaB Il HaBYaHHS MEpPeKIaay HIMEIbKHUX
@O 3 K0JIOPaTUBHUM KOMIIOHEHTOM YKpPaiHCHKOIO MOBOIO Ta HaJaHHS METOJUYHHUX
pEeKOMEHTaITii.

IIpakTH4yHe 3HAYeHHSl JOCITIIUKCHHS TIOSCHIOETHCS CHUCTEMATHU3AIIE0
TEOPETUYHOT0, a TAKOXK EMIIIPUYHOTO MaTepiaiy, 10 YMOXKJIUBIIIOE HOTO MOAAJIbIIII

3aCTOCYBAaHHS y HAllMCaHH1 HAYKOBHUX POOIT 3 HIMELBKOI (1I0JIOTTi,
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COLIIOJIIHTBICTUKH, MEpEeKJIaqy Ta METOJAMKM HaBuaHHA mepeknany. o toro x
pE3yJIbTaTH MaricTepchbkoi poOOTH MOKYTh BUKOPUCTOBYBATUCS M Yac HaBYaAHHS

nepeKIialy TeKCTIB XyJ0KHBOTO TUCKYPCY CTYACHTIB-(P1I0JIOT1B.

Amnpodauisi qocaigKeHHs. 3MICT 1 BACHOBKH pOoOOTH MpEACTaBIEHI B JBOX
CTaTTSX aHIJIIHCBKOI0 MOBOIO y (axoBoMy BHJaHHI YkpaiHu «Dimonoriuni

TpaKTaTH», IO IHACKCYEThes y 6a3i nanux Index Copernicus.

Ctpykrypa podoru. Maricrepcbka poboTa BMIIlY€E BCTYM, TPU PO3AUIH 13
BUCHOBKAMH JIO KOXKHOTO PO3JIiTy, 3arajibHi BHCHOBKH, CIIHMCOK BHUKOPHUCTaHUX
JoKepes (BKIIFOYAIOUM JOBITKOBI JKepena Ta UTFOCTPATHUBHI MaTepiayin), a TaKoXK

JIOJTaTKHU.

Y mepmioMy po3niii pO3KPUBAIOTHCS TEOPETUYHI ACMEKTH JTOCTIIKEHHS,
YTOUHIOETBCS TOHATTS (pa3eosorizM, OCHOBHI miaxoau g0 kinacudikaimii ®O
HIMEIIPKOI MOBH, a TaKOX OCOOJMBOCTI CEMAaHTHUKH Ta CTPYKTYpPH HIMEIBbKHX

¢dbpazeosori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMITOHCHTOM.

Jpyruii po3ainl AOCHIIKEHHsI BKJIIOYA€E OTJIA NPHHOMIB Ta CIOCO0iB
nepekiiaay HiMeIbKUX (Ppa3eosioriamMiB 3 KOJOPATUBHUM KOMITIOHEHTOM. Y PO3Miii
IPEACTaBICHO aHAII3 3aCTOCYBaHHS IMEpeKIaanbkuXx TpaHchopMaliil y mporeci

nepeKkiiany HiMebKUX (Gpa3eosiori3MiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMITOHEHTOM.

Tperiii po3aim poOOTH BHUCBITIIOE METOJWYHI ACIEKTH BUKIIAIaHHS
nepeKIIay HiIMEIbKUX (pa3eosori3MiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHCHTOM, a TaKOXK
BMIIIlYE METOJIMYHI PEKOMEHAAIIIT Ta PO3POOICHII KOMIUIEKC BIIpPaB JIJIsi HABUAHHS

MNCPCKIaay 3a3HAaYCHUX OAMHUIb.



PO3JILI 1
®PA3EOQJIOTI3MHU 3 KOJTOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM SIK
OB’EKT MOBO3HABUYHUX JOCJALT)KEHb

1.1. ®dpa3zeoiorizm sik OAMHUIS HiMEIIbKOI MOBH

VY mporeci posrisay crnenudiku Gpa3eosorYHUX OJUHUILL Ta iX CTaTyCy y
CUCTEMi MOBH, BapTO 3ayBaXKUTH, 1110 MOBA € YHiBEpCAITBLHUM 3aCO00M BHPaKEHHS
JOJCHKOT TyMKH. [0 TOTO K, 32 CBOEK0 CEMaHTUYHOKO CTPYKTYPOIO Ma€ TOTCHITIal
JUTsI B110OpayK€HHsI HAaBKOJUIIHBOI A1MCHOCTI, Y CBIJOMOCT1 OKPEMOr0 1H/IMBi/1a, TaK
1 HapoJy 3arajoM. 3 YypaxXyBaHHAM MOBHU 3IIMCHIOEThCS creuudiuna ¢opma
BIATBOpEHHs 1H(MOpMali, ToOTO KyIbTypH, Tpaaulliii, BipyBaHb, ICTOpii OyTTs
TOIIIO.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 MOBa € CBOEPITHUM KOHEKTOPOM 1HAMBIIIB SK Y Yaci,
Tak 1 y mpocTopi. MoBa MOENHYETHCS 13 KYJIbTYPOIO, BITOOPaKy€e IMOBCSKICHHE
KUTTS HApOAYy, BHSBISAE€ OCOOHMCTICHI SKOCTI I1HAWBIAIB Ta BHUPI3HAETHCS
crienuGiYHUM HaIIOHATBHUN KOJIOpUTOM. OCKUIBKM MOBa 1 MUCJICHHS 1HIMBIIIB
B3a€MO3B’sI3aH1, TOCIIDKCHHS MOBU YMOKIJIMBIIIOE iIeHTH(]IKYBaTH Ti 00pasu, 110
BUSICKPABIIOIOTHCS Y JIFOJICHKIM CBIJOMOCTI.

3a3HayeHl XapaKTePUCTUKUM MOBH HAMOUIBII CTPOKATO BHUSABISIIOTHCA Y
KyJIbTypHO-MapKOBaHUX KOMIIOHEHTAX i1 IGKCUKOHY. 3BiJICH, TAKUM KOMIIOHEHTOM
€ 1 (hpazeostorist Oyab-sIK0i MOBHOI cucTeMu. DPa3eosIori3Mu € TIOTYKHUM 0a3ucoM,
10 YITKO BiOOpaXkye cienuQiky CIpUHHATTS HABKOJIUITHBOTO CBITY JIIOAMHOIO Ta
HapOJIOM B3araii.

®dpa3eos10riuyHi OAUHUII TTEPEAI0Th IIHHI KpaiHO3HABY1 HaA0AHHS, OCKUTBKH
BOHU BMIIIIOIOTh €THOJIHTBICTHYHI KOMIIOHEHTH. Y Ci 3HAa4eHHS (pa3eosorigHuX
OJIMHUITH TIOB’ 13aH1 3 JIFOAUHOIO, 11 CHPUHHATTSAM CBITY 1 CTAaBJICHHSIM JO JIHCHOCTI.
KoxeHn okpemuii mpeaMeT € HOCIEM MEBHOI KYyJbTYpH, 11O 30epira€e iCTOpUYHUN
nocBiny Hamii [24, c. 223]. Came 3aBAsSiKM 1IbOMY, BHBYaroud (Hpa3eosioriyHi

OJIMHUII1, MOKHA IPOCTEKUTH BCIO ICTOPIO PO3BUTKY JIFOACHKOTO CYCIUIBCTBA — BiJ
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HApOJKCHHS TPAJUIIIi Ta 3BUYAiB JJO JOCSITHEHD B Tally31 HAYKH, TEXHIKH, TOJTITUKH,
€KOHOMIKH, a TaKOXX YMOXJIHMBIIOETHCS MOPIBHATH OCOOIMBOCTI €BOJIOLIT IESIKUX
OKpPEMO B35ITUX HAPOJIB.

®pa3eosoriuHl  OAMHUI, 3aBASKA CBOEMY SICKPAaBOMY HalllOHAJIbHOMY
3a0apBJICHHIO, 110 XapaKTepU3y€ TEBHE CTaBJICHHS 10 CIOCOOY JKHUTTS JIIOJEH,
CUCTEMHU IL[IHHOCTEHW, 3/1aBHA € MPEIMETOM AMCKYCiH JIHrBICTIB. Ha choroguinHii
JIeHb ICHY€ BEJIMKa KUIbKICTh BUCHUX, HAYKOBIIIB, K1 BUBYAJIN TOHSTTS
«(ppazeonorizmy», MOro 0coOIMUBOCTI, MPUPOAY, CEMAHTUKY, CPEepH MOLIUPEHHS Ta
iHme. B. B. Bunorpanos 1 toro mocnigmoBauku O. M. ba6kin, JI. 1. Poiizenson,
B. JI. Apxanrenscekuii, B. Il XKykos, I. I. Uepuumona, M. M. Illancbkuid,
P. H. TlomoB BuBYanM Taki KapAWHaIbHI MpoOJeMHU, K 0OCAT 1 MpeaMeT
dpazeonorii, o3HaKu (Hpa3eosiori3MiB, 0COOIUBOCTI (HPaA3COJOTIUYHOTO 3HAYEHHS,
METOJIH X JTOCIIIKCHHS.

[TepmuM, XTO 3ampomoOHYBaB TepMiH «(pa3eosoriuHa OAUHULILY», OYB
B. B. Bunorpamos. B cydacHOMy CBiT1 AaHE TOHSTTS BUKOPUCTOBYETHCS MJISI
MO3HAYEHHS CIIOJIYK, IO BIATBOPIOIOTHCS BIAMOBIAHO 10 Tpaauiii. Ha mymky
BYEHOT0, CaM€ BiJITBOPIOBAHICTh € T0JI0BHOIO 03Hako0 DO [4, c. 59-62].

Bapro 3a3HaumTH, MO B JIHTBICTHII HAJIYyEThCS OLIbIIE JIBAIISTH
BHU3HAYCHb TEpPMiHA «dpaszeosoriyHa oguHuIs». Ha cboro/iHi He iCHY€E »OJIHOTO
€TMHOTIPUHHATOTO MOHATTA. Pi3HI MOBO3HABIII BUKOPUCTOBYIOTH TaKi TEPMIHH IS
1oro rmo3HavYeHHs: «(pazeoiorizMmy», «igioMay, «(ppa3eooriyia oOJuHULI,
«(ppazeonoriunuii 3BOpoTH, «ppazeMay, «CTIKe CIOBOCHIOJIYYCHHs» TOIIO. Jleski
JIHTBICTH CIPaBEJIMBO BBAXXKAIOTh, 110 BU3HAYCHHS (Ppa3eosOTIYHOT OAMHUII €
TaKUM K€ CKJIQJHUAM, SK BU3HAUYCHHA CYTHOCTI TOHATTA «cioBo» [5]. Lle
BUSBIIIETHCSI, TIEPIIOYEPTOBO, Y TOMY, IO SIK JJISI CJIOBA, TaK 1 s (pa3eosiorizmy
CKJIaJTHO BCTAHOBUTH 3arajibHi 03HAKH, IO MOKYTh OyTH MPHUMHCAH1 KOXXHOMY 3 HUX
0€3 BUKJIFOUCHHSI.

VY «CnoBHuky MoBHUX TepMiHiB» [. Oniiinuka ta [I. T'aHuua 3a3HaueHo, 110
«ppazeonoriuna oguHulls (ppazeoaorizm) — 1€ JEeKCUKO-TpaMaTUyHa €JIHICTh JBOX

1 Oulbllle HapI3HOO(DOPMIIEHUX KOMIIOHEHTIB, TPaMaTUYHO OPTraHI30BaHUX 3a
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MOJICIIJIIO CJIOBOCIOJIYUYEHHS a00 PEYeHHsl, YTIM, HEMOJAUIbHA JEKCUYHO, CTiiKa Y
CBOEMY CKJaJl 1 CTPYKTYpI1, 3 LUIICHUM 3HAYEHHSAM, Ta BIATBOPEHHSIM B MOBI» [53,
c. 37].

3a MoBo3HaBIEeM JI. ABKCEHThEBUM (ppazeosiorism — I OKpema He3aJekHa
MOBHA OJIMHHUIIS, 1[0 MA€ CBOIO (ppa3eoJIOriuHy 3HAUyIiCTh, KOMIIOHEHTHUN CKIIA],
rpamMaTU4Hi KaTeropii Ta BiaTBoOproBaHicTh [1, c¢. 16]. Jlinreict M. [lemMchbkuii
posrisiaae (pa3eosoTiyHy OJMHUITI0 OKPEMOIO HE3aJIeKHOIO OJIMHUIICIO MOBH, 11O
«XapaKTepu3yeTbcss (PpazeMHMM 3HA4YCHHSIM, KOMIIOHEHTHHUM CKJIQJIOM Ta
rpaMaTUYHUMU KaTEropisiMU 1 BUKOHYE€ HOMIHATUBHY (DYHKIIIO, a pPa3oM 3 HEKO
XapakTepu3ye HazBaHUM (pazeMoro mpeamer abo HOro AMHAMIYHI 1 CTATHUCTHYHI
o3Hakm» [9, c. 240].

Posrnsimaroun icTopito BUBUYEHHS (DPa3eosIori3MiB y HIMELbKIHM JIIHTBICTUYHIN
Tpaaullii, BapTO 3ayBaXUTH, IO HampuKiHIi XX cT. mig ¢pa3eosioriyHoro
OMHHUIIEIO Y (hpa3eosiorii HIMEIbKOT MOBU PO3yMUIOCS 0€33MICTOBHE 1 Oe3riry3Jie
KPacHOMOBCTBO (,,inhaltsleere Schonrednerei®) [47, c. 104].

Y cinoBauky Duden HamaeThCsi Take BH3HaueHHs (paszeoisiorizmy: ,,der
Phraseologismus — das Idiom — eigentimliche Wortpragung, Wortverbindung oder
syntaktische Fligung, deren Gesamtbedeutung sich nicht ausden Einzelbedeutungen
der Worter ableiten ldsst (z.B. Angsthase = sehr &dngstlicher Mensch)* (Ilin
¢dbpazeosorisMoM po3yMirOTh 1J1ioMy a00 CBOEPITHUN HEOJIOT13M, CIIOBOCITOYUYCHHS
a00 CMHTaKCUYHY KOHCTPYKIIifO, 3araJbHE 3HAYCHHS SIKUX HE MOXe OyTH OTpUMaHe
3 OKpeMHUX 3Ha4eHb ciiB) [59, ¢. 2011].

PosrimstHemo Takok TOTASAM  3apyODKHMX MOBO3HABI[IB HAa TMOHSTTS
dpazeonorismy. Himenpkuit miarsict I'. byprep mpumyckae, mo ¢dpaszeonorizmMu
CKJIaJaloThbCsl 3 OLIbII HDK OJHOrO CJIOBA Ta € KOMOIHAIISIMH CIIB, BiaJaBHA
BiZloMHUMH y MOBI. JICKCHYHI CKJIAJO0Bi, 3 SKHX CKJIaAalOThcs (paszeosiorizmu, [
byprep nHasuBae kommoneHtamu [43, c. 11]. ®pazeonorisMu 4acTo BUPAXKAIOTH
MICUXIYH1 TPOIIECH, Takl SIK eMOIlli, CTaBJICHHS, MOBEAIHKY. TOX TOBOPSIYH PO

(dpaszeosIorito MU MaEMO Ha yBa3i MEHTAIbHUI JIEKCUKOH MOBH [47, C. 1].
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3HaueHHs (pa3eoiori3My 4acTo He 301raeThes 13 3HAYCHHAMHU OKPEMUX CITiB,
o0 BXOAATH 10 Horo ckiaay. Ilpumipom, 3arajbHui 3MICT (pa3eosiorizmy
jemandem den Kopf waschen (po3moBigatu KoMych AYMKY; KOTOCh CBAapHUTH) HE
BI/IMOBiIa€ OYKBAJIbHUM 3HAYEHHSM CJI1B-KOMIIOHEHTIB IILOTO (pa3eosorizamy, a
Bupakae HoBe 3Ha4yeHHs [60, C. 3]. 3a cnoBamu I'. Byprepa [60], koxeH HOCI#t MOBH
MMOBUHEH 3HATH 11 IEPEHOCHE 3HAYCHHSI.

Himeubka @pazeosioriss sk 001acTb JIHIBICTUKA TOYMHAE PO3BUBATHUCS
HanpukiHii 80-x pokiB XX c1. ¥ 1989 p. BUXOAATH JTIHIBICTUYHI Mpalll HIMEI[bKUX
BueHux H. Burger, A. Buhofer, A. Sialm, W. Fleischer «JloBigHuk 3 dpazeosnoriin
(,,Handbuch der Phraseologie®) 1 «®pazeosiorissi cy4acHOi HIMEIBKOI MOBH»
(,,Phraseologie der deutschen Gegenwartssprache*).

Himerpki BueH1 3/1€0UTBIIOTO 3aMaIUCh aHATI30M MPUCHIB’IB Ta MPHUKA30K
[Palm 1995, c. 109]. Ilepmii poGoTu 3 HiMenbKoi dhpazeosorii OyJu CUHTAaKCUYHO
opienroBadi (1ie mpari H. Burger, W. Fleischer, C. Palm). B ocHOBY gociimkxeHnb
HIMEBKUX JIIHTBICTIB 31€0UIBIIOT0 MOKJIAAEHU CEMAaHTHYHUAN Imiaxing. BueHui
T. [lluman Bif3HAaYa€e B CBOIX JOCHIKEHHSX, 110 (pa3eosiorizMaM BIAaCTUBO MATU
nocTiiiHui cknaa. CemanThKa (Ppa3eosoriyHoi OAMHUII ACOILIIOETHCS 3 KOXKHUM
fioro kommonentom [48, c. 47].

B. B. BunorpagoB Bu3Hauae (pa3eosiorTiyHy OJIMHHIIO SK YyCTaJcHE
noeqHaHHAM ciiB. [6, c. 8-9]. FO. M. KapaynoB BBaxkae, mo ¢paszeosiorizm — 1e
CEMaHTHYHO TIOB’S3aHI CJIOBa, SKI 3aBXJIHW BIATBOPIOIOTHCS Y (PIKCOBAHOMY
CIIBBIJHOIIICHHI CBOT'O 3HAYCHHS 1 JICKCUKO-TPaMaTUYHOIO CKitaay. dpa3eosoriamu
€ JIEKCUYHO HEMOJUTbHUMHU, XapaKTEPHU3YIOTHCA CTPYKTYPHUM PI3HOMAHITTIM
(dbopMH 1 pi3HUM KiIbKiCHUM cKiajgoMm [14, c. 605].

M. A. XoBtoOprox 3a3Hauae, 1m0 (pa3eoyoriyHi OJUHUIN € CTIMKUMU
CJIIOBOCTIONTYYCHHSIMH, SKI CIPUHAMAIOTBCS €IWHUM BHUCJIOBOM a00 MOBHHUM
3BOPOTOM, Ta SIKi MAIOTh 3QJIMIIAIUCS IITICHUMHA KOMIIOHEHTaMH, a0W HE BTPATUTH
coro 3HaueHHsa [12, c. 335]. Ha aymky JI. I'. ABKceHTheBa, (hpa3eoiiorizm €
CTIHKUM clioBoctiosryaeHHsM [1, ¢. 12]. BaxxuBoro o3nakoro @O e meradopuzariis,

10 SIBJISIE COOOTO MOSBY HOBUX 3HAYEHB, SIK1 JOCUTh YaCTO HE MAIOTh HIYOTO
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CHUIBHOIO 13 3HAYEHHSMHM CKJIQJOBUX YaCTUH KOMIOHEHTIB BUpa3y. Kpim toro, 10
TOJIOBHUX O3HaK (hpa3eosorisMy HaJieKaTh KPWIATICTh, BIYYHICTh, LUIICHICTB,
JOTEIHICTb, BiATBOPIOBaHICTh. Ha cydacHOMy eTari (pa3eosioriaM po3yMIeThCS K
CEMaHTHYHO TOB’sI3aHE CIOJIYUYCHHs CIIB, SIKE € pe3yJbTaToM MeTadopu3allii Horo
3HAUEHHS Ta BIATBOPIOETHCS Y BUIJISAAI CIeU(PIYHOTL, IITICHOT KOHCTpYKIii [18, c.
30].

Axkanemik B. B. Bunorpanos mij 4ac 10CaiKeHHs CTINKUX CJIOBOCTIOTYYEHb
BU3HAYMB, IO «0araTo JIt0Iel PO3MOBIISIOTH 1 MUIITYTH 32 IOMIOMOTOF0 BXKE TOTOBHUX
dbopmyi, mrammiB. Y CHCTEMI CydacHOI JIITEpaTypHOi MOBH CJIOBA, 3/1€0OUIBIIOTO, HE
(YHKIIOHYIOTh SIK BUIbHI, HECHOJIBAHO 3ITHYTI OKpeM1 KOMIIOHEHTH MOBH, a
3aliMaroTh MOCTIMHI MicIs B TpaauminHux Gopmynax» [4, c. 15-17].

®dpa3zeos10riuHi OJUHUIII MalOTh CBOI MEBHI 03HakW. BoHM pomomararTs iM
BBAKATHUCS CAMOCTIHHUMH OJMHUIISIMUA MOBH, SIK1 BIIPI3HSIOTHCS BiJ] THIITUX MOBHHX
OJIMHUITH — BIJ] CJiB, CJIIOBOCIIONyYeHb, peueHb. [0 Takux o3Hak B. M. MokieHko
BITHOCUTh TPU TIOCTIHHI MJIA CTIMKUX CIOJIYK XapaKTePUCTUKHU: PO3ALIBHY
0(OpMIICHICTh, BIIHOCHY CTIMKICTH (BIATBOPIOBAHICTH y TOTOBOMY BHIJISI) Ta
eKkcrpecuBHICTh [26, c¢. 17-20]. Po3risHyBIIM TOJOBHI O3HAKH (pa3eosiorizmy,
JIOCJTITHUK 3a3HAuYWB, IO JBI MEPIIi OB’ SI3aHi 3 MOBOIO, & TPETSA — 3 MOBJICHHSM,
JOJIaBIIA T€, IIO0 B3AEMOJIiSI LUX XapaKTEPUCTUK MOXKE THUM YU IHIIUM YUHOM
BIUTMHYTH Ha 30€peXeHHS 3HaUY€Hb CAMUX CIIOJYYCHb.

Hemo 1iHmi o03HaKM (PpazeosorisMy MOJAIOTh TaKi MOBO3HABII K
JI. I. Mamsko Ta O. M. Cunopenko. Bonu 3a3nHaudaroth, mo PO MoxkHa
OXapaKTepPU3yBaTH HACTYITHUMHU OCHOBHUMH O3HAaKaMU:

1) cTiliKOI0 KOHCTPYKITI€IO CIIOBOCTIONYUYSHHS a00 peUeHHS;

2) cIoBa-KOMITOHEHTH (Dpa3eoJioTi3MiB BXKE HE MalOTh OKPEMHUX 3HAYCHD, a

pa3oM BUPaXKArOTh OJIHE JICKCUYHE 3HAYCHHS;

3) ¢pa3eonoriaMu  BIATBOPIOIOTHCSA SK TOTOBI MOBHI OJHMHHMIN TPH

CIIJIKYBaHHI, @ HE CTBOPIOIOTHCS ITiJT YaC MOBJICHHS,
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4) ockiTbKH (hpa3eoiori3M BUPAKAE OJHE JICKCUIHE 3HAYCHHS, TO Y PSUCHHI
BIH BHUKOHYE (YHKIIIO OJHOIO Yj€Ha pedyeHHs (3a3BMyall mpucynka ado
00CTaBUHN);

5) ¢pa3eosoriudi OJMHHUIN CTHIICTHYHO 3a0apBIIOIOTh TEKCT, OCKLIbKH

XapaKTepU3yloTh NPeIMET, 0co0y, siBUIlle a00 Jiio;
6) dpaseonoriaMu yTBOPIOIOTH K CHHOHIMIYHI, TaK i aHTOHIMIYHI PSAM TaK
camo, sK 1 okpeMi ciioBa [25, ¢. 119-120].

Himeupkwuii nocnigauk I'. Byprep [43] Takox 3ayBaxye, 110 (hpa3eonoriaHumM
OJIMHUIISIM XapaKTepHI MMEeBHI pUCH, a came: BinTBoproBaHicTh (Reproduzierbarkeit),
imiomatnunicTh (Idiomatizitét) ta ctadbinericTs (Festigkeit).

[lepmum  KputepieM  (Ppa3eoyioTiUHOT  OJMHHULI €  BIATBOPIOBAHICTb.
BinTBOproBaHICTh € BaXJIMBOIO OCOOJHMBICTIO (Ppa3eosioriamiB, TOOTO BOHH HE
T€HEPYIOThCA SIK BUIbHI CHHTAarMH, a BIITBOPIOIOTHCS MOBIIEM y CBOiM €THOCTI 31
CIIOBHUKOBUM CKJIQJOM MOBH Yy Tpoleci MoOBJIeHHS. @Dpas3eosorisMu He
CTBOPIOIOTHCSL 32 CMHTAaKCUYHOIO MOJIEJUTIO, & BIATBOPIOIOTHCA SIK TOTOBI MOBHI
onuHMI. Yepe3 1IicHICT GopMH  (HPa3eosIOTIUHY OJUHHUIO TMPUUHSITO
BUKOPHCTOBYBATH Y SIKOCTI oHi€el 1ekcemu [43, ¢. 24-25].

ITix imiOMaTHYHICTIO PO3YMIETHCS TEPEOCMHCICHHS CEHCY, CEMaHTHYHE
NEPETBOPEHHSI KOMIIOHEHTIB OAMHUII (ppa3eosorii. Imioma — 11e croaydeHHs CIiB,
CyMa 3Ha4eHb OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB SIKOi HE y3TO/KYETHCS 13 3HAUEHHSM CaMOro
cioBocnonydeHss [45, c¢. 71]. Taki cioBocnony4eHHs,, B OCHOBHOMY, BITHOCSITHCS
70 ¢pa3eosiori3MiB 1 MOXKYTh ICHYBaTH sIK B OPHTiHAJl, TaK 1 B MOBI MEpPEKIay.
VYTiM ICHYIOTh TaKOX YaCTKOBI 110MH, 3HAYCHHS] OKPEMHUX KOMIIOHEHTIB SIKUX HE
TPaHCPOPMYIOTHCS, T4 HEITIOMATHYHI KOHCTPYKITii (MOBH1 IIITAMITH).

OcranHili KpuUTepid — 1€ CTAOUIBHICTH Ta CTIMKICTH (Pa3eoOTIHHUX
OJIMHUIIb, fKAa TICHO TOB’S3aHa 3 IX BiATBOprOBaHICTIO. JIsi BIiATBOpEHHS
dpazeonorismy BiH Mae Oytu craOimbHUM. CTaOUIBHICTP YaCTO HA3MBAIOTh
KJIFOYOBOIO 03HAKOIO (hpa3eoOoriyHUX OJMHHUI. B 1110Max HEMOXKIUBO 3aMIHUTH

OKpEM1 JIEKCEMU THIIMMH, a TAKO)X HEMOMIJIMBO 3MIHUTHU MOPsIAOK ciliB [44, c. 61].
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VY mpoueci anamizy ¢pa3eosoriyHuX OAUHUIB MOXEMO CIOCTEpIraTH, IO
BOHU MAalOTh [I€BH1 OCOOJIMBOCTI:
1) cemaHTHYHY L UTICHICTh 9u CEMaHTHYHY HEPO3KIAJHICTb
(B. JI. Apxanrenscekuit, B. B. Bunorpagos, M. M. llancekuii, B. I1. XKXykoB,
I'. Byprep, JI. A. Bynaxoscekuii) [8];
2) wmertadopuunicTs (O. M. ba0kin, B. I1. )Kykos, b. O. Jlapin) [8];
3) Hapi3HOODOPMIICHICTh (JI. T'. CkpunHuk, C.T. I'aBpin,
M. M. laucekuii, B. I1. XXykos) [8];
4) sigrBoproBanicth (JI. I'. Ckpunuuk, B.B. Bunorpagos, B. Il Xykos,
M. M. laucekuid, C. I'. T'aBpin, B. JI. Apxanrenschkuid, I'. Byprep) [8];
5) HasBHICTH HE MEHIIIE JBOX MOBHO3HAYHMX ciioBa (M. M. IllaHChKHiA,
C.T.TI'aBpin, I'. Byprep) [8];
6) HeMOXKIUBICTb Nepekaaay Ha iHmi MoBH (JI. A. BynaxoBchkuii).
BuBuaroun Buesragati 03Haku, MOKEMO CTBEPJIKYBATH, 1[0 came Iiei Hadip
BJIACTUBOCTEH BCEOIUHO XapaKTepU3ye CEMAHTHYHI, CTPYKTYpHI Ta (PyHKIIIOHAJIbHI
0CcOOMMBOCTI (Ppa3eosyoriuHoi OAWMHUIN 1 IUM K€ BIABI3HAE 11 BIg IHIIHUX
JIHTBICTUYHUX OIUHUIIb.
®dpa3zeos0ri3Mu — O[HA 3 YHIBEepCcallii MOBJICHHS, sIKa BKJIFOYA€E, OKPIM CBOTO
OCHOBHOTO CEMAaHTHYHOI'O HABAaHTAKCHHS, TaKOX BITOOpa)KCHHs iCTOpii HApoOny,
CBOEPIIHICT, HOTO KyIbTypu ¥ moOyTy. Bapro 3a3HauyuTH, mo (paszeosiorizaMu
MOpYyY 13 JIEKCUKOIO 37aTHI BiJOOpa3UTH JyXOBHE Ta MaTepialibHE JKUTTS HAPOMY.
Bouu wmictateh B co0i He JuIIe MpeAMETHY, aje W eCTETHYHY iHdOopMaliro.
®pazeosoriuyHi OAMHUIN 3/1aTHI MPOOYIHKYBATH YSBY, BUKIMKATH MEPEKUBAHHS B

MOBIIIB (CITyXadiB), MpUKpaIIaTi MOBY, TepeaaBatu ii ayx [37, c. 3].

Sk Bimomo, paszeosoriuna cucteMa MOB MOEAHYE Y cO01 HaOaHHS HAPO/IiB,
sKi € 1i HocissMu. barato mokosiHp 30epiratoTh Ta HAKOMUIYIOTh 1X Y CBOTM IMaM’STi.
[Ipuka3zku Ta npucnip’s, adhopu3MH, aHEKIOTH, KanamOypu Ta MOBHI KIIIIE €

mkepenamu (paseostorii. [1, c. 11-13].
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®pa3eoNoriyHui CKJIaJ KOKHOI MOBM HaIlll BUCTYHNA€E TUM €JIEMEHTOM
KOHLENTYaJIbHOI KAPTUHU CBITY, Yy SIK1M 3 0COOJIMBOIO CKPABICTIO BIIOOPAKAIOTHCS
pUCH  HAI[IOHAJIBHOTO MEHTANITETy, XapakTep MOJITHYHOIO, ICTOPUYHOTO,

COLIIATBHOT'O PO3BUTKY HapoiB [37, ¢. 34-35].

Otxe, (ppa3eosorisM € OKpeMOI0 OJUHUICI0O MOBH, IO XapaKTEPHU3YEThCS
CBOIM KOMITIOHEHTHUM CKJIaJIOM, ¢dpazeonorivHIMHU 3HAaYCHHSIMH,
BIITBOPIOBAHICTIO, TpaMaTHYHUMHU KaTeropissmu. lLle ceMaHTH4YHO HemoaibHe
CIIOJIYYEHHS CJIIB, sIK€ Ha3uBa€e 00 ’eKkT albo sBUIIE 1 Aa€ iM oOImiHKy. OOcsr
¢pazeonorii Oyab-aK0i MOBH yTBOPIOETHCSI MOBHUMHU OJUHUIIIMH, SIKHM BJIACTHBI
OIMCcaHi BUILE pucu. BapTo 3a3HaunTH, 1110 (pa3eosoriuyHa OJUHUI BUCTYTIAE BXKE
TOTOBOIO (POPMYJIOF0, SIKA Y MOBI € MPOTUCTABIICHHSIM OJUHHUIII, sIKa 3’ SABIISETHCS 32

IICBHUM IIPABUJIOM YU 3PA3KOM.

1.2. OcHoBHi migxoam a0 kjaacudikanii d¢pazeonoriyuHux OJUHUIBL

HIiMeLKOI MOBH

®dpa3zeosorisg cydacHOi HIMEIIbKOT MOBH CHCTEMAaTH30BaHa 3a IUJIOI0 HU3KOIO
kputepiiB. IcHye ©Oe3miu  kiacudikalliid, 3ampoONOHOBAHMX BITYM3HIHUMH Ta
3apyOlKHUMH MOBO3HaBISIMU. Dpa3eosori3Mu HIMEI[bKOI MOBHM PI3HOMAaHITHO Ta
OararoacniekTHO KiacudikoBani. Kmacudikaiii CTBOPIOIOTECS 3aJIEKHO B METH
JOCTIHDKCHHS, OKpEeMHUX MmapiB abo KpUTEepiiB (CTPYKTYpHUX, MOPQOIOTIUHO-
CUHTaKCUYHUX a00 CEMaHTUYHHX), 110 PO3TISIAIOTHCS.

VYTim, cepen TIHTBICTIB 1 JOTENEp HEMA€E €UHOT TOYKH 30PY 100 THUTIONOTIT
Ta cKkiaay ¢gpaseonorizmiB. OHI BBOJATH 10 CKIIaTy Gpa3eosori3aMiB MHPOKE KOJIO
CJIOBOCTIONTYY€Hb, BKIIOUAIOYM KPWJIATI BUpa3H, MPUKa3ku, adopusmu. [HII X
MIIXOIATH 0 BU3HAUYCHHS ()Pa3eoJIOTI3MIB JIUIIE 13 TPaMaTUIHOTO MOTJISY.

Takox iICHYIOTH ¥ 1HIII, OUTBII MIMPOKI TIYMAYEHHS sBUIIA (Ppa3eonoriamy,

710 SIKMX MOKEMO BIJTHECTH PI3HOMAHITHI 1110MH, OPIBHSHHSI, IPUKA3KHU,
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MIPUCIIIB S, KadaMOypH, KpHIaTi BUCIIOBH, HAPOAHOIIOETUYHI, PO eCiiiH BUCIOBH,

Ta Ti BUCIIOBH, 10 MAIOTh TepMiHOJOTIYHUH Xapaktep [40, c. 78-79].

Baprto 3a3nauntu, mo (paszeonoriyti cnoixydeHHs Ta Gppa3eonorisMu-1110Mu

PO3MIISAAIOTHCS y OUTBII BY>KYOMY 3HaueHH1 [57, c. 560].

Haii6inpi1  po3moBCIOMKEHOIO 3 yciX kiacugikamid  (pas3eonoriamis
ABIAE€TbCA Kiacudikalis, nogana B. B. BunorpagoBum. Bona ckiagaetscs 13
dbpazeonoriuHuX 3poleHb, (Ppa3eoyqoriuHuX €THOCTEH Ta (Ppa3eosoriuHux
criostydeHb [48, ¢. 82]. Lla knacudikaiis ctana OJHIEI0 3 OCHOBHUX 1 HAUMEPIINUX
knacudikamii ¢paseonorismis. 3a B. B. BunorpanoBum, ¢paszeonorizsmu Oymnu
MOJAUICH] Yy BIAMOBIAHOCTI JO CEMaHTUYHUX Tpyln. BiH BBIB MOHATTA
HEMOTHBOBAHOCT1 i1 MOTHBOBaHOCTI PO y AKOCTI OJHOTO 13 OCHOBHHMX KPHUTEpIiB

IILOTO po3MoALTY [5].

OckutbkH (Gpa3eosorizM € CeMaHTUYHUM IIJIOK0 OJIMHUIICI0, HE BC1 3 HUX €
IZICHTUYHUMH 3 TOYKH 30pY 3B’ A3HOCTI KOMIIOHEHTIB Ta CIIBBIAHECEHOCTI 3HAUCHHS

BCBHOI'O BUCJIOBY 13 CEMaHTHUKOIO Oro OKpPEMO B3ATHUX KOMIIOHECHTIB.

[Tepmmit Tun ¢paseosnorizmie 3a B. B. Bunorpanosum — 1ie ¢hpazeonoziune
3poutennsa (HiM. starre phraseologische Verbindungen). Takwuii ¢pazeonorizm €
30BCIM HETMOJUILHUM, HEPO3KIATHUM CTIMKAM CIIOBOCIIOJIYYCHHSIM, IIUTICHE
3HAYEHHS SIKOT0 HE BMOTHBOBaHE, TOOTO HE BUBOJIUTHCA 13 3HAYEHB CKIIAJIOBUX HOTO
KOMIIOHEHTIB, Hanpukiaa: jemanden / etwas im Stich lassen; jemandem durch die

Lappen gehen; Kochdampf schieben tomro.

®pazeosoriuHi 3pOIIEeHHS TAaKOXK HA3UBAIOTH i[ioMaMu — 11 (pa3eoiorizMu
3 TMOBHOIO BTPATOO BHYTPIIHKOI popmu. [loscHuTh, 3BiAKM B3smacs Taka imioma,
Ta YOMY BOHA MAa€ Take 3HAYCHHS — CKJIQJHA ETHUMOJIOTiYHA MpobieMa.
CroBocrionydeHHsI cTae (Gpa3eojJOTIYHUM 3POIICHHSAM 3 pI3HMX npuuuH. lle sk
«TIEPEOCMHUCIICHHSI Ta BTpaTa MPSMOTO 3HAYCHHS KOMIIOHEHTaMH, TaK 1 IMOsBa
HOBOTo o0Opa3y. A0Go 1ie MOoxe B1AOyBaTHCS yepe3 Pi3HiI eMOIIHHI H eKCIPECUBHI

dakropu» [6, c.167]. Tomy mocimiBHO mepekiaacTu (pazeosoriuHe 3pOIICHHS
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IHIIIOI0O MOBOIO HEMOXKJIMBO — TUIbKK 3HAWTH 171IOMY, 110 € €KBiBaJ€HTOM, a0o

MEPEKIaCTu OJHUM CJIIOBOM YU BIJIbHUM CJIOBOCIIOJTYUYCHHSM.

3HauuMicTh (pa3eosOrYHUX CIOJYYeHb IPYHTYEThCS HAa TOMY, LIO iX
0a3uCcoM € MePEHOCHE 3HaYEHHSI KOMIIOHEHTIB, X04a MOTIM BOHU MOKYTh BTPaTUTH
CBO1 MIEPEHOCH1 3HAUYEHHS Ta MepecTaTy OyTH 3pO3yMUIMMHU 3 TOUKH 30py CydacHUX
MOB [5, c. 143]. Jlume B iCTOpUYHOMY acleKTi Moke OyTH pOo3KpuTa 00pa3HICTh
dpazeonoriunux 3pouieHs [34, c. 35]. Kpim Toro, ¢pa3eonoriuyti 3poiieHHs MaloTh
1 1HIII1 CBOEPIAHI O3HAKU, HAITPUKJIIA!

— HasBHICTb Y iX CKJIaJ1 HEHPOTU3MIB, TOOTO CIIiB, AKX HE ICHYE HIZIE OKPIM

JAHOT'O 3POLIEHHS 1 K1 OyAyTh HE3PO3yMUIMMU 3 MOTJIY Cy4YacHOT MOBH;

— HasBHICTh Y CBOEMY CKJIaJll apXai3MiB;
— CHHTaKCHYHA HETOAUIbHICTH;

— y Ounbimocti ¢pa3eosoTIUHUX 3POIIEHb HE JOMYCKAETHCS MEePEeCTaHOBKA

KOMIIOHEHTIB;

— HEMPOHUKHICTh — KOJIM JI0 CKJIaAy 3pOIICHHS HE MOXKHA JIOJaBaTH 1HIITUX
crmis [34, c. 38].

®Dpazeonoziuni eonocmi (HiM. phraseologische Einheiten) € cemanTu4HO
HEMOAUTBHUMH, IIJTICHUMH 32 3MICTOM CTINKMMH CJIOBOCTIONYYEHHSIMH, HATIPUKIIA:
Ol ins Feuer gieRen; Stroh im Kopf haben; wie ein Buch reden [48]. 3aransue
3HaUeHHSA TakuxX (Pa3eoyoTIYHNX OJUHUIL MOTHUBYETHCS CEMAHTHUKOIO CIIiB-
KOMITOHEHTIB, [0 BXOJSTH JI0 X CKJIady.

VY mopiBHSHHI 3 (Ppa3coNOTIYHUMH 3POIIECHHSAMH, (Ppa3eosOoTidHI €THOCTI
IIUPIII Ta PI3HOMAHITHIIII 32 Oy0BOIO 1 MOXKYTh JJOTTYCKAaTH B MOB1 BCTaBKY 1HIIIHX
CITIB MK CBOIMHM yacTHHaMH. Ha BinmMiHy BiJ ii10M, BOHM XapaKTEPHU3YIOThCS
O0Opa3HICTIO Ta EMOIIIITHO-EKCIIPECUBHUM 3a0apBlIeHHSAM. YTIM B 000X THIax
00pa3HICTh 3HAYEHHS, IO CIPHUSE 1X HEPO3KIATHOCTI, HE JO3BOJISIE 3aMIHIOBATH
KOMIIOHEHTH (pa3eosoriaMmy, mo0 He BTPAaTHUTH 3HAYEHHS IIUIOr0, a OTXKe, 1

BTPATUTHU BUPA3 K MOBHY OJMHUIIIO [8]. dpazeosioriuni €1HOCTI Ta Ppa3eosoriyi
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3pOILIEHHS MOKHAa  3aMIHUTM  CHHOHIMAMU YW  IHIOMMH  BapiaHTaMH.
B. B. BunorpagoB 3a3Hauae, mo came 4depe3 Iie (hpa3eosioriyHi 3pOIICHHS Ta
€THOCTI CTAIOTh «ITOTSHI[IHHUMH €KBIBaJCHTaMH CJIiB» [6, ¢. 157].

Baprto nHaronocutu, mo xoud ¢pa3eosoriuHi €IHOCTI Jeni0 HaOIMXKeH1 10
¢dbpazeosoriuHuX 3pOIIEeHb 32 CBOEK 0OPA3HICTIO Ta META(OPUUHICTIO, MPOTE TXHIM
o0pa3HUi 3MICT MOKE PO3KPUTUCS TUIBKU A1aXPOHIYHO, TaK K y (Ppa3eoaoriyHux
€THOCTSIX MIEPEHOCHICTH Ta 00Pa3HICTh TIAyMayuaThCs BXKE 3 TOTJISIAY Cy4acHOT MOBH.
I'oBopsiun mono dpaseonoriunnx egHoctedd, B. B. Bunorpagos 3ayBakuB, 110

00pa3HICTb € XapaKTEPHOIO 03HAKOIO TUIBKH LIbOT0 TUITY (Ppa3eoOriYHUX OTUHUIIb.

3a mnepekonannsm B. H. Tenii, y 3B’43kax MDK MOTHBOBAaHUMHU
KOMIIOHEHTaMu (pa3eosioriyHoi €IHOCTI SCKPaBO BITUYBAa€Thcs MeTadopusallis
[36, c. 51]. dus Toro, 111006 3p0o3ymiTH 3HA4YCHHS Ppa3eosorivHOT €HOCTI BapTO 1i
KOMITOHCHTH CIPUAMaTH y MEPCHOCHOMY 3HadeHHi. dpaszeosoriuyHi €IHOCTI, Ha
poTUBary (hpa3eoJoriyHUM 3pOIIECHHSIM, JI0 CBOTO CKJIaly HE BKIIOYAIOTh CIIIB, SIK1
He OYyIyTh HE3PO3YMUIMMHU 3 TMOTJSAAY cydacHOi MoBH. Dpa3eosioridyHi €JHOCTI
MO’KHA 0XapaKTepU3yBaTH HACTYITHUMU O3HAKAMM:

— SICKpaBOIO OOPa3HICTIO;

— 30epexXeHHSIM CEMaHTUKH JIEIKUX KOMIIOHEHTIB;

—  HEMO>KJIMBICTIO 3aMIHUTH OJHI CKJIAJHUKH 1HIIHMH;

—  eMOIIHO-EKCITPECUBHOIO 3a0apBIICHICTIO;

— 3MIaTHICTIO BCTYNMAaTH y CHHOHIMIYHI BIJHOCHMHH 13 OKPEMO B3ATUMH

CJIOBaMH YH IHIIMMU (Ppazeosorismamu.

®@paszeonoziuni cnonyuennsn (M. einfache phraseologische Verbindungen)
— CTIWiKi BMOTHBOBaHI 3BOPOTH, TOOTO iX IiJIICHE 3HAYCHHS BUILJIMBAE 31 3HAUCHb
CKJIAJ0BMX iX OKpemuXx ciiB, Hampukiaa: Abschied nehmen; Erfolg, Interesse,
Aussichten haben; zum Ausdruck bringen. Ile takuit «Bua dpaszeM, Skuii BUHHKAE
3aBJSIKM peanizallli HeBUIbHUX 3HAYEHb CIIIB, 5IKl HE € 0€3yMOBHUMH CEMAaHTUYHUMHU
omuHuisIMu» [6, ¢. 159], Tak sk iM BiIacTMBa TEBHA MIAMOPSIIKOBAHICTh iX

CKJIaJIOBUX YacTUH. Y (Ppa3eosioriyHuX 3BOPOTaX OJHE CJIOBO € CEMaHTUYHO
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OOyMOBJIEHMM 1 HOr0 HE MOKHa 3aMIHMTH, a B IHIIMX CJIOBaX JOMYCKAalOThCS
B3a€MHI 3aMIHM YU MIJCTAaHOBKH. BOHM TakoX MOXYTb CIOJIY4YaTUCS 3 IHIIUMH
CIIOBaMH.

3a cioBamu I'. M. Y noBuueHnka, ppa3eonoriui CoJy4eHHs — «11€ CMUCIIOBI
OJIMHUIII, CKJIAJIOBl YACTHHH SKUX, CTAHOBIATH JAJISI HOCIiB YKpaiHCHhKOi MOBH yXKe
3BHYHY CIOJYKY, OMU3bKY J0 TPAAMIIIMHOTO JIGKCHKO-TPaMaTUYHOTO YTBOPEHHS,
CEMaHTHKa SKOTO HEBUPA3HO AapryMEHTYETbCS JIGKCHUYHUM 3HAYCHHSM HOTO
ckimanoBux» [56, ¢. 83]. CxiamoBi eneMeHTH TaKOTro THITY (pa3eM 30epiratoTb CBOO
CYTb Ta MOXKYTb OyTH YACTUHOIO IHIIMX (PPa3eoqOrTuHUX KOMOIHAIIN.

CyTHICTH 1BOTO TUMY (Ppa3eosori3amMiB MOJATAE Yy TICHOMY 3B’SI3KY MIXK
3HAYCHHSIMH KOMITOHEHTIB Ta OCOOJUBOCTSAMH iX CHHTaKCUYHOI CTPYKTYpH.
®dpa3zeosoriyHe CHOJYYEHHS XapaKTEPU3YIOThCA (HPa3eosIOTTUHO 3B A3HICTIO iX
koMrnoHeHTiB. Came 1€ 1 BUpPI3HSE€ (Ppa3eosOriuHl CHOJYYEHHSI Bl BUIBHHUX
criorydeHb. BinmoBigHo, (ppa3eonoriyHi CIOMyYeHHS MOYKHAa OXapaKTEepU3yBaTH
HACTYITHUMH O3HAKAMU:

— BapIlaHTHICTIO OJIHOTO 13 KOMIIOHEHTIB;

— MOJKIIMBE BKJIIOUEHHS MPUKMETHHKIB;

— JIOIyCTUMA MEPECTAaHOBKA KOMITOHEHTIB;

— BUIbHE BXXHMBAHHS OJIHOTO CKJIAJOBOTO KOMIIOHEHTY 1 OOMExXeHe

BXKUBAHHS 1HIIOTO.

H. M. Illancekuii gomaB 1me OAWH THUI (pa3cosIOTIYHUX OJHHHIL —
¢pazeonoziuni eupazu. Bin BU3HAYWB, 10 BOHU € BiATBOPIOBAHUMH MOBHHMH
3BOPOTaMH, y CKIaJi SKUX HasBHI cloBa 3 BUIBHUM 3HaueHHsM [40, c. 84].
®pa3zeoOTIYHUMU BUPA3aMU € TPUCHTIB S, MPUKA3KW, MOBHI IITAMIH, KJIIIIE Ta
KpwiaTi Bupa3u. BoHM XapakTepu3yloTbcsi OyKBaJbHUM 3HAYEHHSM CBOiX
KOMIIOHEHTIB, a Yy iX CKJIa/1l IPHUCIIB’S Ta MPUKA3KH BUKOPUCTOBYIOTHCA Y MIPSMOMY
3Ha4YeHHI, 0e3 JKOJHOro ajeropwdHoro 3wmicty, Hanpukian: Adel liegt (sitzt) im

Gemuite, nicht im Geblte; All Ding wahrt seine Zeit toro.

Bxkazana knacudikaiiis € CIiIbHOIO Il 6araTboX MOB, TOJI1 K Y KOHTEKCT1

HIMEIIbKO1 MOBH JOIIJIBHO TAKOX 3BEPHYTH yBary Ha Tpaaulliro Kiacudikarii
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dbpazeonoriyHuX OJAMHUIL Yy HIMEUbKIM JTIHrBICTHYHIN Tpanuiii. Tak, HIMENbKi
BUYEHI BIIMEKOBYIOTh, 13 CYTO CTPYKTYPHUX MEKYyBaHb, MapHl CIOJYKH CIIIB
(Zwillingsformen), siki 3a CTylieHEM 3YEIJICHHS Ta MEPEOCMUCIICHHS] KOMITOHEHTIB

BIIHOCSITH YaCTKOBO O €QHOCTEM, @ YaCTKOBO — JIO 110M.

Takox 3BepHEMO yBary Ha kiacudikaito ¢ppaseonorizmis 3a B. Onsiimepom,
AKUU TOCITYTrOBYETHCS MOP(OIOrTYHO-CUHTAKCUYHUM KPUTEPIEM PO3MEKYBaHHS
TUNiB (paseonoriamiB  HiMmerpkoi MoBu [43]. VYV pa3i Takoi kiacudikarii
pO3TIIAAOTECS  YAaCTMHM  MOBH  OKPEMHX  KOMIIOHEHTIB  Ta  Hajaaji
TG EPEHITIIOI0THCS 32 OCHOBHUMHU KOMIIOHCHTAMH:

— IMEHHUKOBI (substantivische) — cki1afgaroThCsl 3 «OCHOBHOTO CJIOBa» Ta

fioro o3naku, Hanpukiaa: der Bund furs Leben;

— npukMeTHUKoB1 (adjektivische) — aBropu MpUAUIAIOTH MaJIO yBaru Iin
KaTeropii, OCKLIbKK BOHA HE € YhCIIeHHO0, Hanpukiad: fix und fertig;

— mnpuciiBaukoBi (adverbiale) — 1o miei kareropii BXOAUTH BeJHKA KLTBKICTh
¢paszeos0ri3mMiB, SIKi 4aCTO 3yCTPIYarOThCS, HApHUKIAA: unter vier Augen, im
grofien und ganzen.

— gmiecnmiBHi (verbale) — y 1bOMy BHMNAAKy JO CKJIaay KOXKHOTO
CJIOBOCTIONIYYCHHSI BXOJHUThH JIECIOBO, MO0 Mae QyHKI0 mpucyaka. Ll
KaTeropis HaWIOIIUPEHIIIa 3 yCiX.

HaTtomicTe, mpuiiMEHHUKOBUX, 3aiIMEHHHUKOBUX Ta (pa3eosiori3MiB-BUTYKIB

B. ®asiimep okpemo He posrisnae. B. dnsiimep BKkazye TaKoK Ha Pi3HI CKIaTHOITI
y TIOJIUTL IeIKuX KiaciB ppazeosorizmiB. OgHa 3 TAKUX CKIAIHOIIIB — BUSHAUYCHHS
kinacy (paseosorizamiB 3 giecmoBom Sein. Lle miecinoBo € y ¢paszeornorizmax
JOTIOMDKHUM 1 HE Ma€ CaMOCTIMHOT CEeMaHTHKH, SK IHIII JIECIOBA y Ii€TiBHHX
¢dpaszeonorizmisa.

B. ®nsiiiep mwmme, mo y pasi, KOJW JIECIOBO SEIN HE € KOMIIOHCHTOM
¢dpazeonorismy (a cam (Qpazeonoriam, y TaKOMY BHMAAKy, HE € IIECTIBHHUM),
BXKMBaHHS IMCHHUKOBOI YyacTHHH (ppaseosioriamy 0e3 JieciioBa S€iN MOXIMBO Oe3
3MiHU 3Ha4Y€HHS (pa3eosiori3Mmy, 1 ToA1 nepe] HaMu IMEHHUKOBUM (ppazeonorizm. B

IHIIMX BHITaKaX (ppa3eosIori3smMu 3 Sein MmoAiIsioThCSA Ha JIECITIBHI, MPUCITIBHUKOBI
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Ta NPUKMETHUKOBI (TPUCITIBHUKOBI (pa3eosiorisMu — (pas3eosiorismu, ski 0e3
aieciioBa Sein BXXKUBAIOTHCS Y TOMY 3K 3HAYCHHI Y SIKOCTI 00CTaBUHHU, TPUKMETHUKOBI
— sK o3HaveHHs1). CXoka CHTyallis BHHUKae 1 3 nieciioBoM haben, sike Moxe
BXKMBATHUCA 1 B AI€CIIBHUX, 1 B IMEHHUKOBUX (hpazeosorizmax. B. Oasiimep Takox
3a3Hayae, IO ICHYe€ TEHJEHIIS PO3BUTKY IMEHHUKOBHUX (Dpa3eosorismiB 13
TECIIBHUX.

Mop@domnoriyHo-cUHTaKCUYHa KiIacudikamis  (Ppa3eosoriyHuX  OJUHHUIIb
B. ®asiiniepa HaltO1Ib1I BJAI0 3aCTOCOBHA JIJIs aHATI3Y PYHKIIN (Hpa3eosiori3MiB y
pedeHH1 1, oTke, iX (QYHKUIA NpuU CTBOPEHHI 3B’S3HOCTI y TekcTi. Hampukinan,
(¢pazeosioriudi  OAUHUIII MOXYTh BHUKOPHCTOBYBATHCS Y SKOCTI OJHOTO 3
OJTHOPITHHUX WICHIB PEYCHHS 1 32 PaXyHOK TaKOTO B)XMBAHHS CTBOPIOBATH B IIbOMY
pedyeHH1 3B’sA3HICT. KpiM TOro, MAOKJIAaJHUNA ONUC BaplaHTIB CTPYKTypHU
¢dpazeosnoriunoi onunuili 3a B. @unsiiiepom A03BOIISIE PO3MIIIHYTH BILTUB OKPEMUX
KOMITOHEHTIB ()pa3eoIoriyHO1 OJTMHMIII HA CTBOPEHHS 3B’ SI3HOCTI Y TEKCTI.

[ammit gocmimauk I'. Byprep y cBoili 6a3oBiii knacudikanii [43] Buaiise
HACTYIHI TUITH (Pa3eosIori3MiB:

1) pedepenmianshi dpaseonorismu (HiM. referentielle Phraseologismen) —
BIJTHOCATHCS 0 00’ €KTIB, MPOIIECIB, SBUII IMCHOCTI (peaabHoi a00 (HiIKTUBHOT),
Hanpukiaa: schwarzes Brett;

2) crpykrypHi (paseomorismu (Him. strukturelle Phraseologismen) -
BCTaHOBJIIOIOTH IPaMaTHYHI BIIHOCHHHU, HaNIpUKiIaa: in Bezug auf;

3) komyHikaTtuBHI pazeornorizmu (HiM. Kommunikative Phraseologismen) —
MaloTh MEBHY 3aJady MPU YCTAHOBIII, BU3HAYCHHI, BUKOHAHHI Ta 3aBEPIICHHI
KOMYHIKaTUBHUX Miid. Taki ¢pa3eosorisMu Takok MOKHA Ha3BaTH PYTUHHUMU
dopmymnamu (HiM. Routineformeln), manpuknaa: Guten Morgen.

Pedepenmianeui dpazeonorismu I'. Byprep, y cBoto depry, moaiise Ha

HOMIHATHBHI Ta MPOIO3HIIOHATBHI. 3 CHHTAKCHUYHO1 TOYKH 30pY BiH TOBOPHUTH MPO
dpazeonoriamu, MO CHIBBIAHOCATHCA 3 4ieHaAMHU pedeHHs (satzgliedwertige) 1
CIIBBIJHOCSTBCSI 3 PEUCHHSIM (satzwertige), a TaKoXX Ti, IO CIIBBIIHOCSTBCS 3

TekcToM (textwertige). HominatusHi ppazeonorizmu I'. byprep nam knacudikye 3a
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O3HAKOIO 1110MaTUYHOCTI Ta BUALISE y 1boMy Kkinaci igiomu (Idiome), yacTkoBi
imiomu (Teil-Idiome) 1 xonokamii (Kollokationen). Cepen mpomno3uiiioHaJTbHUX
¢dpazeonoriunux onuHulb I'. byprep Buauise:

1) criiiki ¢pa3u (Feste Phrasen) — BiAMOBiAHI peYeHHSM (OPMYITFOBAHHS,
110, K MPABUJIO, EKCILTIIUTHO MPUMHUKAIOTh 10 KoHTekcTy: Das schlagt dem
Fass den Boden aus;

2) Tomiuni popmynu (Topische Formeln) — popmyntoBanHs, siki He MalOTh
JEKCUYHOTO €JeMEHTa, KUl 3B’s3y€ iX 13 KOHTeKCTOM. TomiuHi ¢hopmynu, y
CBOIO Uepry, AUIAThCS Ha MPHUCITIB’ S 1 3aranbHi Micipt: Morgenstund hat Gold im
Mund; Was man hat, das hat man.

Cunrakcnunii knacudikamii ¢pazeonorizmiB I'. byprep mnpuauise mamno
yBaru. bunbln AOKIagHO CHHTAKCUYHY Kiacudikaiio ¢(hpazeosioriaMiB po3poouB
B. ®nsitmep. Kpim 6a3oBoi knacudikamii, I'. Byprep ommcye 1 okpemi kiacu
dpazeonoriamiB, BHAUICH] 3a IHIIUMHU KpuTepisMu. OOWH 3 TaKuX KIJAciB —
ctBopeHHs 3a moxeitto (Modellbildungen). Jlo Hboro BXoasTh (ppazeonorizmu,
YTBOPEHI 3a 3arajlbHUMH CTPYKTYPHHUMH CXEMaMH, SKI MarOTh IOCTIHHY
CEMaHTHYHY iHTeprpeTaiito. KoMmoHeHTH Takux (pa3eosiorizMiB B OUIBIIIN 94U
MEHIIIH Mipi MOXYTb MifgaBatrucs 3amiHam — mozaeab — X um X: Glas um Glas;
Stein um Stein.

Hacrynuwmii xnac, posrinsaytuiit I'. Byprepom — 1ie mapHi MoegHaHHS CITiB
(Zwillingsformeln / Paarformeln). Taki ¢hpa3eosori3mu MokHa BBKAaTH OCOOJTMBHM
BUIIAJIKOM CTBOPEHHS 32 MOJEIUTI0. BOHM yTBOPIOIOTHCS 3a TaKUM 3pPa3KOM: JIBa
CJIOBA OJTHIET YACTUHU MOBH 200 OJIHE J[BiUl BXKHUTE CJIOBO 3B’SI3yFOThCs UNd, iHITUM
CIIOJTYYHUKOM a00 MPUHMEHHUKOM Yy MapHEe TOE€THAHHA. Y TOMY BHITQJIKy, KOJH B
TapHe MOE€IHAHHS BXOATh JIBA PI3HUX CJIOBA, X MOPSAI0K a00 YITKO BCTAHOBJICHUM,
a0o € Ot Kpamuii Bapiant mopsaky ciis: Klipp und klar.

KommapatuBai  ¢pazeonorismu  (komparative Phraseologismen) Takox
MOJKHa BIJHECTH 10 YTBOpEHB 3a Mojeao. KommapaTuHi (pazeosnorizmu (ab6o

«ppazeonoriuni mnopiBHsHHA» — phraseologische Vergleiche) wicTsaTh crTilike



23

MOPIBHSHHSA, K€ YacTO CIYXHUTh IS MOCHJIEHHS Jl€cioBa a00 NPHUKMETHUKA,
CIIOKHUTOTO y BiTbHOMY 3HaueHHi: frieren wie ein Schneider.

OTxe, JTIHTBICTH PO3MISAAIOTE (Pa3eosoriyHl OJUHHULI SK OKpeMi MOBHI
OJIMHULII, 110 MAIOTh HU3KY XapaKTEPUCTHUK, K1 BIAPI3HAIOTH iX Bl IHIIUX MOBHHUX
piBHIB. Y4eH1 BUBYAJIU 1 IPOAOBXKYIOTh BUBYATH (PPa3eosiori3Mu y pi3HHUX acleKkTax
1 KJIacU(IKYIOTh IX CHUPAlOYUCh Ha pI3HI O3HAKU. 3anpONOHOBAHO HU3KY
Kkiacugikalii, 3aj1eXHO BiJl TOr0, KM MPUHLIKI B3STO 32 OCHOBY (CTPYKTYpPHUH,

CEMaHTHUYHUM, MOP(DOJTOTTUHHM, TCHETUUHU Y, CTUITICTUYHUHN, TPaMaTUYHHUH TOIIIO).

1.3. CemanTnka Ta CTPYKTypa HiMeubKuX ¢pa3eoJorizmis 3

KOJIOPATUBHUM KOMIIOHCHTOM

Bunatauii BiTumsHsHuit MoBo3HaBenb O. O. [1oTeOHS BHUCIIOBIIIOBAB TaKy
JIYMKY CTOCOBHO TOTO, III0 «MOBa B yChOMY 0€3 BUHSATKY cUMBOJIiuHa» [33, c. 269].
Baprto 3a3HaunTH, M0 KOHIIENT «KOJIP» SK OJUH 13 BUIIB CIOBECHHX 00pa3iB €
HEPO3PUBHO TIOB'SI3aHUM 3 JIIOJICBKUM JOCBiIoM. KokeH Hapoja 3BepTaBcsa 0
o0OpaziB MpeaMeTiB Ta SBHII, SKi OTOYYIOTh HOTrO B IOBCSAKIACHHOMY >KHTTI Ta

IIEPETBOPIOBAB 1X HA CUMBOJIU.

1.3.1. AxpomaruynHi Ta  XpoMAaTH4YHI  KOJbOpPOHOMiHAmiiI Yy
(¢ppaszeosioriuniii cucteMi HiMmenubKOI MOBH

Y 1upoMy JOCHiDKEHHI Hally yBary 30CEpeDKEHO Ha BHBUYCHHI
¢dbpa3eooriyHNX OJIMHMIIL HIMEIBKOI MOBHM, IO MalwTh Y CBOEMY CKJaii
KOJIOPAaTUBHUM KOMIOHEHT. [li yac COpUNHATTS JTIOJIUHOIO KOJbOPY BUHHUKAIOTH
ncuxo(i3iooriydl  peakiii Ha CBITJIOBI BUIIPOMIHIOBAaHHS BiJ PI3HOMaHITHUX
MPEIMETIB, SKUMU BIII3EPKATIOETHCS Ta BUTIPOMIHIOETHCS CBITIIO (JIKEPEIIO CBITIA)
[21, c. 13], Tomy Komip BBa)aeTbcs CyO’€KTUBHOIO BJIACTHBICTIO CBiTia. Bci
KOJIbOPU MAalOTh CBOi BIJIPI3KU Cepej Jiana3oHy CBITJIIOBUX XBuib. Came mija 4vac

CIPHHHSTTS JIFOJACHKUM OKOM IIUX XBUJIb 1 BUHHKae koiip [20, ¢. 35].
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Bapro 3a3HaunTH, 110 KOJOPOHA3BH Yy CKiaajal (ppa3eM y MEeBHUX BHIIAJKaX
MOXXYTh BTPAaTHUTH CBOE IOYATKOBE 3HAYEHHs (KOMIpHUUA aTpuOyT) 1 HaOyTH
a0COJIFOTHO PI3HUX CEMAHTUYHUX BIATIHKIB. I3 meskux ¢pazeosoriuHuX OJUHHUIIL
MOJKHA BHJIUIUTH 3HAYCHHS CKJIAJOBUX, a 3 ACIKMX — Hi, 00 IIJICHE 3HAYCHHS
dpazemMu BH3HAUa€ caMe B3AaEMOJiS il KOMIIOHEHTIB. Y PI3HHX THUIAX
¢dpazeonorisMiB  pPI3HOK MIPOK BHUSIBIIIETHCS CEMaHTHUKA iX  CKJIaJOBHX.
KnacudikyBaTtu Taki ¢ppazeonoriudi OAMHUII BAPTO 32 TUTIOM MEPEOCMUCIICHHS, TaK
K JleaKTyali3allis cjioBa y ckiaal (paszemu Oe3nocepeHbO IIOB’si3aHa 3
NEpPEeOCMHUCTIEHHSIM 3HayeHHs camoro Bupaszy. A. B. KyHin knacudikye ix Ha
dpazeonorismMu-nopiBHsIHHA,  (pazeonorizamMu-meradgopu Ta  (Ppazeosorizsmu-
MeToHimiT [32, c. 81].

3a naymkoro T. M. TaliaykoBoi JIeKCEMHM Ha TIO3HAYEHHSI KOJbOPY
K1acu(iKyrOTh Ha OCHOBHI Ta HEOCHOBHI. /{0 YKciia OCHOBHHX HEIO BITHOCSATHCS

1) KONBOPOHA3BH, SKHMHU TIIO3HAYAIOTHCS aXpOMaTH4YHI KOJIbopH: Weil,

schwarz, grau;

2) KOJBOPOHA3BH, SKUMH Ha3MBAIOTHCS XPOMAaTHYHI Kojasopu: blau, braun,

rot, griin, gelb.

Jlo HEOCHOBHMX KOJHOPOHA3B HAJIEKATh BCl 1HIII, MOXIIHI Bil OCHOBHHUX
KobopiB [7, ¢. 12].

AXpOMaTUYHUMHU KOJIBOPAMH Yy JKHBOIHKCI HA3UBAIOTHCS Ti, SKI HE MalOTh
TEIUTO-XOJIOIHUX BIATIHKIB, @ OJWH BiJl OJIHOTO BOHH BIJPI3HAIOTHCS TUIBKU 3a
CTYTIEHEeM CBITJIOCTI. SIK axpoMaTtuuHi (0€3K0IIpHI) PO3TIAIAIOTh TaKl KOJBOPH, SK
OinuiA, YopHUI 1 BC1 MPOMDKHI MK HHMH BIATIHKH CIpOTO KOJBOPY. 3AaTHICTH
mpeaMeTa BiAOWBATH OUTBINY YU MEHINY KUTBKICTh CBITJIOBUX MPOMEHIB PETYIIOE
CBITJTICTBH KOJBOPY. My 6aunMO TTOBEPXHIO CBITIIIION, KOJIM BOHA BiIOMBaE OUTbIIE
CBITJIOBHX ITPOMEHIB, @ TEMHIIIIOI — SKIIIO MEHIIIE.

VY nHimenpkux @O 3 KOMIIOHEHTOM KOJHOPY YUIbHE Miclie mocigae OLIui
(weif) — sxuii Mae KOIIp Kpeiau, MOJIOKA, CHITY; CBITJIWN; MOCHUBLIWMA, CHUBHH,
CUBOBOJIOCUM; 30mianmuid, Omiauii; Oe3konipHuii, O0e30apBHUI, TPO30PHUIL;

MMOCUBUINM, CUBUH, cuBOBOJIOCUH [52, c. 51]. ¥ repmaHchkii Pinonorii ceMaHTHKa
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IOT0 KOJILOPY TOB’s3aHA 3 UYHUCTOTOI, HEBUHHICTIO, CMACIHHSM, BIJBEPTICTIO,
BIIKPHUTICTIO, MPOCTOTOO, Mpapaoro, Hampukiana: Weille Weste haben (6yru
HeBuHHUM) [60, c. 583]; ein weildes Blat Papier (uuctuii apkym manepy) [51,

c. 583]; ein weilRer Fleck auf der Landkarte (Heposramane wmicue Ha kapti) [S1,
c. 583].

VY HiMeupkii MOBI OUIMH KOJIIp CHPUMMAEThCS SK CBITIMM, SCKpaBUH, 3
BJIACTHUBICTIO CBITUTHUCS. Ll OapBa BUKIJIMKAaE paaiCHUN, ONTUMICTUYHUN HACTPIii,
CHUMBOJII3y€ CBITIe, >KHUTTEpajicHe Hadano: eine weille Hemdbrust (matu
He3arsIMoOBaHy penyTailito) [60, c. 583].

I[Is xompOopoHa3Ba TEPEBAXHO Ma€ TO3UTUBHY KOHOTAIlllO, YTIM,
3yCTPIYalOThCs 1 HETaTUBHI 3HAUCHHSI: XOJIOJ, CHIT, 3UMa, XBOpoOa, JiikapHs: er ist
ganz weil’ im Gesicht (306migayTH) [60, c. 583].

[ToBHOIO POTUIICIKHICTIO OLIOMY € YopHUIi (SChwarz) — kosip caxi, Byriuis,

HalTeMHImmi Koaip [56, c. 1381]. 3a cnoBamu O. O. [ToTebHI: «HOpHUIA KOJIIp,
YTBOPIOIOYKCH BiJ] BOTHIO, Ma€ 3HAUCHHsI Oe3/1a/1y, HEHaBUCTI, CMYTKY, CMEpPTI, 1110
€ MPOTHJICKHUM JI0 TIEPEHOCHUX 3Ha4Y€Hb CBITIa» [43]. XapakTepHa puca 4OpHOTo

MIOJISITa€ B TOMY, 110 BiH Ma€ CUMBOJIIYHE 3HAYEHHS, sIKe Oepe CBill M0YaToK 13

MipI9HUX YSABJICHB JIIOJWHM, K1 3aKpiMIeHI B POJBKIOPI TA SKI CHMBOJII3YIOTh
HEINACTS, JINX0. BiH CUMBOIIi3y€ TEMHOTY, I1€4alib, HEHaABUCTh, CMEPTh [25, ¢. 105].
Tomy ¢pa3zeonoriuni oAUHUII 3 KOMIIOHEHTOM YOPHOTO KOJIBOPY MAIOTh
KOHOTAIIII0 HETaTUBY, MMECUMICTUYHOTO HACTPOIO YU BIMUYTTH, TOps, HeBIayi: etw.
schwarz (schwarz in schwarz) (an)sehen/malen (6aunTH mock B HOXMypOMY CBITIi);
schwarz sehen (OyTH mecuMiCTUIHO HACTPOEHUM; OAYHTH, 1110 CTIIPABU KEIIChKi); J-
m wurde schwarz vor Augen (y Korochk B 04ax IMOTEMHIJIO; KOMYCh CBIT
3aMakiTpuBcs); Mit etw. sieht es schwarz aus (3 ywum-HeOy1b Kerchki cripasu) [60,
c. 182]; die schwarze Kugel gezogen haben (3a3natu HeBmaui, HeBnanwmii Bu6Oip) [60,
c. 413].

KpiM mporo, 9opHMil KOMip SIK CKJIaJ0Ba CTAJIOTO BHPA3y MOXE MMO3HAYATH

NPUHWKCHHS, pyHHYBaHHs, 3710: j-N SChwarz argern (1oBecTd KOTOCh JI0 HECTSMU);

bis er schwarz wird (oBiky; MOKM HE IMOYOPHI€E; TIOKH HA HHOMY IIIKYypa HE
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3aroputhcs); Schwarz abgeschrieben sein bei j-m (Matu norany pernyrarito B KOro-

HeOyp) [60, c. 182].

VY HIMEUbKiIM MOB1 3aKpIMWIOCHh 3HAYEHHS YOPHOT'O KOJbOPY K KOJHOPY
HeJerajJbHUX, HE3aKOHHUX, 3200pOHEHUX a00 HE 3arajJbHONPUUHITHX A1i, 0OMaHy,
spaau: er ist dort (im Zirkus, Theater u. a.) schwarz gewesen (Bix npoiiiioB Tyau (B
IIUPK, TeaTp TOIIO) 3aiieM (pykcom), 6e3 kButka); hier wird alles schwarz verkauft
(TyT BCe posmpoaaeThes 3-mia mosau) [58, ¢. 545]; schwarz (Uber die Grenzen)
kommen (ueneranbHo nmpoxoautu (kopaoH)) [60, c. 182].

Bigomo, mo gyxe gacTto y gpaszeonorizmax 4acTo MpOTUCTABISIIOTHCS 100pO
1 3710, paicTh i CyMm, ImIAcTs 1 rope. Y TaKWX BUNAAKAX B YCTaJICHUX OJMHHIISIX
HIMEIIbKOi MOBHOT KapTUHHM 3aJlisSTHI KOJOPUCTUYHI KOMIIOHEHTH WeIl ta schwarz,
100 BigoOpasuTH I MpoTHCTaBiacHHS: aus schwarz weill und aus weill schwarz
machen (HasuBatu 4opHe OituM 1 Oime wopuum); schwarz auf weil’ (aitko, sicHO,
HeIBO3Ha4YHO); Wie schwarz und weil} (3o0Bcim pi3Hi, HecymMicHi peui) [60, ¢. 182].

[HOM1 3ycTpivaroThes pa3zeossoriuHi oguHuIl 6e3 Kojgopu3ailii (HaJaHHsS
peaMeTaM JiTKOTO KOJbOPY), JIUIIE BIATIHOK, IO BKa3ye, CBITIIMM Y1 TEMHUM €

IpEeaAMET, SIBHIIE TOITO. Tak caMo sIK iX SCKpaBi BIANOBITHUKH, KOJLOPOHA3Ba

TeMHuii (dunkel) mae KoHOTAIlIF0 HEraTUBHOT'O, HE3aKOHHOTO, TIPHXOBAHOTO: tW.
Vor j-m dunkel halten (mpuxoByBatu 1mo-ue0yapb Big Koro-uedyap) [60, c. 136]; a
ceitamii (hell) o3rauae yucrory, scHICTH, CripaBkHICTD, Hemiapobiaenicts: hell und
klar sein (6ytm 30BciMm oueBumHuM, sicaum); heller Wahnsinn (crparxue
6e3ymctBo); helle, daf (mich) die Augen beifien (sicao sik boxwuii nens) [60, c. 285].
Cipuii (grau) — € KOTbOpPOM, CEPEIHIM MDK YOPHHM Ta OutMM; OapBOIO
norieny; TBapuHHU cipoimacti [59, ¢. 1130]. Kpim 1iporo, cipuii KoJiip € HesiCKpaBuM,
TBMSTHUM, TT03HAYa€ OJTHOMAaHITHICTh, MOPAJIbHY Ta JTyXOBHY HHUIIICTh, )KUTTEBY
noposxueuy: als graue Elend kriegen (ynaBartucs B po3man); grau in grau abo alles
In grau sehen (y cipux ToHax, HeBupaszHo) [60, c. 279].

YacTto BKUBAETHCS TaKoX Qrau (cipwit) /s MO3HAYEHHS ISUTBHOCTI, IO

3HaXOJUTHCS Ha MEXK1 YOTOCH (TakK K CIpUI KOJIP CKJIAAETHCS 3 YHOPHOTO 1 0110T0):

das ist nicht grau und nicht griin (ui Ti, Hi ce) [60, c. 279].
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Y HiMeUbKId MOBI 3HAaXOJMMO TaKOX Taki CTajdl BUpa3du 3 LUM
NPUKMETHUKOM, SIKi 03HaYalOTh CUBUHY, CTapiCTh, JaBHUHY, moxwini Bik: alt und
grau werden (moctapitu i ocuBiTH), graue Vorzeit (abo Zeit) (cua naBuuHa) [60,
c. 279].

3BepHEMO TakoXk yBary ¥ Ha 3micT cucremu PO HIMEINbKOI MOBH 3
XpOMaTUYHUMHU KOJbOpOHAa3BaMu. Jl0 XpOMaTWUYHUX BIIHOCATBCA BC1 OapBH
COHSTYHOTO CIEKTpa: YEPBOHUM, OPAHKEBUM, KOBTUM, 3€JICHUHN, CHHIN, TOTyOUil,
¢ioneToBuit. J[0 OCHOBHUX KOJTBOPIB CIIEKTPA HAJIEKATh YSPBOHUM, JKOBTUM 1 CUHIH.
XpoMaTuyH1 KOJIbOPU AUIATHCS Ha TEIUll 1 X0NoAHl. Teri KOoJIbOopU BKIIOYAIOThH
SICKpaBi KOJILOPH, SIK1 IEPEAAI0Th BITUYTTS TEIJIa 1 COHSIYHOTO CBITJIa — YEPBOHOTO,
OpPaHXXEBOT'0, JKOBTOT'O, a TaKOX 3€JICHOT0, KOPUYHEBOI0, OOP/IOBOTO KOJBOPIB 3
BIITIHKAMHM TEPIIMX TPhOX (KOBTO-3EJICHUHN, OpaHKEBO-KOPUYHEBHM, YEPBOHO-
O6opaoBuii). J1o X0JIOJHUX — CUHIN, 3€JICHUH, (h10JIETOBUH 1 TOTyOUH.

YepBoHuii (rot) KoJip, 1Mo CTOITh Mepe1 MoMapaHIeBUM, Ma€e 3a0apBICHHS
OJIHOTO 3 OCHOBHHMX KOJNbOpIiB crmekTpa. Lle koiip KpoBi Ta CXOXHUX 0 HBOTO
BITIHKIB [56, c. 1384]. CuMBoOJIiKa 4epBOHOTO KOJILOPY Hammpia. I{e xomip i3
HaWJaBHIMIMX 4YaciB 1€ KOJIp BHKJIWKAB 1HTepec. [ OJIOBHUM 3HAYCHHSIM
NPUKMETHUKA IOl y 1MaBHBOHIMENBKIM MOBI Oyj0 «uepBOHHUI». IMeHHUK rota
MO3HAYAB «PYM SIHEI[bY, «I€PBOHICTHY; AIECIOBO I'OtEN Mao 3HAYEHHS
«IIOYEPBOHITHY, «MEPEXTITH YEPBOHUM KOJIHOpoM». Ili3HimIe cimoBo rot HaOyso
3HAYCHHSI «YEPBOHUI», «pymoBosiocwi»y (rothaarig), a Takox TOYaJIO
BUKOPUCTOBYBATHUCH 31 CEMAHTUKOIO «XUTPUI», «HETpaBAUBU» [16, c. §].

3apa3 y HIMEUbKIA KyJIbTypl YEPBOHHM KOJIp CHMBOJI3YE MPHUCTPACTH,
MepeMOry, CBSTO, PEBOJIOIIIO, CBOOOY, KOXaHHs, XHUTT. Llel xomip y 6aratbox
HaApOJIiB, 30KpeMa i y CJIOB’ THCHKUX, TTO3HAYAE KPACy Ta HAWBHIIY MIpy SBHIIA a00
moayTTs [25, c. 105]. Himenpka MoBa Oarata Ha cTaji BHUpa3H, Y SKUX JIOMIHYE
yepBOHUN KoJip. Y dpazeonorivHoMy (HOHJI HIMEIBKOT MOBH 3yCTpidaeMo Iiei
KOJIOPOHIM $IK y HETaTUBHOMY, TaK 1 y MO3UTUBHOMY 3HaueHHsX. Dpazeonorizmu 3

KOMIIOHEHTOM YE€PBOHOI'0 KOJILOPY MOXXYTh MaTH KOHOTAI[1F0 OCOOJIUBOI,
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JIOBrOOYIKyBaHOI mojii, cBsta: einen Tag im Kalender rot anstreichen (oco6mmBo

BiIMIYaTH SAKHH-HEOY b TeHb) [60, C. 365].

[Ipuponoro 3aknafeHo, MO MiJ 4Yac BIAUYTTS JEAKUX E€MOIlINA, TaKuUX SK
0oOypeHHs, THIB, JIOTI Y4 COPOMY, Halle o0auyus yepBoHie. Uepes 1e yTBOPHIHCH
Aesiki pa3eosIoriuHI 3BOPOTH 13 KOMIIOHEHTOM 4YepBOHOIrO Koybopy: rot anlaufen
(werden) (mouepBoHiTH, 3anuTHCS (GapOoro); j-N rot machen (mpuMycHTH KOTOCh
4epBOHITH); €S war ihm rot vor den Augen (iroTh 3aciinmia koro) [58, ¢. 500]; rot
sehen (posmtotyBatucs) [60, ¢. 140].

OkpiM TOr0, YEPBOHUI KOJIpP MOKE acOI[IIOBATUCS 3 TPOIIMMA, KOMiHKaMu,
abo OinHicTio. Take TpakTyBaHHS IILOTO KOJBOPY BHUCBITIEHO Y HACTYMHUX
¢paseosnoriunux oxuuuix: keinen (a6o nicht einen) roten Heller besitzen (i1 rpoma
HE MaTH 3a JIyIICI0, He MaTU aHi Komilku 3a ayiero); keinen roten Heller zahlen (ui
3aIuIaTUTH aHi rpoiia) [60, c. 321].

Ha3uBanHs JekceM 3a KOJIPHOKW  MOJIOHICTIO, 3AIMCHIOETBCS  3a
CEMAaHTHUYHUM TPHUHIIUIIOM SK pe3yJbTaT BCTAaHOBICHHS 3B S3KIB MDK YXKe
BIJOMHUMH TIpeaIMETaMH Ta sBHIIAMH 00’ eKTHBHOI misutbHOCTI [19, ¢. 22]. V
dbpazeosorivHOMY CKJIaji HIMEIbKOi MOBH J0 Ha3B KOJIbOPIB, YTBOPEHHUX 3a
KOJIPHOIO TMMOIOHICTIO, IO TepeAaroTh Pi3HI BIATIHKA YEPBOHOI'O, HAJICKHUTHh
poxkeBuii (rosa) — cBiTimo-uepBonuii [56, c. 1038]. lleit komaip o3Ha4ae IIOCH
CEeKpeTHe, NMPHUXOBaHE, IO MINUIO BiJ APEBHIX PUMIISH, JUIS SKUX po3a Oyla
eMOyieMOr0 TaeMHHMI: etw. Ssub rosa sagen (ckaszaTth II0-HEOYAb IiJ BEIMKUAM
cekperom) [51, c. 500].

Cuniii (blau) — sixuif Mae BIITIHOK CHHBOTO KOJBOPY [56, c. 1123]. Menm
MOIMUPEHUM, aJlé CEeMaHTHYHO OaratuMm € cuHii koxip. Komip cumBomizye
Oe3xmapHe He0O0, HE3MIMCHEHHI Mpii, HECKIHUECHHICTh, YMCTOTA, JABOPSHCTBO: die
blaue Blume (6nakuTHa KBiTKa, BTIJICHHS HE3mIMCHEHHUX Mpiii), blaues Blut
(6makuTHA KpOB, ABOpSHCHKE ToxokeHHs), die blaue Ferne (rymanna nmanedins,
HEBUPA3HICTh, HeBU3HAUCHICTB) [60, C. 106]; sein blaues Wunder erleben (rouyru,

no0avYnTH MOCch AUBOBIKHE) [60, C. 332].
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[leli komip TakoX O3Ha4a€ W IIOCh HETAaTHBHE: CIISIHIHHS, OMaHa,
HETPUEMHUH 3MICT MOBiIOMIIEHb a00 monii, 3micth: blau machen (mporymroBatw,
nusiunth); blau reden (O6pexarm, 3abpexatucs); blau (unschuldsblau) sein (6yru
IyXKe I’ THUM, OyTH Ay>Ke JypHUM) TOLIO.

HeonHo3naunuMm € 1 3ejieHMi Koaip (griln) — oAuMH 3 OCHOBHUX KOJBOPIB
CIIEKTpa — CEepeHIA MDK JKOBTHUM Ta OJIAKUTHHUM; SIKUM Ma€ KOJIp TpaBH, JUCTH,
3eneHi [59, c. 63]. ¥V ¢onbkiopl AaBHIX repMaHIIB ICHYE JIB1 BiXH, MOB’s3aHl 3
MOHSITTSM KOJIbOPY «3eneHuii». [lepina Bixa moB’si3aHa 3 caMOIO MMPUPOIOK0 — BOHA
3aXWIlae JIOJUHY BiJ HEBJAd, MOTAaHOTO BIUIMBY, CIPHSIE 3apOKCHHIO YOTrOChH
HOBOTO, a Jipyra — Iie¢ KOJip AyXiB, JEMOHIB, 110 3aBAAIOTh IIKOAM MPUPOAl Ta
JIIOJICTBY.

Tox 3 omHOTrO OOKY 3€JICHHH KOJIp acOIiIOETBhCS 3 MPHUPOJIOID, BECHOIO,
MOJIOJTICTIO, 37I0POB’SIM, HTTSAM, CIIOKOEM, pajicTio: Noch zu grin sein fir (0ytu
3aHaJTO MOJIOAMM, HeaocBimueHuM) [58, €. 249]; ein griner Junge (>koBTOpOTHIA
XJIOImYak, Mosiokococ) [60, c. 283]; 3 iHImIOro, Ii¢ KOJIp PEBHOIIIB, 3JIOCTI,
HerocTiiiHocTi: j-n grin und blau schlagen (modutu koro-HeOyap Manao He 10
cmepri); sich grin und gelb &rgern (3nmutucs, motysath) [58, €. 249].

Bapro 3a3zHaunTH, 1mo y HIMEIbKOMY (pa3eojOTiYHOMY CKIaai 3eJICHHM
KOJIIp TAKOK Ma€ KOHOTAIIIIO 3apO3yMLIOCTI, HaaMipHOI 1100081 10 cede: sich grin
machen (0yrtu HaATO BHCOKOI AYMKH mpo cebe); J-m nicht grin sein (ae Oytu
HMPUXUIBHUAM J0 KOro-HeOYIb, HEIOMI00II0BATH KOorock) [60, ¢. 283].

Tpeba Bi3HAYMTH 1€ OJTHY OCOOJIMBICTD, TIOB’sI3aHY 3 KOJIBOpoM grin, — 1e
PO3YMIHHS MiJ UM MOHATTSIM TMOYATKY 3apPOJKEHHS TOTO Y 1HIIOro 00’ €KTa abo
sBuIa: j-m grines Licht geben (matu 3eneny Bysmito komy-ueOynb) [60, C. 24].

Kostuii (gelb) komip, mo TakoX Mae 3a0apBICHHS OJHOTO 3 OCHOBHHX
KOJBOPIB CIIEKTPA, € CEPENHIM MK TOMapaHueBUM Ta 3eileHuM [59, c. 369]. ¥V
¢dpaszeonorii HiMENbKOI MOBH 3a)iKCOBAHO camMe HETATUBHE 3HAYCHHS IIHOTO
npukMeTHUKa. JKOBTHUH KOJIp YacTO CHMBOJIIZYE Takl JIOJACHKI SIKOCTI, fK

HEIIHUPICTh, 3a3/picTh, o3100meHHs: Gelb und grin werden (mo3eneniTu Bix
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3a3;poitis, 35octi) [60, ¢. 224]; der gelbe Neid (wopna 3a3apicts) [60, €. 75]; sich

gelb und griin rgern (mo3enenitu Big 310c¢Ti) [58, c. 45].

[eii xomip TakoXX CHIBBIIHOCSATH 3 OJIIAMM KOJBOPOM OOJMYYs, TTOTAaHUM
caMoIouyTTsIM, XBopoOoro: es wurde ihm gelb und griin vor den Augen (B ouax y
HBOT'O IMOTEMHIJIO, Y HbOI'0 KPYTH MIILIK Tepe ounma) [58, ¢. 224].

I'enetnuHo criopimHeHuM 3 gelb € 3o0THii KoJtip (golden) — sikuii cBOIM
KOJIbOPOM Harajaye 30JI0TO; OJMCKYy40-XKOBTHM, opamxkeBuit [59, c. 381]. Crami
BUpa3d 3 KOMIIOHCHTOM 30JIOTUH HOCSTH IEPEBAXKHO IMO3UTHUBHHM XapakTtep. Y
¢dbpazeonorivHOMy CKJIaJll HIMEIbKOT MOBH 1I€H KOJIIp MOKE MaTH K IpsiMe, Tak 1
NepEeHOCHE 3HAYCHHS.

Bimomo, 110 3070THI acoIilO€ThCS 3 30J0TOM, TPOIIUMA, MPHUOYTKOM,
oaratctBoM: die goldene Kalb (cumBosa GararcTBa — 3050THiI Tenelp) [60, €. 364].
Jlo Toro * ¥Oro MepeHOCHE 3HAYCHHS HaBIAKH CHMBOJI3YE IIOCH IiJHECEHE,
BU3HAYHE, IMOYeCHEe, HemaTepianbHi, ayxoBHi minHocti: die goldene Hochzeit
(3omote Becims) [60, ¢. 343]; das goldene Buch (nmouecna kuura); die goldene Mitte
(3omota cepeauna) [60, c. 275]; goldene Worte (mamyTHi cioBa, modaxkauss) [60,
c. 327].

KopuuneBmii kojip (braun) — kospopy Kopuilli ab0 CMaXeHOi KaBH;
OpynatHuii [52, ¢. 575]. et npUKMETHUK € PIAKAM Y BUKOPHCTaHHI Y HAPOIHUX
TpaauIlisax, oOpaszax, kaskax 1 ¢omekmopi [16, c¢. 13]. Hactymai npukinamu
MiATBEPIKYIOTh 0OMEXEHE CHMBOJIIUHE 3HAYCHHS aHali30BaHOi KOJBbOPOHA3BU 1
BU3HAYAIOTh, 1110 IICH KOJIIp BXKUBAETHCS NIEPEBAKHO Y PSIMOMY 3HAYCHHI: braunes
Haar (xamranoBe Bosoccs); braune Augen (kapi oui); braune Haut (3acmarmia
mkipa) [51, c. 285].

VYTiM, OKpIM MPSMOTO, KOPUIHEBUN KOJIIp 1HOAI Ma€ MEPEHOCHE 3HAYCHHS.
[leit xomip moOB’s3yt0Th i3 Qamm3mMoM Ta Hammcramu: braune Vergangenheit
(manucTchke MuHyIne) [51, c. 285].

Ak 3acBimuye ananiz @O 3 pi3HUMH THUIAMU KOJbOPOHA3B, BOHU TaKOK

MaroTh PI3HY CTPYKTYPY Ta YTBOPIOIOTHCA 3a pizHUMU cxemaMu. Lle 3ymoBitoe
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HEOOXIAHICTh BUBYEHHS CIOBOTBIPHUX XapakTepucTuk PO HIMEbKOi MOBH 3

KOMITIOHEHTaMHU-KOJIbOPY

1.3.2. CnoBoTtBipHi Mmoje i HiMenbkuX Gpa3eoJiorisMiB 3 KOJIOPATUBHUM

KOMIIOHECHTOM

KonbopoHaspu € npukMeTHHKaMHu 1 y ckiagi @O BOHHU CIOIYUYYIOTBCS 3
IHIIMMHA YaCTUHAMM MOBH, YTBOPIOIOYH CTajMii BUpa3. MoKHA BHOKPEMHUTH
JCKIIbKa CIOBOTBIPHUX MOJIEJICH, 32 AKUMH YTBOPIOIOThCS PO HIMEIBKOT MOBH 3
KOJILOPOHA3BaMHu. 30Kpema, cjaoBoTBopua jepuBailisi ®O 3 KOJIOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM MOYKE YyTBOPIOBATHUCS 32 TAKMMH OCHOBHUMH Moessimu: Adj + S, Adj
+ Adj, Adj + V [31, c. 13].

3okpeMa, 3a Mmojeuto Adj + S MoxyTh yTBOproBaTHCcs @O 3 BUKOPHCTAHHIM
yCiX 3 PO3MISHYTHX paHillle THITIB KOJOPOHIMIB, Hampukiaa: das braune Netz —
«KOpPHYHEBE MMaByTUHHs» (IIPo HallloHaa-comiamicTi); der grine Bericht — qociiBHO
«3enena JlomoBiap» (3BIT mpo cTaH ciibchbkoro rocmomapcrsa); der gelbe Neid
(wopua 3a3mpicte); ein blauer Brief (ogimiline mrcbMOBe MOBIIOMIIEHHS IIPO
3BiIbHEHHS 3 PoOOTH abo mpo HeycmimHicTh yuds); blauer Montag (mporynm y
noHeUT0K) Tomro [11].

3ycTpidaerbes i cnmoBoTBipHa Mojaens PO 3a cxemoro Adj + V, Hanpukian:
blau machen (nmporymroBaTr); blau anlaufen lassen (6e3copomuo Habpexaru); blau
and blaf drgern (cepauTh, TONEKTH KoMych); sSchwarz fahren (isnutu 3aiiem, 6e3
KBHTKA); SChwarz gehen (OpakoHbepuTH a00 HENETATBHO MEPEXOIUTH KOPIIOH);
blau sein (6yru i’ ssaum); j-n blau und griin argern (po3aparoByBaTs KOro-HEOY/Ih)
[31, c. 10].

OkpiM TOTO, € 1 MEHIII OIKUPEeHa MoAeNb YTBOpeHHsI DO HIMENbKOT MOBH 3
KOMIIOHEHTOM K0JIbopoHa3Boto — Adj + Adj. I{ro Mozennb MOKHA TOAUTATH Ha JBa

PI3HOBUIM CTPYKTYPHHUX BapiaHTiB [31]:
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1) @O, ae KoNIOpOHIM Oy/e BUCTYMATH MEPIIUM KOMIIOHEHTOM;

2) @O, ae KOJOPOHIM Oy BKE IPYTHM KOMIIOHCHTOM.

Jlo cknaay mepuioro CTpyKTypHOIro BapiaHTy OyayTh HanexaTu ckiaani @O,
Taki sk: rotwangig, gelbreif (3pinmit); rotbackig (3moposuii); blaubliitig
(wnsxetauit). Jlo ckmamy npyroro, OUTbII KIIBKICHO MPEACTaBICHOTO BapiaHTy
BigHOCATBhC HacTymHi ®PO: maigrin (3eneHuid, SK y TpaBHI POCIMHHICTD);
rabenschwarz (wopuuii, sik BOpoH) TOIII0.

YTiM, sSK TOKazye aHami3, clIoBOTBIpHI Mojeni PO 3 KOMIOHEHTOM-
KOJIbOPOHA3BOI0 HE OOMEKYIOTHCS JIMIIE IIUMH TPbOMa CTPYKTYPHHMH THIIAMHU.
binpm posramyxeHa CTpyKTypa MoJieleil aKTHBHOCTI KOJOPOHIMIB y mpoliecax
(GpazoyTBOpeHHsI BKJIIOYAE I’ ITh rpaMaTiuHuX Moaeieii: Adj + S, Adj + S+ V, Prép

+Adj + S +V, Adj + Konj + Adj + V, Adj + Konj + Adj + Prdp + S + V, i3 sikux
HaOLIbII momupeHuMu € moaeii Adj + S, Prap + Adj + S, Adj + S + V [31, c. 15].
3okpema, DO, 10 yncia AKUX BKIIOYAIOTHCA BC1 KOJIOPOHIMHU, YTBOPIOIOTHCS

Ha{JacTille 3a TAaKOK rpaMaTUYHOI0 MOJIeUTo, sk Adj + S, Hanpuknaa: Rote

Kaderschmiede (xy3Hs kaapiB, 110 € IPUXMJIBHUKAMH JTIBUX MapTii); grine
Abgeordnete (memytati maprtii «3enenux»); die schwarze Woche (ctpacuuii
TIOKJCHB); das schwarze Gold (wadra) [31].

Yacto 1o cknaay ¢ppa3eosoriaMiB HIMEIIBKOT MOBU BXOJISITh MPUUMEHHUKHU. Y
TaKOMY BHUITaJIKy BHHUKA€E TpaMaTHyHa Mojenb Prap + S + V, sika npencTaBiseThes
HACTYITHUMH (paseonorivanmu onuHuIsIMuU: iNS Blaue fahren (moixatu B HeBigome
Micrie); ins Blaue hinein reden (monotu HiceniTHuo); inS Blaue schielen (6e3 metn
iock 3pobutn); Iins Blaue treffen (mpomaxuyTHcs, MOTpAIUIATH MajIbIleM y HE0O)
Tomro [31].

Buoxpemirroemo takox i @O, yrBopeHi 3a Moaetio Adj + S + V, Hanpukta:
roten Kopf bekommen (uepBonitn); grine Produkte kaufen (kyrmista exosorigHo
gucTi mpoaykth); ein blaues Wunder erben (mepexxutn myxe HENpHEMHUN
cropnpus); schwarze Gedanken haben (matu moxmypi aymkn) [31]. Jo miei mogeni
TaKOX MOe€ J0/IaBaTUCS MPUMUMEHHUK, Y TAKOMY BUIIAJIKy OTPUMYEMO CIIOBOTBIPHY

monenb Prap + Adj + S + V, manpuxian: mit roten Ohren abziehen (copomutucs);
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auf einen griinen Zweige kommen (y xwuTTi Matu ycmix); mit einem blauen Auge

davonkommen (BinOyBatucs ierkum nepessikom); in die schwarzen Zahlen kommen
(otpuMmatu mpubyToK); unter dem grinen Rasen ruhen (momeptm); vom grinen
Tisch aus entscheiden (6ropokpatrnuHo 1mo-HeOyab BupimryBaTh); Uber grine Seife
reden (BHUCJIOBIIOBATHCS HEPO3YMHO Ta He3po3yMino) [31].

Hactynua rpyna @O ytBoproetses Ha moneio Adj + Konj + Adj + V,
nanpuxian: gelb und grin werden (posmoturucs); grin und blau (vor Arger)
werden (ckasutucs); sich grin und gelb &rgern (Oytu ayxe po3apaToBaHHM); j-N
blau und grin &argern (3mutH, apatyBatu Korock); j-n blau und grin schlagen
(mobwTH, BiraMcelIMT| Korock); j-m grin und blau vor den Augen werden (crano
norano komycs) [31].

3a cinoBotBipHOI0O Mojewtio Adj + Konj + Adj + Prap + S + V yrBoproroTbes
nepeBakHo PO, 10 ckaaay Kol BXOAATH KosopoHimu grin ta gelb. s moxens,
30KpeMa, MPeACTaBISEThC HACTYMHUMU Tpukiagamu @O Himenbkoi MoBu: grin
und gelb vor Neid werden (myxe 3asaputu); grin und gelb vom Arger werden
(cumpHO mpatyBatucs); Sich gelb und grin argern (ckakeHiTd, OyTH B HECTAMI);
jmdm. wird es grin und gelb vor den Augen (BTpauatu CBiZOMICTB).

OxkpiM TOTO, y CydacHii HIMEIbKiii MOBI BUKOPUCTOBYIOThCS Takoxk DO, siki
BKJIIOYAIOTH 0 CBOI'O CKJIAAy JBI UM TpU KOJBOPOHA3BH, Hanpukiaa: die rot-grine
Rentenreform, rot-grine Koalition, schwarz-gelben Koalition Ttomo. Take
BUKOPHMCTAHHS KOJOPOHIMIB TIOB’3aHe, MePeBaKHO, 3 HOTITHYHOIO JifNbHICTIO. [X
B)KMBAHHS JUIS O3HAYEHHS OJHOTO IMEHHHMKA Y CKJIQJIl CTAJIOTO BUPA3y CBIIUUTH PO
CHIBIIPAITIO PI3HUX MOJITUYHUX CHIL

OxpiMm HaBegeHux cioBoTBipHUX Mmoxened, JI. A. Kosbacrokom
PO3TIIAIAETRCS CEMAaHTUYHE TPaHC(HOPMYBAaHHS JIEPUBATIB 13 KOMIIOHEHTOM
KoJIbOopoHa3Bow [31]. 3okpema, JOCHIIHMK BHIUILE MOXIAHI 1 CKIAgHI
KOJBOPOHA3BH, 10 BXOAATH A0 ckiany PO. [Jo ckinamy nepmioi rpymnu BXOASTh:

1) moXigHI IMCHHHKH, IO YTBOPIOIOTHCS BiJl KOJHOPOHA3BH 3a JOMIOMOTOIO:

1) adikcaJbHOTO CIIOBOTBOPECHHS BiJl OCHOBHUX KOJLOPOHA3B, OKPIM

grau, 3 BuKopucTaHHsM cydikca —er, Hanpuknaa: Griner;
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2) cyOcraHTHBaLii OCHOBHUX KoibopoHasB gelb, grin, blau, braun,
schwarz i weil3, 3a 1oOMOror0 SKHX M03HAYAI0Th MEBHI Mpodecii, pacu ado
00’exTH peanbHoro cBiTy: die Blaue; grolRes Schwarzes roro;

2) moximHi JiecioBa, MmO (QOPMYIOTbCS  CY(IKCAIbHUM  CIIOCOOOM

CJIOBOTBOPEHHSI BiJl OCHOBHUX KOJIBOPOHA3B, Takux sk Weild, blau, schwarz 3a

normomororo cydikca —en, nanpukiaaza: sSchwarzen; blauen, blauen; weiRen [31].

Jlpyra Trpyma KOJIbOpOHa3B, SKi BXOJATH JIO CKIAAy HIMEIBKHX
dbpazeonoriamip, HATIUYE:

1) ckmanni imennuku: Schwarzhemden;

2) cKJIagHI MPUKMETHUKH: Immergrin; kaseweil;

3) ckmaani gieciosa: schwarzarbeiten; sich weillbrennen [15, c. 14].

Sk pe3ynbTat, 10 cKiIaay Gppa3eosorigyHoT CUCTEMH HIMEIbKOT MOBH BXOJISITh
NEePBUHHO-HOMIHATUBHI, BTOPWHHO-HOMIHATUBHI, eKCIUIIIIUTHI Ta IMILTIIIUTHI
JICKCEMH Ha TMIO3HAYCHHSI KOJIbOPIB, sIKi HasiBHI y ckiaai @O. BoHu xapakTepu3yoTh
IHAUBIA SK O10JIOTIYHY ICTOTY, IO Ma€e CBOi (hi3WUHI, €MOIIHHO-TICUXOJIOT14HI Ta
€TUYHI SIKOCTi, CBOIO COIlIaJIbHY MPUPOAY, a TAKOXK OMHUCYIOTh PI3HOMAHITHI BUIU

TISUTBHOCTI Y MOBeiHKH Jroauan [31].
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BucHoBku 10 po3aiay 1

VY nmepuiomy po3auli Mu 3’sCyBaiM, IO Ha CHOTOJHINIHIA JE€HL cepes
JOCIIAHUKIB ()pa3€oJIOTi3MiIB HE ICHY€E €IMHOTO MOTPAKTYBaHHS KOHLENTY
«(ppazeonoriuna OTUHUIIS». Y HAIIOMY JOCTIIKEHHI pO3TIsIaeMO (ppa3eosIoriuny
OJIMHULIIO SIK JIEKCUKO-TpaMaTHYHY LUIICHICT, JBOX abo Oulblie Hapi3HO
opopmileHUX KOMITOHEHTIB, M0 TpaMaTUYHO OpPraHi30oBaHI 3a MOJEIUIIO
CJIOBOCTIOJTYYeHHS a00 PEYEHHsI, JO TOTO K HEMOJUIPHOI JIEKCUYHO, CTIHKOI Y
CBOEMY CKJIaJIl Ta CTPYKTYP1 3 LIJIICHUM 3HAYEHHSIM BIATBOPEHHS B MOBI. 3arajiom,
(dpa3eosioriudl  OAMHUII YMOXJIMBIIOETHCS CXApAaKTEPU3YBATH HASIBHICTIO HE
MEHIIIe JBOX MOBHO3HAYHHMX CJIIB, CEMAHTUYHOIO IUIICHICTIO, MeTa()OPUUHICTIO,
CTaOUTBHICTIO, BIITBOPIOBAHICTIO TOIIIO.

Y MoBo3HaBUili Hayll HasgBHAa HU3Ka Kiacudikanii Qpaszeonorizmis
(cTunicTUYyHa, CTPYKTYPHA, CEMaHTUYHA, MOP(OJIOTiyHa, TpaMaTUyHa, TeHETUYHA).
HaiiGinpmr  mpeporaTuBHOWO cepell  ycix  kiacudikamiii €  kmacudikaris
¢dpazeosori3aMiB 3a piBHEM CEMaHTHYHOT HEMOAUIBHOCTI ((ppa3eosoridyHi €IHOCTI,
¢dpazeosoriuni 3poiieHHs (iioMu) Ta Gpa3eoaoTiuH1 CIOTYICHHS).

AHani3 ceMaHTHUYHHX ocoOmBocTedt @O HIMEIBKOI MOBH 3 KOJIOPAaTUBHUM
KOMITOHEHTOM 3aCBIAYYE, IO YMOXKIUBIIOETHCS BUOKpeMieHHs DO, 1e HOMIHYIOTh
XpPOMAaTHYHICTh Ta aXpPOMATHYHICTh KOJIbOPUCTUKH. KObOpOHOMIHAIIT «CipHiiy,
«YOpHUI» Ta «TEMHUW» y HIMEUbKOMY (paseonoriunoMy (oHai HaOyBaroTh
HETaTHBHOTO CMHCIIOBOTO 3a0apBJICHHsS 331 TO3HAYCHHS TOps, po3Mady,
PI3HOMAaHITHUX «TIPKUX» TPoOJeM, HE3aKOHHOI YM MPHUXOBAHOI MisUIBHOCTI,
oOMaHy, pylHyBaHHA. Taki MOBHI OJIMHUIN SIK «OUTHH» Ta «CBITIAWI» HAJAIOTh
MO3UTUBHOI CEMAaHTWKH 1 BHKIMKAIOTH pajicHi emorlii. Jlo Toro X BOHU
BiI0OpaXyIOTh KOHOTAIIIIO0 YUCTOTH, PEATBHOCTI, YKUTTEBUX IIACITMBUX MOMEHTIB.

XpomatuyHi KOIbopH, K KOMIOHEHTH PO BHUKOHYIOTH Pi3HI CTHIICTUYHI
¢dynkiii. Bimomo, 1m0 4epBOHUN, 3 OJHOr0 OOKY — CHUMBOJI3Y€ MOBHOTY >KHUTTS,
YPOUYMCTICTh, CBSITO, a 3 IHIIOIO — THIB, ITOMCTY, JIOTh a00 COPOM; MOXITHUM

POXKEBUH BIATBOPIOE 3HAUCHHS YOTOCh TPUXOBAHOTO Ta TaeMHOr0. CHHIN KOJIip
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TaKOX Ma€ TMOJBIMHY KOHOTAIllO, 3 OJHOr0 OOKy, BIH MepeJae YUCTOTY,
HEe3JIICHEHH] Mpi1i, HECKIHYEHHICTh, IBOPSHCTBO, @ 3 IHILOrO, MUALTBO, OOMaH,
rHiB. Tak K y KOJOPaTUBHOMY CHEKTp1 3€JIEHUM Ta >KOBTUM 3HAXOJATHCSA MOPYHY,
ToMy y (pa3eosoriyHoMy CKJIaji HIMEIbKOi MOBH OOMJIBI 111 KOJIHOPOHOMIHAIIIT
BXKMBAIOTHCS Y 3HAUEHHI 3a3/IPOILiB, PEBHOILIB Ta 370cTi. L1 0IMHKIII MOBH TaKOX
BUCBITJIIOIOTh 1 MMO3UTHUBHE MOTPAKTYBaHHS: 3€JICHUM € MOB’S3aHUM 13 MPUPOOIO,
MOJIOAICTIO, 3apO/KEHHSM HOBOTO, JO TOrO > 30JIOTUH, IO € TEHETHYHO
CHOPITHEHUM 13 IKOBTHM, YIMOAIOHIOETHCSA 13 JYXOBHICTIO Ta IIIAHYBAHHSIM.
KopuuneBuil komip 31e0UTbIIOIO BIATBOPIOE NEPBUHHE 3HAYEHHS, YTIM, 1HKOJIH
HOro acouirooTh 13 HALIM3MOM Ta (arIu3MoM.

BuBuennst cnoBoTBipHuUX Mozened PO 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM
BUSIBWJIO, 1[0 HAWOUIBII MPOJYKTUBHUMHU CJIOBOTBIPHUMH MOJEIISIMH BUCTYIAIOTh:
Adj + S, Prap + Adj + S, Adj + S+ V. Cepea camux KOJIbOPOHOMIHAIIIH, 1110 BXOASTh
no ckiany @O HiMenbKOi MOBM, HasiBHI MEPBUHHO-HOMIHATUBHI Ta BTOPHUHHO-

HOMIHATHBHI, a TAKOK IMIUTIIIUTHI Ta €KCIUIIIUTHI OJUHUII MOBH.
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PO3JILI 2

HEPEKJIA HIMEIBKUX ®PA3EQOJIOI'I3MIB I3 KOJIOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM

2.1. Ilpuiiomu nepekJiagy HiMebKHUX (ppa3eos0rizMiB 3 KOJTOPATUBHUM

KOMIIOHECHTOM

3BepHEMOCS 10 TUTaHHSA TMepeKyaqy HIMEUbKUX (Ppa3eosori3miB 3
KOMIIOHEHTOM-KOJILOpOHa3Bo0. [lepemyciM, BapTO BH3HAYMTH OCHOBHI CTpaTerii
nepexnany @O sk cranux BupasziB. Sk mpaBuiio, 32 OCHOBY Kiacu@ikaili TaKux
CTpaTeriii 6epeThCsl MOHITTS aJACKBATHOCTI TMEepeKIaay. AJNEKBaTHUM BBaXKAa€ThCS
nepexnaa, KU BIATBOPIOE SIK 3MICT, Tak 1 (opmy opuriHaizy 3acobamMu MOBH
nepeksaay. 3a JOOMOTol0 JIGKCUKO-(Pa3eooT1yHOl, TPaMaTUYHOI 1 CTUITICTUYHO1
3aMIiH MOKHA JOCSTTH TOYHOCTI MEPEKIaay, a TAKOX PIBHOILIIHHOCTI NEpeKIIany Ta
opurinany [22, c. 21].

3 TOYKM 30py aJeKBATHOCTI mepekiany nocuigauku T. JleBuipka Ta
A. diTepmaH 3a3HavYarOTh, 110 BC1 Ppa3eonorisMu 1HO3EMHOT MOBHU MTOAUISIOTHCS Ha
TPHU HACTYIHI TPYIIH:

1) @O, sKi TOBHICTIO CIIBIAAAOTh 3 (Pa3eOJOTiYHUMH OJAMHULIIMUA MOBH

nepeksanay 3a GopMoro Ta 3MICTOM;

2) @O, mo MOXYTh CHIBIAAATH 33 3MICTOM, TIPOTE MOXKYTh HE CITiBITaJIaTH
3a 00pa3oM, SKUH JISKUTh B OCHOBI (Ppazeosoriamy;

3) @O, mo He MarOTh BIAMOBIAHKUKIB. Taki OMWHUII TIEpEKIaTal0Th a00 3a
J0TIOMOT 010 (hpa3eoI0TiyHOT OAMHHUITI, 110 CTBOPEHA CAMHM TepeKiiagadem, abo
OIUCOBUM criocobom [22, c. 106].

BigmoBigno, Bci migxomu nmo mepeknaxy PO MokHA PO3TUIATH HaA

CKBIBAJICHTHI Ta HeekBiBaJeHTHI. Jl0 eKBIBaJIGHTHHX CIIOCOOIB TIEPeKIany
HAJIECKUTh, TMEpenyciM, MEepeKia] 3 BUKOPHCTAHHSAM MOBHOTO ab0 dYacTKOBOTO

€KBIBAJICHTIB.
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Benuka KUIBKICTh HIMEUBKHX (pa3eosOriYHUX OJUHULb BIATBOPIOIOTHCS B
YKpaiHChKiM MOBI 3a JOMOMOIrOI IMOBHHUX €KBiBajeHTIB. EkBiBajieHT (MOBHUM
BIIMOBIIHUK) O3HA4Ya€ HAsBHICTh B MOB1 Mepekiany Qpa3eonorismy, SKuid €
IIGHTUYHUM 32 CBOIMM  (QYHKI[ISIMH, 3MICTOM Ta 3a CTHJIICTUYHUMU
XapaKTepUucTUKamMu (HpazeosorisMy-opuriHainy, siKWid, B CBOIO 4epry, MOBHICTIO
CIIBMAJa€ 3 HUM 3a O0Opa3HUM 3MICTOM B CBOiil ocHOBi [4, ¢. 190]. IIpu Takomy
cnoco01 mepekiaay JIEKCHYHa OO0pa3HICTh (pa3eosiorisMy He BTPAYa€eThCs, YTIM
MOKE MOPYIIYBAaTUCS CTPYKTypa CTaJOro BUpa3zy, IO MOJSATaE y po301KHOCTI 3i
criocobamu kanbkyBaHHsA. PO, K1 MalOTh TTOBHI €KBIBAJICHTH € 1 B HIMEIbKIH, 1 B
yKpainchKiii MoBi. Lle q03Bossie BIATBOPUTH 111 (Ppa3eosiorisMu npu nepekiiaai 6e3
BaroMMXx 3MiH.

OxkpiM TOTO, HE BUHMKAE MailKe HISKHX TMEPENIKoA MpPU BIATBOPEHHI THX
IIHHICHMX KOHIIETTIB, sKi BupakeHi Takumu PO, Hampukmag: ein weilles Blat
Papier (uuctuii apkym nanepy); ein weiller Fleck auf der Landkarte (0yTtu 0imum,
Hepo3raganuM MiciieM Ha kapti) [13]; j-m wurde schwarz vor Augen (y koro-
HeOy/b B OYax MOTEMHLIO; KOMY-HeOyab CBIT 3aMakiTpuBCs); aus schwarz weild
und aus weild schwarz machen (HasuBatu YopHe OLTAM 1 Oijic YOPHUM).

s mepexinamada nepekian @O HiMENbKOT MOBH 3a JOMOMOTOI0 MTOBHOTO
BIJIMOBIIHMKA HE CTAaHOBUTH MPOOJIEMU — OCHOBHA 3ajiladya TYT IOJISITAE JIUIIE Y
BiJTHaXO/)KCHHI TaKOTO BiAMOBIAHUKA y MOBI nepekiany. BtiM, He Bci @O MOXYThH
OyTH MepeKIaeHi 3a IOMOMOT 00 TIOBHOTO €KBIBAJICHTA.

Sk B HIMEIBKIH, TaK 1 B yKPATHCHKiM MOBaxX, (hpa3eosoriyHi OJUHHUII MOKYTh
OyTH CXOXMMH 3a JIEKCHYHUM CKJIaJIOM, CTHJIICTUYHHM 3a0apBIEHHSM Ta
KOMYHIKaTUBHUM 3HAYCHHSM, MPOTE OLIBIIICTH 3 HUX MAlOTh BIIACHI OCOOIMBOCTI, 1
SKBIBaJICHT (BIJITOBIIHUK) 3a3BUYal € HE 1ICHTUYHHAM, a JIuIIe mpuoau3Hum. i O
MO>KHA TEPEKIIACTH 32 TOTIOMOTOI0 YaCTKOBUX €KBIBAJICHTIB.

ITim yac YacTKOBOro €KBIBAJICHTHOTO TEpeKiany ¢pa3eoori3aMu MOBH
nepeKyialy MOXYTh OYyTH €KBIBAJIGHTHUMHU OpHUTIHAlTYy 3a CBOIMHU (YyHKIISIMHU,
3HAQYEHHSIM Ta CTUJIICTUYHHUM 3a0apBJICHHSIM, MPOTE MOXYTh MAaTH 30BCIM IHIIUN

oOpaznuii 3micT [4, ¢. 190]. L1 @O ckopiiie 3a Bce OyAyTh pO3OLKHUMU Y
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JEKCUYHOMY CKJIaJll UM CHIBIAJATH 32 3MICTOM, Ta IPH LIbOMY 30BCIM BIIPI3HATHUCS
3a 00pasom, IO JICKHUTh y 1X ocHOBi. Hampurmam: er ist ganz weil3 im Gesicht
(36miguytn); hell und klar sein (6yru 30BciM oueBmmHuM, scauMm); alt und grau
werden (IOCTapiTH ¥ IOCUBITH).

VY Bunanky @O er ist ganz weil’ im Gesicht BTpauaeTbesi cama KOJIbOPOHA3Ba
«OUTMi», HATOMICTh BUKOPUCTOBYETHCS YAaCTKOBUM €KBIBAJIEHT, AKUU 30epirae
ocHoBHe 3HaueHHs DO — «30miguyTn». Y Bunaaky sucioBy hell und klar sein
BUXi/THE 3HAUYCHHS JICKCEM-CKIIQHUKIB CTAJIOTO BUpa3y MepeaHe JIUIIe YaCTKOBO —
«OyTH 30BCiM sicHUMY. SIKIo x mepexnanaté 1o PO iHImMUM aHanoroM — «O0yTH
OUYEBUJITHUM», TO KOJILOPOHA3Ba 30BCIM BTpayaeThcs. Tak camo BiIOyBaeTbes 1 IpH
nepeknani PO alt und grau werden. Tlpu nepexnaai miei @O sk «mocTapiTu U
TIOCHBITH» KOJbOPOHa3Ba Qrau «cCipuii» BTPAyaeThCs Ta 3aMIHIOETHCS aHAJIOTOM
«CUBHIN».

[HImIMMK TIpUKIagaMy BUKOPUCTAHHS YaCTKOBOTO MEpeKIady sl mepenadi
HiMeIIbKOMOBHUX PO 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIHOPOHA3BOI0 YKPAiHCHKOIO MOBOIO
MOKYTh CIIYT'YBaTH TaKi BUpa3u:

— grau in grau abo alles in grau sehen — «y cipux TOHaX, HEBUPa3HOY;

— ein griner Junge — «GKOBTOPOTHUH XJIOIMYaK, MOJOKOCOCH;

— helle, daff (mich) die Augen beiffen — «scHilIe SICHOTO, SICHO K boXkuit

TICHBY;

— der gelbe Neid — «1opHa 3a31picTh».

VY neskux BUMaAKax aHAJOT, SIKUI BUKOPUCTOBYEThCA 1isl nepekiany DO 3
KOMITOHEHTOM-KOJIbOPOHA3BOI0, MICTHTh KOJHOPOHA3BY, YTIM iHakmy, Hixk y PO
OpUTiHaNy, Hampukiam: ein griner Junge — «KOBTOPOTHH XJIOMY4aK». Y I[bOMY
BUIIAJIKY 3€JICHUI KOJIIp B OPUTIHANI 3aMIHEHWI Ha >KOBTUU KOJIIp B YKpaiHCHKIN
MOBi. BTiM, MOke BHKOPHCTOBYBAaTHUCS W MMOBHUW aHAJIOT, HAPUKIIA] — «3CJICHUN
xyom4aky. OO0uaBa BapiaHTH OMYCTHMI B YKPATHCHKIN JIHTBOKYJIBTYP1, OCKUTBKH
3HA4YEeHHS 3€JIEHOT0 Ta )KOBTOT'O KOJILOPIB CIIBMNAJal0Th B HIMEIbKIN Ta YKPaTHChKIN

KYJIbTypax.
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AHaNOrYHUM YMHOM 3aMiHa KJIIOYOBOI KOJbOPOHA3BU B10YBa€ThCA 1 MpHU
nepexiani ®O der gelbe Neid. ¥V wHiMenpkiilt JTIHTBOKYJIBTYpl 3a31IpicTh
MOB’SI3YETHCS 13 KOBTHUM KOJBOPOM, TOJl SIK B YKPAlHCBKIM MOBI MPUHHATO
TOBOPHUTH IIPO CUIIbHY 3a3APICTh «YOpPHA 3a3/PICThY». BiANOBIIHO, TaKui nepekIaj
€ YaCTKOBHUM €KBIBaJEHTOM, OCKUIbKHM B1OYBA€ThCS 3aMiHAa KOJIbOPOHA3BH, WIO
BXOAUTH 110 ckianxy PO.

YacTkoB1 €KBIBAJIEHTH, IO CIIBMAJal0Th 32 3MICTOM, MPOTE MalOTh PI3HI
o0pa3u, Ha3WBAIOThCS aHANOraMu. llepekian aHamoramMH € JOCTaTHBO IIIKABUM,
OCKLUIBKH 3aMiHa 00pa3iB 4acTO MOB’s3aHa 3 TUM, 1110 €KCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS HE
BTpayaeTbes, a 30epiraerbest. Takuil croci® mepekiaay BBaKalOTh JOCUTH BIAIUM
13 TOYKH 30py TMepeaaBaHHs eMOLIMHOCTI Ta 3MICTy. [HKOIM 00pa3u ABOX aHAJIOTIB
MOXXYTh B3arajli H¢ MaTH HIYOTO CITUIBHOTO, MPOTE IX EKBIBAJICHTH MOXYTh
BUKOHYBATHU OJIHY U Ty camy QyHKIIIIO Ta OyTH BXKUBAHUMHU B aHAJIOTTYHIN cUTYaIlli,
Hanpukiaaa: Weile Weste haben — «Oyrtu HeBUHHHM». Y I[bOMY BHIIaJIKY
BTPAyYa€THCS KOJIHLOPOHA3Ba, a OTXKE i KIII0UOBUIA 00pa3, KUl J1eXUTh B 0cHOB1 DO,
yTiM 30€piraeThCs 3HAYEHHS CTAJIOTO BUPA3y.

Y mpomeci mepekiagy ToAaHUX (Ppa3eosOTIUHUX OJMHMIL  Kpale
BUKOPHUCTOBYBATH caMe TaKi BIAMOBIAHUKH, 1110 OYJIM 3aKpITUICH] Y MOBI ITepeKIIany,
TaK SK TepeKiazady Mae JOTPUMYBATHCS TNPUHIHUIY TEPEeKIaay BXKE YOTOoCh
3BUYHOTO JUIS HOCIS HIMeIbkoi MOBH. [Hakmie ¢paszeosioriuHa oguHULS Oyje
3/1aBaTUCS YATAYCBI YMMOCH TUBHHM a00 HeCmoaiBaHUM. TakoX HE BinOyaeThes
JeKOAyBaHH 3akianeHoi y 3micti @O mopaii, moBUaHHS.

Tak, BuciiB weille Weste haben ckiagHo nepekaacTi TOCIIBHO, aJI)Ke BUCIIB
«IUCTUH / OLMHMI apKyl» B YKpaiHCHKIW JIIHTBOKYJIBTYpPlI MAa€ 3HAYCHHS MOYATKY
HOBOTO JKHUTTS, a HEe HEeBUHHOCTI. CaMe TOMY MOIIJTbHO BUKOPHCTOBYBATH CaMme
YaCTKOBUM aHAJIOT, a HE 1HIII TUIU MEepeKIaIy.

Tox, y HimMenpkiii MoBi icHytoTh ®PO, sSKi MarOTh MOBHI a00 YacTKOBI
BIIMOBIIHUKY B YKpaiHChKIA MOB1. CaMe Ha MpUKIal TAKUX BaplaHTIB NEpEeKIaay
@O HiMEUbKOT MOBM HAMOUIbII SICKPABO MPOSIBISIOTHCA BIIMIHHOCTI MOBHOI1

KapTUHU CBITY ABOX HapoAiB. Buxoasiun 3 BU3HAYEHHS aHAJIOTY, OCOOJIMBICTIO
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JTAHOTO METOJy TMEepeKiaay € HasgBHICTh y MOBI mnepekiany takoi @O, ska Oyxae
BIMOBIIATH TMEpEKIaaHI 3a 3MICTOM, GYHKUISIMA Ta  CTHJIICTUYHUMH
XapaKTEePUCTUKAM, ajie BIIPIZHATUCA 32 00pa3HUM 3MICTOM.

YTiM, OUIBIIICTH (PPa3eoJOTIYHUX OJUHUIL — II€ CTalll BUpa3H, SKI €
XapaKTepHUMH JIMIIE I BUXigHOT MOBU. BOHM 31aTHI mepemaBaTH 0COOIMBOCTI
KyJIbTypu Hapoay. 3HaueHHS Takux OO MoKHA 3pO3YyMITH JIHMIIE ITICIA
NIEPEOCMHUCIICHHSI KOXKHOTO 3 OKpPEeMHX HOTO CKJIQJHHKIB. Y TaKOMYy BHIAJIKy
3aCTOCOBYEThCSI Oe3eKBiBalleHTHHM criocid mepexnany [41, c. 95]. o Takux
crioco6iB  mepekinany PO, 30kpema, BIJHOCSATH OMUCOBUN TEpeKyaa Ta
KaJbKYBaHHSI.

Tunosum crocodom mnepeknany PO, gkl HE MalOTh €KBIBAJICHTIB Y MOBI
NIEpeKIaay, € ONUCOBUU IMEpeKsaj, SKUH O3Hauae MPAKTHYHO IepeKa3 3MICTy
dpaszeosnorismy. OnMCcCoBHUi IepeKiIaj] 3aCTOCOBYIOTh Y TOMY BHITaJIKy, KOJIH B MOBI
nepexyaay BIACYTHI HEOOXiIHI BIAMOBIIHMKKA Ta HEMOXIJIMBO 3aCTOCYBATH
kanbkyBaHHsI @O. OnrcoBuii nepekiial HeOOX1THUN JIJIs TOSICHEHHS Ta TIIyMayeHHs
¢dbpazeosoriuHoi OAMHUII, KA y TEKCT1 MEpeKiIaay Iepecrtac OyTH CaMOCTIHHOIO
OJIMHUIICIO MOBH Ta HIOM PO3YMHAETHCS Y KOHTEKCTI [4, ¢. 192].

[Tin yac BUKOpHUCTaHHS OITMCOBOTO CIIOCOOY MepeKiiaay, HOMUHYYUM € BTpaTa
CTHJIICTUYHOTO, €MOIIHO-EKCIIPECUBHOTO Ta iH(GOPMAIlIHHOT0 3HAaYeHHS ciioBa. Lle
OB’ sI3aHO 3 THM, 1110, Y Toi 4ac sik @O € cTanuMu yTBOPEHHSIMH, IIPU OTIHUCOBOMY
MepeKiajii BOHU TEPEeKIagaloThCs dYepe3 BUIBHI BHpasW. BiamoBigHO, 3HaYHA
KUTBKICTB 1X YHIKQJIBHUX BJIACTUBOCTEH SIK ()pa3eoJIOTIYHUX YTBOPEHB MIPH TAKOMY
nepeKyaal BTpadyatoThCs.

[Tpuknaan onmucoBOTO MEepeKiIany yKpaiHChKo0 MOBOI0 @O HIMEIFKOi MOBH,
SKI BUPaXalOTh KIFOYOBI ITIHHOCTI HIMEIBKOI MEHTaJIbHOCTI, CIIOCTEPIraeMo y
HactynHux Bunaakax: die goldene Kalb — «cumBoIr 6araTcTBa — 30J10THIA TEIICLBY;
eine weilBe Hemdbrust (matu HesamnsimMoBaHy penyramito). Y Bumagky PO die
goldene Kalb BHKOpHCTOBYIOTHCS €IEMEHTH SK OIMCOBOIO IEpeKiIaay, Tak i

KaJIbKH.
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OckiIbKM HE 000B’SI3KOBO PELUIIEHT TEKCTY 3HAE 3HAYEHHS BUCTIOBY
«30JIOTUH TeJelby», BUKOPUCTOBYETHCS OJHOYACHO M ONMCOBUU IEPEKIAL, AKUU Y
BUIBHIN, HE (pa3eosioriuniid popmi nepenae 3HaueHHss PO — «CUMBOJ OaraTcTBay.
VY Bunaaky @O eine weille Hemdbrust mocniBamii mepekian — «0ijia copouka Ha
IpyAsix» HE MaTUME CEHCY AJIA HOCI YKpaiHChbKoi MoBU. Came TOMy mepekiiaiay
3Ia€ThCS 10 OMHUCOBOTO Mepekiiany 3HaueHHs 1iei @O — «maTu He3arIsiIMOBaHY
pernyTaIio.

Bramum Oyze 3acTocyBaHHSI OMUCOBOTO MEPEKIIaAy SKIIO NepeKiagad mparae
BIITBOPUTH HALlIOHAJIBHO-CAMOOYTHIM BHUCHIIB, IO MOB’SI3aHUN 31 crnocoOamu
MUCJIEHHS Hapojy, WOro MEHTaJbHICTIO, Ta MiIXOJIOM J0 pO3yMiHHS CBITY. B
HIMEIBKIN Ta IHIIMX MOBaX ICHYIOTh MOBHI 3BOPOTH, SIKUX B YKpaiHCBhKIA MOBI
B3araji HeMae.

[TpukiiamoM Takoro HaiioHaJbHO-CIIeM(pIYHOTO (HPa3eOJOTIUHOTO BUPA3Y €
aimenbka ®O die schwarze Kugel gezogen haben, sxa mociiBHO 03Haua€e
«BUTSATHYTH YOpHY Kynto». OCKUIbKH >KOJHUX TPaauIliid 3 YOPHUMHU KYJISAMH B
YKpaTHChKIM KyJbTypl HEMae, JOCHIBHUHN mepekian HemoxiauBui. Came TOMy
nepeKiaziady BUKOPUCTOBYE OMUCOBUM NEPEKyIajd, BUIbBHUMH BUPa3aMu MEpeIaroun
3HaueHHS PO — «3a3HATH HEBIAUY1» a00 «3pPOOUTH HEBIAIUM BUOIP».

Okpim Toro, mpu mnepemaui DO yKkpaiHCHKOI MOBOIO  HEPIIKO
BUKOPUCTOBYETHCA TMPHUIAOM KaJlbKyBaHHS (SIKMH TaKoX HA3WBAIOTh JOCIIBHUM
nepexiaaoM). [Ipu kanpkyBanHi @O BIATBOPIOIOTHCSA TTOBHICTIO 06€3 OyIb-IKUX 3MIH
Ta JIETKO cropuiimMatotbess uutadem [4, c¢. 190]. Ileit cmocid mnepexnamy
3aCTOCOBYETHCS TOJI1, KOJIM MEpeKiIaiena TakuM YuHoM PO € MITKOM 3p03yMiIO0
U1 HOC1iB MOBHU mepekiaay. YacTo 3a TOMOMOTOI0 KaJlbKyBaHHS MEePEKIadatoThCs
HeoOpaszui @O, Hanpukiam: graue Vorzeit (ado Zeit) — «cuBa gaBarHA». OCKITBKA
B HIMEIIbKI/ MOBI KOJThOPOHA3Ba grau MOKe MepeKIagaTUCS 1 K «CIpHii», 1 5K
«CUBHI», TO y IIbOMY BHIIaJIKy BUKOPHCTOBYETHCS KaJbKyBaHHS, a00 JOCIIBHUN
nepeKa.

[lepeknagad Mae peTeNbHO CTAaBUTHUCS 10 MEpEKiIany, aipke BUOip mpuitomy

NepeKIaay ayke BaKIUBUN I TouHOI nepeaadl 3HaueHHs PO. Tak, qocaiBHUH
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nepekian HimerbkomoHoi @O die blaue Blume sk «0akuTHa KBiTKay HE 3aBXKIU
MOXX€ TMPABUIBHO JEKOIYyBATUCS DPEIUITIEHTOM TMepekiaanay. Y IbOMY BHUIAIKY
nepekiiajlay Ma€ CIHUPATUCS Ha KOHTEKCT Ta BUKOPUCTATH HAWOUIbII JOIUILHUN
npuiioM mepeknamy. Tak, SKIIO JAEKOTyBaHHS YWUTaueM JOCTIBHOTO IMEpEeKIany
MOXE YTPYIHIOBATHUCS, OUIBII JOIUILHO MOX€ OyTH BUKOPUCTATU OIMCOBUU
nepexsiaa «He31HCHEeHHA MPIsh.

A ot BucniB blaues Blut mpu ioro mociniBHOMY mepekiaai K «OJaKUTHA
KpPOB» 37€OUIBIIOr0 Oy/1€ 3pO3yMUINM YKPaiHChKOMY PELMITIEHTY, OCKUIBKH TaKUM
¢dpazeosiorisam NpUCYTHIN 1 B yKpaiHChKIA MOBI JUIsl TO3HAYEHHS 3HAUECHHS
«IIBOPSHCHKE TTOXOKECHHS».

JlocniBHMI TEepeKJIaJl BHUKOPHUCTOBYEThCS 1 MpHU TIepekiani Takux DO
HiMenbKo1 MoBH, siKk: die goldene Hochzeit — «3omoTe Becimsi»; die goldene Mitte —
«30JI0Ta cepeinHay ToIo. A ot nociiBHuil nepekiaan @O goldene Worte sik «3o0m0Ti
CJIOBa» € HEMNpPaBWJIbHHUM, a/pKe B YKPATHCHKi MOBI 1€ BUCIIB O3HAYa€ IyxkKe
IpaBUJIbHI CJIOBA, MYAPY MOpaay, TOAl K Y HIMEIbKii MOB1 3HaueHHs i€l DO —
«HAITyTHI CJIOBa, MOOAKAHHS.

KanbkyBanus sik croci6 nepexiany @O 3ycTpiyaeTbesi 1OCUTH 4acTo, YTIM
el IpuiloM HE BBaXKA€TbCS €(PEKTHMBHUM, OCKUIBKH JOCUTH PIIKO BIH J03BOJISIE
CTBOPUTH  JIMCHO aJeKBaTHUM Tepekiaan KyabTypHO-crienmudiunoi  DO.
[TosicHIOETBCA 1€ TUM, IO KaJbKYBaHHS € TOPEYHUM JIUIIE Y TOMY BUIAAKY, KOJIH
TaKWi CIMOCIO TMepeKsaxy T03BOJISIE TOBECTH O YMTada ChpapxkHiil 3mict @O,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHY criennQiKy iHOCKa3aHHS.

Tox, Bci mpuitomu mepekinany DO HIMEIBKOI MOBH 3 KOMIIOHEHTOM-
KOJTHOPOHA3BOI0 MOKHA PO3JUIUTH Ta CKBIBAJIEHTHI Ta HEEKBiBaIeHTHI. J[o
EKBIBAJICHTHUX Ccroco0iB mepekmany DO HamexaTh MOBHUNW a00 YaCTKOBHMA
ekBiBajeHT. Jl0 HEEeKBIBaJEHTHUX CHOCOO0IB MepeKiaay, HaTOMICTh, HaJICKaTh
OTMCOBUM MEPEKIIA]] Ta KATbKyBaHHS.

HempaBunpaum Oyne BU3HAYATH SKUICh OJWH METON TIEPEKIamy 3
nepepaxoBaHuX K Kpalluii, OCKUTbKU KOXKEH 3 HUX JIOPEUHUH Y KOXKHIM KOHKPETHIN

cuTyallli. YTiM npoaHali30BaH1 MPUKIIAJINA TIATBEPAXKYIOTh TOTE3Y MPO TE, 10
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HaiOUTbI Baanuii nepexiag @O — e nepenaya ppazeosnoriaMmy MOBOIO MEpEKIany

32 TOIMOMOI'OK0 BUKOPHCTAHHS ii MOBHOTO €KBIBaJIeHTY. IIUTaHHS K B1ICYTHOCTI
€KBIBAJICHTIB Ta aHAJIOTIB B 1HILINA MOBI1 BeJie 10 HACTYIHOI MPOOJIeMHU — MPodIEeMHU

€KBIBAJICHTHOCTI1 CTAJIOrO BUPA3y.

2.2. llepexnagaubki TpaHcdopmanii npu nepekjaagi  HiMelbKHX

(¢pazeosorizmis 3 KOJTOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM

VY mpoueci nocHKEHHS oOcoOnMBOCTEW mnepekiany Himenbkux OO 3
KOMITOHEHTOM-KOJIbOPOHA3BOI0 3’sicoBaHo, 10 DO 3a3HaIOTH ACSKUX 3MIH Y XO1
NepeKiIaay, Mo CIPUYNHCHE BUKOPUCTAHHSAM NEPEKIaalbKuX TpaHChOopMaIlii.
PosristHeMo 0COOJMBOCTI BHKOPHCTAHHS TEPEKIaalbKUX TpaHchopMalii mpu
nepeksiaji HiIMeIbKUX (pa3eosIori3MiB 3 KOJOPATUBHUM KOMITOHEHTOM.

Cepen rpamatuuHux TpancopMmaiiii ctpykrypu @O npu nepekiiaai MoKHA
BUOKPEMUTH NMPUHAOM JT01aBaHHs (a00 PO3IMIMPEHHS ), IKUU MOJISTae Y BUKOPUCTAHH1
B TEpeKIajl JOJATKOBUX JEKCUYHUX OJWHUIb JUISA Tepenadl IMIUTIUTHUX (SKi
MarThCSl Ha YBa3i, ajie JIHIBICTUYHO HE BHUPAXKEH1) €JIEMEHTIB 3MICTY OpHTiHAIY.
Ileti mpuiioM 3aCTOCOBYETHCS TEPEBAKHO INMPU BUKOPHUCTAHHI OIMKMCOBOTO THITY
nepeknany, Hanpukiaazn: das Gelbschndblchen — «monozaa, HegocBiTUCHA TIOAHMHAY,
das Grinzeug — «rypt HemocBimuenux mroaei»; der Schwarzkittel — «cynns na
¢GyTOoIi» ab0 «KATOJUIbKHMI CBAIICHUK»; die Schwarzen — «mpeacTaBHUKH I
NPUXWIBHUKN XPUCTHSHCHKOT IeMOKpaTnyHOi maptii Himeudwrmy» Tormmo [31].

Ha nporuBary mnpuiiomMy [oAaBaHHS BHUKOPUCTOBYETHCS TaKOX 1
MPOTUJICKHUN MPUHOM — OIYIICHHS (CKOPOYEHHS), IO MOJISITa€ y BiIMOBI BiJl
nepemadi mpW  TepeKiiai CEMaHTUYHO HAJJIMIIKOBUX CJiB, 3HAYCHHS SKHUX
HECYTTEBE a00 JIETKO BIJIHOBIIIOIOTHCS B KOHTEKCTI. [IpukiiajoM BUKOpHUCTaHHS
TaKOi Mmepekiananbkoi Tpanchopmartii, Sk OnMymeHHs (CKOpOYSHHS) € MepeKIaan
takux PO HIMEIbKOI MOBU 3 KOMIIOHEHTaMH-KOJIbOopoHa3Bamu: Mit rotem Kopf

dastehen — «rroTyBati»; vor Wut rot anlaufen — «ysxe 3mutucs»; jmdm. wird es
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grin und gelb vor den Augen — «BTpaTuTH CBimOMICTB»; von der Sonne braun

werden — «3acmaratu» tomo [31].

[lono mepekiany cTpykTypHuUx kommnoHeHTiB PO 3 KOIbOpOHAa3BaMH, TO
BOHU MOXXYTbh TIEPEKIIAIATUCS K TOCIIBHO Y BUMAAKY 3aCTOCYBaHHS KaJIbKH, TakK 1
31 3MIHOIO CTPYKTYypH IpH mepekiani. Tak, 6e3 3miH @O BIATBOPIOETHCA Y TaKUX
Bunankax: das schwarze Schaf — «mapmmBa BiBis»; ein weile Rabe — «Oina
BopoHay; die Graue Eminenz — «cipuii kapauHam»; graue Maus — «cipa MuIIKa»
Toio. BTiM, He 3aBkKAM BUXOJUTH Y TOYHOCTI 30€pertu CTpYKTYypHI OCOOIUBOCTI
BuxigHoi ®O. VYV TakoMy BUIAIKy BHUKOPHCTOBYETHhCS TMEpeKIajallbka
TpaHcopMallis mnepecTaHoBKU (mepemimienns). s tpanchopmanis nonsirae y
TOMY, 110 BiIOYBAa€ThCSI BUKOPUCTAHHS HAMOIMIKYOT BIMOBIAHOCTI MEPEKIIATHIN
OJMHUI]I MOBM B IHIINIM YacTWHI BUCJOBIIOBAaHHS B TEKCTI MEpeKiIaay, 3MiHa
NOPSAZIKY CIiTyBaHHS OJMHMIIL MEPEKIaAy B MOPIBHAHHI 3 MOPSAKOM CIIiTyBaHHS
oauHMIL opuridainy [17, c. 35].

BukopucranHs TpuiloMy TI€PECTAHOBKM CIOCTEPITa€TbCsl Yy TaKOMY
npukiazgi: grine Weihnachten — «Pi3aBo 6e3 cHiry»; weille Weihnachten — «Pi3aBo
31 cuirom»; Weille Ostern — «BemukaeHb 31 CHIrom». Y [TaHOMY BHIIaIKy
KOJBOPOHA3BY 3aMiHIOE BHCIIB «31 CHIroMm» abo «06e3 CcHIry», SKHH
BUKOPHUCTOBYETBhCS HE TEpea, a IICAs KIYOBOTO IMEHHHMKAa Y CTPYKTYpI
dpazeosorizmy.

OxpiM HaBeneHUX TpaHCchOpMaIliii, BUKOPUCTOBYETHCS TaKOX MPHIOM
JIEKCUKO-CEMaHTUYHO1 3aMiHH, Cepe/ SIKHX OCHOBHHUMH € MPUHOMH TeHepai3allii,
KOHKpeTHU3aIlii, JIOTTYHOI CHHOHIMI, MOomysIii. JIeKCHKO-CEMaHTUYHOIO 3aMI1HOIO €
crocid mepeknanay JEKCUYHOI OJWHUIIl OPWTiHATY 3a PaxXyHOK 3aCTOCYBAaHHS Y
MepeKyaal OJUHUIL MOBU TEPEKIany, 3HAUEHHS SKUX HE OymyTh 30iratwcs 3i
3HAYEHHSMH BUXITHUX OJWHHIIb, TPOTE OYIyTh BUBENCHI 13 HUX KOHTEKCTYaJIbHO,
BUKOPUCTOBYIOYH JIOT14HI EPETBOPECHHS IIEBHOTO THITY.

Posristnemo nesiki 3 BUIB JIEKCMKO-CEMAHTHYHOT 3aMIHM TTpH Tiepekiaa @O
HIMEIIBKOI MOBHM 3 KOMIIOHEHTOM-KOJIbOpPOHIMOM. llepemayciM, 11e mpuiiom

reHepaizallii — 3aMiHa OJMHMII BUX1THOT MOBH, 110 BOJIOJIE OUTBII BY3bKUM
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3HAUEHHSM, OJWHUIICIO MOBH TMEpeKiaay i3 3HAYHO IIUPIIAM 3HAYCHHSM,
Hanpuknaza: der Schwarzafrikaner — «Buxonens 3 Appuku». Y 1bOMY BHIIAIKY
MePEeKyIaa € MUPIINM 33 3HAYCHHSIM, aJKe Ha TepUTOpii APpUKHU KUBYThH HE JUIIIC
YOPHOLLIKIP1 HApOAH, TOJ K Yy HiMeubkoMoBHIN DO MoBa e came npo YOpHHA
KOJIp LWIKIPH, IO MIJKPECICHO KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM BHpa3y.

AHaNOriYyHUM YHHOM NpPUHAOM TeHepasi3alii BHUKOPUCTOBYETHCS 1 MpHU
nepexinani @O das Rotlicht — «curnan 3aboponm». TyT TakoXk OIMyCKA€ThCS
KOJIOPaTUBHUH elleMeHT BuXimHoi PO, TOMy ceMaHTHKa BHUCIOBY NpPH TEPEKIai
PO3IIMPIOETHCST — JKE CUTHAJIOM 3a00pOHU MOXKE CIIYT'YBaTH HE TUIBKH YEepPBOHE
CBITJIO, TIPO SIKE ¥/Ic MOBa B HIMEIILKOMY CTAJIOMy BHpPa3i.

ITin yac nmepexnany @O HiMEIBKOT MOBH 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM
3aCTOCOBYIOTh TaKOX MPUKHOM KOHKPETH3AIlil, [0 03HAYA€ JICKCUKO-CEMaHTHYHY
3aMiHY OJMHUIII BUX1THOT MOBH. [IpuKiiagaMu 3aCTOCYBaHHS TaKO1 IEPEKIIa1albKOT
TpaHchopMaliii MOKYTh CIIyTyBaTH HAacTyIHI (paseonoriuni ogunuili: die gelbe
Rasse — «kwuTaiiii»; die braune Epoche — «emoxa npaBiiHHs HaIliOHAI-COLIATICTIBY.
Tak, y Bunaaky ®O die gelbe Rasse — «kuTaiiiii» Ma€ KOHKpETH30BaHUI
NepeKyIajl, OCKUIbKH >KOBTY IIKIPy MAlOTh HE JIMIIIEC KUTAMII, ajie TAKOXK 1
peJACTaBHUKHK OaraThOX IHIIUX HAPOJIB — MPEACTAaBHUKIB MOHTOJI0ITHOT pach. Y
BunaaKy nepekiany die braune Epoche — «enoxa mpaBimiHHS HaliOHAI-COLIATICTIBY
3HAYCHHSI BUPA3y TaKOK KOHKPETH3Y€ETHCS, OCKUTBKH TOYHO BKa3yEThCS Ha3Ba
MOIITUYHOT CHJIH, a HE JIUIIE i1 OIToCcepeIKOBaH1 O3HAKH.

[le oxHi€I0 TEKCUKO-CEMaHTUYHOIO TPaHC(OPMAITIEIO € TOTIYHA CHHOHIMIS —
3aMiHa OJWHUII BUXIAHOT MOBHM OJWHHUIICI0O MOBH TEPEKIany, IO € Ui JaHOTO
KOHTEKCTY 1i cMHOHIMOM, Hampukian: der Rothaut — «miBHiYHOaMepHKaHCHKHIA
iHgianenpy. CloBa «YEpBOHOMIKIPUI» Ta «IHAIaHENb» MOXKHA BBaKATH
CHHOHIMaMH, YTIM y TIEPIIOMY BHUIMAJAKY 1€ CTAJIWA BHUpA3, SKUH MICTUTh Yy cOO1
KOJIBOPOHA3BY, TOJII SIK Y IPYTOMY BHUITAJIKy BUKOPHUCTOBYETHCS 3arajbHa JeKCeMa.

BUKOpPUCTOBYETHCS TAKOXK TaKHUil MmepekiagalbKUil NpUOM, K MOIYISIIS
(cMHUCIIOBU PO3BUTOK) — 3aMiHa CJoBa ab0 CIIOBOCTOJYYEHHS BHUXITHOI MOBH

OJMHUIICIO MOBH IICPCKIANy, 3HAYCHHSI SIKOT € JIOTTYHHUM HaCJ'IiI[KOM 3Ha4YCHHAA
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BUXITHOT ouHUIll [4, ¢. 66]. Hanpukian, y Bunanky nepexiany @O jmdm. wird es

grun und gelb vor den Augen sik «BTpaTUTH CBIIOMICTB» Y IIEPEKIIAi BiTOOpaKeHUI
HACHIIOK 3HaueHHs HiMmenpkoi PO — skmo y Qpaszeosorizmi MoBa iae Mmpo
MO’KOBTIHHS Ta MO3EJICHIHHS B 04Yax, TO MPU MEPEKIIaji NepeIaHuil BKe pe3yabTaT
TaKOTO CTaHy — BTpaTa CBiJJOMOCT:I.

OkpiM CTPYKTYpHUX Ta CMHCIOBUX 3MIH Yy TIPOIECl 3acCTOCYBaHHS
nepekiaganbkux Tpancopmariiii nmpu nepekiaai Himeubkux @O 3 KOJIOpaTUBHUM
KOMITOHEHTOM, 3YCTPIUalOThCS TaKOX 1 TpamaTudHi Tpancdopmariii. Hanpuxnan,
9acTO BUKOPUCTOBYETHCS MPUMOM T'PaMaTHYHOT 3aMiHH, SKi MOXKYTh CTOCYBATHCS
YacTHMHHU MOBHM, (OpMHU clioBa (HampuUKIAJ, 4YMciIa IMEHHHUKA, CIOCOOY JIECIOBA
i T. 1.). ['pamarnyHa 3amiHa — II¢ Take MEPETBOPCHHS, NPHU SKOMY TrpaMaTHYHa
OJIMHUII B OPUTIHAJI 3aMIHIOETHCS HA OJWHHUIIO B MOBI MEpPEKIaay 3 IHIIUM
IpaMaTHYHUM 3HAYCHHSIM.

[TpukiagoM BUKOPUCTaHHS TpaMaTUYHOT 3aMiHU MOKe clTyryBatu Takuit @O:
braune Uniform — «dopma HamioOHAI-COMIATICTIBY. Y I1[bOMY BHIAIKy B
opurinanabHiii ®O BUKOPHCTOBYETHCS MPUKMETHHUK Draune, Toji Sk Mpu mepexiai
BUKOPHUCTOBYEThCS TpaMaTH4YHA 3aMiHa Ha CKIAJeHUM IMEHHUK «HAIliOHAJI-
COLIAJIICTI.

Takum uymHOM, y Xo0mal mepekiany HiMmernbkux OO 3 KoJIOpaTUBHUM
KOMIIOHCHTOM BHKOPHUCTOBYIOTBCS Takl TepeKkianalbki TpaHcdopmalii, 5K
no/naBaHHs ab0 CKOpPOYEHHsS, IMEpPEeCTaHOBKAa Ta TpaMaTWUYHA 3aMiHa, a TaKOX
JEKCUKO-CEMaHTU4YH1 TpaHcpopmallii TeHepamizaimii, KOHKpeTHu3allii, JOTI4HOi

CUHOHIMI1, MOTYJISAIII.

2.3. CemaHTH4YHI TPyAHOIII MepeKJIaay HiMenbKUX (ppa3eoJiorizmis 3

KOJIOPAaTUBHHUM KOMIIOHCHTOM

BaxnuBuM TakoX € BHUBUYCHHS CEMAHTUYHUX TPYIHOIIIB TMEpeKIany
HIMELIbKUX (Ppa3eosiori3amMiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM. MeToro nepeknany €

O3HaOMJICHHS YhTaya (ciayxaua), IKUi He pO3yMi€ MOBY OpHUTiHAIY, 13 TEKCTOM.
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[lepexnacti — o3Havae 3aco0aMu OJHIET MOBH MPABWJIBHO MEPEAATH TEKCT, KUl
paHiiie OyB BUpaXEHUU 3a JIOMOMOTOK0 3aco0iB iHINOI MOBH. BiaMiHHOCTI M1k
MepeKIIaJioM Bij MepeKa3oM MOJAraloTh Y 3MICTOBHOCTI Ta MPaBUIILHOCTI Mepeayi
Mmatepiany [38, c. 15].

Konu mnepeknagady mnpaimroe HE MEXAaHIYHO, @ YITKO YCBIOMIIIOE CBOIO
JISUTBHICTh, TO BIH OyJe 3allikaBIIEHUM Yy TOMY, 1100 MpaBUJIBHO OOpaTH MOBHI
3acoOu ju1s iepeaadi TekeTy. [1in01p BiAMOBIAHUX MOBHUX 3aC001B, HEOOX1THUX JJIsI
OPAaBWIBHOIO TIIYMAdeHHS OpHUriHaly, OOYMOBIIOETHCS 3aBJAaHHSAM IepeKianaya
00’€KTUBHO BIATBOPUTU TeKcT opuriHany [38, c. 18]. [ocniBuuil nepexnan y
IHIIOMOBHOT'O aJjpecata 4YacTO BHUKIMKAE HEPO3YMIHHS, OCKUIBKM MiJ dYac
JIOCIIIBHOTO MEpeKIIay MOPYIIYIOThCS TOJOBHI MpaBuiia NMepeKiaay — nepeKiaieHi
JUCKYpCH Ha IHIIOMOBHOI'O ajpecaTra MaroTh BIUIMBATH TaK CaMo, SK Ha CBOTO

BILJIUBA€E OPUTIHAI.

IcHye kUlbKa TPYIHONIIB TpPH TEpeKIaal HIMEUbKUX ¢pa3eosorizMiB
yKpaiHChKOIO MOBOI. OJHHUM 3 TaKMX BUITQJKIB € HEBIAMOBIIHICTh MPHU MEPEKIIai
HIMEIIBKUX (pa3eosiori3MiB, ska BigoOpakae HE3AaTHICTh OE3MOCepeTHHO
NEPEeKIaCT CEHC BHYTPINIHIX KOMIOHEHTIB HiMenbkux PO. V Toil wac sk
BHYTPIIITHI KOMIIOHEHTH (pa3eosoriyHuX OJIMHMIIL B HIMEIBKIH MOB1 MarTh
NpaBWIbHE 3HAYCHHS, 3aranbHe 3HaueHHS PO mnoOymoBaHEe Ha TMOTYKHOMY,
sackpaBomy o60pasi. [lpm mepexnaai takux DO BapTO YHUKATH JOCIIBHOTO

TIIyMa4yeHHSs, aJke (Ppa3eosiori3sMm MoKe BTPATUTH CBOE NMEPBUHHE 3HAYCHHS.

Hanpuknan, nocniBauii nepexnan @O sich die Augen rot weinen — «miakaTu
aX JI0 YepBOBUX OUYECH» MOXKIMBHUHA B YKPAaTHCHKIM MOBIi, YTIM 3By4UTh HE 3BUYHO
JUT YKpaTHCHKOTO penuirieHTa. Tak camo JOCHIiBHHU Tepekian BucioBy bis Uber
beide Ohren rot werden sik «oku 00HIBa Byxa HE MOYEPBOHIIOTHY YKPATHCHKOIO
MOBOIO 3BYYHTh HETHUIIOBO W HE 3aBXKJIH MOXE OYTH JIETKO JEKOJOBAHHM
YKpaiHCHKUM YMTa4yeM. biibll XxapakTepHe JUIsl yKpaiHChbKOT MOBH BUCIOBIIOBAHHS

«TOYEPBOHITH BiJl COPOMY».
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Yacto yKpaiHCHKMI YuTay Mepekiagy He MOXe JIEKOJyBaTH JOCIIBHO
nepekianeHuit Gppaseosnorizm HiMenbKoi MOBH, Hanpukiaa: die braune Epoche —
«KOpUYHEBA €I10Xa» y 3HAYEHHI «EeroxXa MpaBJiHHSA HalllOHaJ-coliamicTiBy. [l
HIMIIIB el @O HOMIHYE ICTOPUYHY pealiio, BiH 100pe BIIOMUM HOCISIM HIMEIBKOT
MOBH, aJI’Ke 3aKpInuBcs y dhpazeosorivHoMy (PoH 11 MOBHU. Y TOM K€ Yac AJisg HOCIiB
YKpaiHChKOi MOBH BUpa3 «KOPUYHEBA €M10Xa» HE € HACTUIBKM OYEBHUIHUM 3a CBOIM

SHAYCHHAM, HAIIPUKJIIAT:

Aus einem ganz neuen Blickwinkel prasentiert der Bildband “Das Gesicht der
Diktatur — Das dritte Reich in 3D-Photos ” die braune Epoche / Iniocmposana knuea
«Obnuuys  oukmamypu — Tpemiu Petix y mpusumipnux gomoepaghisxy

npeocmasiisic «KKOpuuHesy enoxyy 3 abconomuo Hoeoi nepcnekmuesu [63].

VY 1poMy BUMAAKY ISl IEPEKIIay BUKOPUCTOBYETHCS TPUHOM KaJIbKyBaHHSI,
OCKUIbKH JIeKoayBaHHIO 3Ha4YeHHS PO HIMENbKOi MOBH J0ONOMAara€ KOHTEKCT.
OCKUTBKM y TEKCTI BKa3yeThCA TPO 5Ky caMe ICTOPUYHY €nmoXy ijae MoBa,

ACKOAYBAHHS 3HAUYCHHS @O JJIA YUTaYiB MCPpCKIIaay ImoJICTIIYyETbCA.

OnHier0 13 CEeMaHTHYHHX TPYIHOINIIB Tiepekiany HiMenpkux DO 3
KOJIOPATHUBHUM KOMIIOHEHTOM TaKOXK € TIyMaueHHs 3HAYCHHS OCHOBHOT'O CJIEMEHTY
Takoro (ppaszeosioriaMmy — KOJIbOpOHa3BU. He 3aBKIu pO3yMiHHS TOTO UM IHIIOTO
KOJILOPY YKpaTHIIIMHM Ta HIMIISIMH criiBragae. Tak, Buciis in den roten Zahlen liegen
abo In den roten Zahlen sein o3Hauyae «MaTH HEraTUBHHI OanaHC» a00 «IIITH B
MiHycy. Llei BUCITIB BITHOCUTHCS 1O €KOHOMIUHOI chepr Ta 03Hauae GAaHKPYTCTBO.
VYTiM, B yKpaiHCBKil MOBI TaKe SBHIIE HE ACOILIIOETHCS 3 YSPBOHUM KOJIHOPOM, TOMY
JIOIJTEHO 3aCTOCYBaTH OIYIICHHS KOJIhOPOHAa3BH, Xo4da s CTpykrypu PO

HIMEIIbKOT MOBH caMe IIeH eJIEMEHT € OCHOBHHMM, HaIPUKIAI;

Der weltweit drittgrofite Autozulieferer aus Hannover ist im dritten Quartal
tief in die roten Zahlen gefahren / Tpemiii 3a éenuuunoro y céimi nocmauanvHux

aemomobinie 3 I annosepa y mpemvomy Keapmaiui 3auuios 2iuooko 6 minyc [61].
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VY 1IbOMY peUCHHI BUKOPHCTOBYETHCS OJIMH 13 BapiaHTiB pazeosorizmy — in
die roten Zahlen gefahren, sikuii nepeknagaemMo K «3aliTH rIHOO0KO B MiHyc». [Ipn
bOMY BUKOPUCTOBYEMO YACTKOBHI €KBIBAJEHT MJs MEpeKiIany, y SKOMY
KOJIbOPOHAa3Ba omyimieHa. [Hmwmit ¢paszeosoriaM, MOB’S3aHUM 13 €KOHOMIYHUMU

NOKa3HUKaMH, 1ie BUciB SChwarze Zahlen — «npubyTok»:

Ebenfalls schwarze Zahlen konnte der koreanische Autobauer Hyundai
verbuchen / Kopeiicokuii supobnux aemomobinie Hyundai maxoowc 3mie ompumamu
npudymok [64].

VY xo01 mepekiaay BUKOPUCTOBYETHCS TIEPECTAaHOBKA y MexkaX peueHHs — DO
y HIMEI[bKOMY TEKCTI BHKOPHUCTOBYETHCS Ha IOYATKy PEYCHHS, TOJI SK TIpHU
NIEPEeKIIaii MePEHOCUThCA Ha KiHellb pedyeHHs. [Ipuitomom mepexmany PO TyT
CIIyT'y€e OTHMCOBHH IMEpEeKIIajl, IPH IIbOMY 3aCTOCOBYETHCS TaKOX TpaHC(OpMAIIis
omymieHHs. DO  mepekiIamaeTbes  3a  JOMOMOTOK  3BHYAWHOTO  CJIOBa
3arajibHOJIITepaTypHOi MOBH 0€3 (ppa3eosioriyHoro 3HaYeHHS.

Taxuit nepexian mo3zoasisie BUpa3sy HOro oOpa3HOCTI, a TAKOXK BTPAYAETHCS
KOJIODATUBHUN KOMIIOHEHT, SKHH MICTUTh Yy €001 Ba)JIMBY JIIHTBOKYJIBTYPHY
iHbopMalriro. BukopructanHs KoIb0poHa3B y dpazeosoriyHoMy (GOHII HIMEIBKO1
MOBH PO3KPUBAE CEHC, IKUW HApOI-HOCIH MOBH BKJIAJIa€ Y KOKHHUM KOJTIP.

YacTto y TeKcTax MICTAThCS TI€BHI HAIllOHAJIBHO-CHEM(IYHI I[IHHOCTI
Hapoay, SIKi TepeKiIazad TIOBHUHEH BIATBOPUTH B TMEPEKIATECHOMY TEKCTI,
BPaxOBYIOUH TPH I[bOMY I[IHHICHY i€papXit0 pi3HUX KyJIbTyp. ETHIUHI Ta MOpaibHi
IIHHOCTI TICHO TIOB’Si3aHI 3 OCOOJMBOCTSAMM HAI[IOHAIBHOTO MEHTAITETy U
TEMIIEPAMEHTy, TOMY BOHHU BIIIrpaloThb OCOOJMBY pOJb Yy XYyAOXKHIX Ta
nyOninucTnyHuX Tekerax [3, ¢. 37]. [lpu HecniBnaaiHHI KOHIENTYAIBHUX KapTHH
CBITy Taki OCOOJMBOCTI SK PHUCH HAI[IOHAIHHOTO MEHTAJITETy W CB1IIOMOCTI,
HaIlIOHATbHI PUCH XapaKTEePy, a TaKOX CTYMIHb 1 aJCKBATHICTh BiAOOpaKeHHS

JIACHOCTI MOBOIO MOXYTh CTaTH BaroMor0 MepernoHoo sl KOMYyHikaii [3, c. 76].

Came Takoro pojay pO3XOJKEHHS B KOHIIENTYyaJdbHMX 1 MOBHHUX KapTHHAX

CBITY KOMYHIKaHTIB pOOUTh BUKOHAHHS 3aBJIaHHs NEepekiiajaya HaJ3BUYaitHO
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CKJIAIHOKO CIpaBo0. MeToro mepekiany € JOCATHEHHs y IHIIOMOBHOTO ajapecaTa
peaxiii, aHaJOri4HOi peakiii ajapecaTiB BUXiAHOro Tekcty. Came ToMy MpH
nepekiaal nepekyiagady Mae€ IIyKaTH I1HII I[IHHOCTI, MPU 3BEPHEHHI 1O SIKHUX

30epiraerbcs nparMaTHKa BUXIAHOTO JUCKYPCY.

Hanpuknan, wimenpkuii @O ein blauer Brief mae 3HaueHHs «imcT mpo
3BUIbHEHHs». JlOCHIBHMIA TiepekiaJ LbOro BHUpa3zy SK «CHHIM JUCT» s
YKpaTHChKOI'0 YMTaya HE MAaTUME CEHCY Oe3 J0JaTKOBOT'O IMOSICHEHHS, aJlKe Taka

peaiist B yKpaiHChKil KyJIbTyp1 BIICYTHS:

Ein blauer Brief kam, und niemand sagte mir etwas davon / Ilputiwos

OaKumHUi 1ucm npo 36iIbHeHHA | MeHi HIXMOo npo ye He ckazas [62].

VY 1pOMy BUIAIKY MPU NEPEKIajii BUKOPUCTOBYETHCS OIMMCOBUN TIEPEKIIal
CyMicHO 3 mpuiioMoM Kanbku — ein blauer Brief — «OmakutHHEI aUCT TIpO
3BUIBHEHHs». [Ipu TakomMy mepekianai 30epiraeTbcsi 00pa3 Ta KOJIBOPOHA3Ba, SKI
nexars B ocHOBI DO, yTiM BUKOPHCTOBYETHCS W TMOPIBHSHHS 3HAYCHHSI TaKOTO
aucta (BKa3yeTbes, MO0 JIMCTH TaKOTO KOJIbOPY O3HaudaloTh y HiMmeuyuwnHi

MOBITOMJICHHS TTPO 3BUIHLHEHHS).

BuxopucranHs mosicHEHHS (a B OKpPEMHUX BHMAAKax 1 MepeKIaaarbKoro
komeHnTapsi) s neakux @O 3 konbopoHasBamu € 000B’si3koBuM. Hampukian, ®O
der WeiBwurstaquator o3Hadae «miBHIUHMN KopjaoH baBapii 4u miBIEHHOT
HimMeuunHu», a [OOCHIBHO TIEPEKIAAAEThCS SK «eKBaTop Ou1oi KoBOacmy.
BuxoprcTtaHHS Ha3BM XapyoOBOTO MPOAYKTY Y CYKYIHOCTI 3 KOJbOPOHA3BOIO
MOB’sI3aHE 3 HAIlIOHAIBHO-KYJIBTYPHUMH pPEaisIMH, SIKi HaBpsA 4u OyAyTh BiOMi

yuTauy, sSIKMi He BOJIOi€ (OHOBOIO 1H(pOPMAITIETO.

Haeneny ®O mepeknagaeMo 3a JOMOMOIOI0 KajlbKd 3 JOJATKOBUM

MNCPCKIIaJallbKUM KOMCHTAPCM

Wo genau die Grenze, also der WeiBwurstaquator verlauft, dartiber gibt es

verschiedene Meinungen / Icuyrome pizni Oymku wooo moeo, de came npoxoouns
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Mmedca, moomo «exkeamop 0inoi koebacuy (nieniunuii Kopoon basapii uu

niedennoi Himeuuunu) [65].

BukopucranHs 1 npuiioMy KajdbKy 1 JOJATKOBOI'O KOMEHTaps Nepekiaaaya
(omucoBoro nepekiany ®O) no3Bosisie YKPaiHCHKOMY 4YHUTad4y TEKCTY HE JIMIIE
3pO3yMITH 3HAYEHHSI BHUCIOBY, YTIM 1 JI3HATHCS MPO Te, K HEOQIUIHHO TaKHii
KOPJIOH Ha3uBalOTh caMi HiMmIll. BukopucTaHHA Takoi KyJIbTypHO-MapKOBaHOI

iHopMaIlii 103BOJIsI€ YUTAUYEB1 O3HAHOMUTHCS 3 JIHIBOKYJIbTYypoto HiMeuuunu.

Tox, npobiemu mpu nepexiaai Gpazeosaori3MiB BUHUKAIOTh 3a3BUYAil B CUITY
TOTO, 110 (hpazeosioriuHuil oOpa3 Haifuacrimie 30epirae HalloHaJIbHY crenudiky,
OCKUIBKHM BiH JIy’K€ 4acTO CIIMPAETHCS Ha peaii, BiIOMI TUTbKH OJHOMY HapoOJy-
HOC1t0 MOBH. [IpencTaBHUKOBI 1HINOT HaIlii, IKKI HE BOJIOA1€ ()OHOBUMH 3HAHHSIMU,
JIOCUTh BAXXKO 3JI0TaJaTUCS PO 3HA4YeHHs Tiei um 1HmOi iHo3emMHOT DO 3

HAIlIOHAJILHO-KYJILTYPHUM KOMIIOHEHTOM [27].

CdopmoBaHni y nepekiiagada 3HaHHS 010 JTIHCHOCTI, 300pa)kKeHOl y TEKCT1
OpUTiHAJy, TOTIOMararoTh HOMY ITPaBWJIBHO TIEpeAaBaTH MO3HAYEHHS peUeH, Mpo sKi
HaeTecs B MOBI opuriHaiy. Taki 3HaHHS, SKI Ha3WBAIOTHCS (POHOBUMH, € ITUIUM
KOMILIEKCOM SIBJICHb MPO KapTHHH XHUTTS IHIIUX KpaiH Ta HapoxiB. [Ipu mpomy
HeMae 3HAYCHHS SIKUM YMHOM ITepeKIaiad OTPUMAB I1i 3HAHHSI: IIJITXOM 3HAHOMCTBa

3 KyJIBTYPOIO IHIIIMX HApOiB, 3 KHUT 4H iHIIHX mKepen [38, ¢. 199].

[lepexnan € 3ac060M MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, a TAKOK MEBHOI MOBHOIO
niero. Ilpodecop 1. C. llleBueHko BWBYAB TMEPEKIANANBKUANA MPOIEC HA OCHOBI
IHTEpIpPETaTUBHOTO MiAXoAy. BiH Harosomrye Ha HEOOXITHOCTI MEBHOTO POIY
PEKOHCTPYKIIl AISUTBHOCTI aBTOpa IMEpEeKIaziadeM y MpoIeci CTBOPEHHS TEKCTY
opuriHany [41, c. 7]. Y cydacHOMY CBITI B IIPOIIECi MINKKYJIbTYpHOT KOMYHIKAIIi1
MepeKyaay BiIBOAUTHCS BaroMme miciie. BiH yce yacTimie po3risigacTbcsi BUCHAMHU
SK TIPOIEC O3HAHOMIICHHSI 3 IHIIOMOBHUMH KynbTypamu. [Ipu mpoMy mepexiamad
BUKOHY€E HE TPOCTO (YHKI[I}0 BEpOabHOTI'O MEPEKOIyBalIbHUKA, a IHTEpIpeTaTopa
CMHUCJIOBOTO KOIy, 3aKJIaJeHOTO Yy TEKCTI MOBHM TepeKiany. 3aBIaHHAM

nepekiiajiaya € He JUIIe nepeaayda 3aco0iB OAHIET MOBH 3aco0amu 1HIIO1. Bin mae
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nepegaTd camy (QYyHKIIIO BUXITHOTO 3aco0y, siKa Ma€ 3/1aTHICTh BUKJIUKATH
€MOIIiilHE Ta IHTENEeKTyaJlbHEe NEPEeKUBaHHSA B ajapecaTta, MIAOUparoYd TI MOBHI
3aco0u, $KI BHUKOHYIOTh CXOXI1 QyHKUIL. ONTUMalbHICTh mepekiaany Oyze
3YMOBJIIOBATHCS HE TUIBKM 3HAHHAM IHIIUX KYJBTYp, @ TaKOX W NEPEeTUHOM
MEHTaJIBHOTO MPOCTOPY IMepeKajjaya Ta aBTOpa BHUXIJHOTO TeKCTy. Bapro
3a3HAYUTH, 110 MEHTAJIbHUN IPOCTIP OJHIET TIOAUHHU HE OyJle TOBHICTIO 301raTucs 3
MEHTAJIbHUM IPOCTOPOM 1HILOT, a/1K€ BiH BUSHAUAETHCS BIIACHUMHM YSABJICHHSIMU Ta
3HaHHSAMHM 1HAMUBIAA. [IpoTe B IUX MEHTAIBLHUX MPOCTOPAX € U JACSAK] «CIUTbHI 30HI
[39, c. 45]. Bonu MoxyTh Oe€3mocepesHbO BILUTUBATH Ha IOBHOTY Ta SKICTh
nepeknany. YuM mupmioro Oyae 1 30Ha NEPETUHY MEHTAJbHOTO IPOCTOPY
nepeKiazaya Ta aBTOpa TEKCTY MOBH MEpeKiIaay, THUM YCHIIIHIIUM Oyae cam
nepekian. ToMy MpaBWwiIbHE BH3HAYCHHS Ta MiA0Ip MOBHHMX 3aco0iB BIaIuX

nepeKIiaiiB OUTBIIO MIPOIO HECYTh Y CO01 TBOPUYUI MOYATOK.

Takum uwHOM, OKpiM ckimagHoi crTpykrypu PO 3  KOJIOpPAaTHBHUM
KOMIIOHEHTOM Ta MEPEHOCHOTO iX 3HAYCHHS, IO YacTO POOHTH MEPEKIa] TaKhX
OJMHUI CKIQJHUM, IO TpyAHOIIiB Tmepexnany DO HiMenpkoi MOBH 3
KOJBOPOHA3BaMH  HAJCKHUTh TaKOX  KYyJbTypHO-clienudiuyHa  iH(opmarlis.
[IpaBunpbHA 1HTEpHOpETaIliss Ta NEpeKa] Takoro (pas3eosiorisMy BUMAarae Bif
nepekiagaya (OHOBUX 3HAHB, BMUIOCTI Yy BOJOJIHHI NMpUHAOMaMHM Ta 3aco0aMu

nepekiany.
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BucHoBku 10 po3ainy 2

BusiBnenns cneuuikd nepeksiany  HIMEUbKUX  (pa3zeonorizmiB - 3
KOJIOPATUBHUM KOMIIOHCHTOM 3aCBiIuye€, IO 3 IMO3HIIIHN aJeKBaTHOCTI MEPEKIaay €
®O, 110 NoBHICTIO ciBMaAa0Th 3 @O MOBH NepeKIaay 3a 3MICTOM Ta 3a (HOPMOI0;
®O, mo cHoiBmaaarTh 3a 3MICTOM, YTIM, HE CHIBOAJal0Th 3a 00pa3oMm, IO
nokJazeHo B ix 6a3uc; @O, 10 He MarOTh BIIMOBITHUKIB Y MOBI IIEpEKIIATY.

BupizHstoTbes Taki npuiioMu nepexiany Gppa3eosioriaMib sK €KBIBaJICHTHI Ta
HeekBiBaJIeHTHI. /{0 ekBiBasieHTHUX cr1oco6iB nepekinany @O HanexaTb NOBHUIM 200
YaCTKOBHUI eKBiBaJeHT. [0 HEeKBIBaJEHTHUX CIOCOOIB MEPEeKIIaay, HATOMICTh,
HaJIe)KaTh OITMCOBUH NIEPEKIIal Ta KaJIbKyBaHHS.

Jlo Toro x mijx yac nepekiany HiMmenbkux @O 3 KoJIOpaTUBHUM KOMITOHEHTOM
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI Taki TepeKiajanbKi TpaHcdopMmallii, sSK Jg0JaBaHHA abo
CKOpOYEHHS, IepecTaHOBKa Ta IpaMaTHUYHA 3aMiHa, a TAKOX JIEKCUKO-CEMaHTUYH1
TpaHchopmMallii, TreHepaiizaiis, KOHKpPETH3allis, JIOriyHa CHHOHIMI3aIlis,
MOTYJISIIIS.

CemaHTH4HI TpPYAHOINI TepeKiaay HIMEUbKHX  (pa3eosorismiB 3
KOJIODATUBHUM KOMIIOHEHTOM BUSIBIISIFOTBCS Y HEMOXJIMBOCTI  BIITBOPUTH
KOJIOPATUBHUN KOMITOHEHT IIiJ] Yac MepeKiIamy, yTiM, Horo OmymieHHs He JO3BOJISIE
JOCSTTH  aJICKBAaTHOCTI Tepekiany (paseonoriunoi oauuuii. OKpiM CKIagHOT
ctpykrypu @O 3 KOJIOpaTUBHUM KOMITOHEHTOM Ta MEPEHOCHOTO iX 3HAYEHHS, /10
TPYJHOIIIB TEPEeKIaay MH BITHOCHMO U HasABHICTh KYJIBTYypHO-CIendiuHOT
iHbopmarlii. AjekBaTHa IHTepIpeTariss Ta Tepekiaaa (¢paseoynorismy 3
KOJIOPATUBHUM KOMIIOHCHTOM BUMArae Bij NepeKiaaada 3HaYHX (JOHOBUX 3HAHBD,
KOMITETEHTHOCTI1 Y BOJIOJIIHHI MEePEKIaallbKUMH PUOMaMH Ta 3aco0amu.

Jlo Toro X 3’siICOBaHO, IO OAHIEIO 3 MPOOJIEM JOCSITHEHHS aJIeKBAaTHOCTI Ta
€KBIBAJICHTHOCTI mepexiany HiMenbkux PO 3 KOJOPAaTHUBHUM KOMIIOHEHTOM € iX
JIHTBOKYJbTYpHa creuudika. Y po3AuIl TakoX PO3IISIHYTI JIIHTBOKYJBTYPHI
TpyAHOII BIATBOpeHHS Takux @O ykpaiHChKOIO MOBOIO. BuzHaueHo, 110 y AesiKhX

BUIA/IKaX BaXKJIMBO HE JUIIE BIATBOPUTU (PyHKIIT, 3MicT PO, yTIM Takoxk 1 il
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HalllOHAIbHY cnenu@iky, KyJIbTYpHO-MAapKOBaHI eJeMeHTH i oOpasu. Lle €
BaroOMMM y KOHTEKCTI J1aJioTy KYJbTYp, OCKUIBKM i 4Yac YUTaHHS
HIMELIbKOMOBHUX TBOPIB y MEPEKIIal, MU MAEMO MOXJIMBICTh «IIEPEHECTUCST» B
HIMEUbKOMOBHHUI KYyJIbTYPHHUI MPOCTIP, OCATHYTH T'OJIOBHI I[IHHOCTI HIMELBKOTO

MEHTAJITETY, TPAAULIIHA Ta 3BUYAIB HIMELbKOI HalllOHAJIBbHO1 CIIUIBHOTH.

Takoxk, £KIIO TmepeKkiIajgadyeBl HE BIAETbCA BIITBOPUTH KOJIOPATHBHI
KOMITIOHEHTH Ta HaiioHajbHy crnenudiky ®O, BUHHKAE CKIAAHICTh PO3YMIHHS
YUTauyeM KyJbTYPHUX KOHOTAI[1il BUKOPUCTAHOI 1/1I0MH, a TAKOX YHEMOMIJIUBIICHHS

peaizailii KyJbTypHOTro J1aJiory.
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PO3JILI 3

METOAUKA HABYAHHA IIEPEKJIAAY HIMEIIBKHUX
®PA3EOJIOI'I3MIB 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM

3.1. MeroauuHi mepeayMOBHM HaBYaHHSl IMepeKJaay HiMeObKHUX

(¢pazeosorizmis 3 KOJTIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM

3 oAy Ha Te, 1m0 (Hpa3eoiori3MH € HaI[IOHATBHO-CIIEIU(IYHOI YaCTUHOK
MOBHOT KQpTHHHU CBiTy, BUBYCHHS IIBOTO CIEMEHTY JICKCUYHOTO CKJIaay HIMEIbKOI
MOBH Ta 0COOJIMBOCTEH iX MepeKIIaay € BAXKJIMBUMH 3aBIaHHAMU TSI TIepeKIiaaayda.
VY mporeci gociipkeHHsT (pa3eosIOTiYHUX OJUHUIIL HIMEIbKOI MOBH, CTYACHTH
3HAHOMIISITBCSL 3 HOBOIO JIJII HUX HAIIOHAIBHOIO KYJIBTYPOIO, IO YOCOOJIOE B COO01
0araToBiKOBY ICTOpil0 Hapoay Ta JyXoBHe OararctBo HiMmeuunnm, sxe
CTBOPIOBAJIOCH MPOTATOM OaraThoX POKIB 1 30epiraiocs B MOBI.

ITlin gac ¢dopMyBaHHS JEKCUYHOT KOMIIETEHIII CTYACHTIB-TIEpeKIagadiB,
BapTO  30aradyBaTH  IHAMBIAyaJIbHUW  CIOBHUKOBHUH  3amac  CTIHKUMU
CJIOBOCTIONYYCHHSIMH Ta 1H(OpPMAIII€0 CTOCOBHO iX OCOOJIMBOCTEH y MOBI, sKa
BuBUaeThcs. lle 3abe3medye CTyNEHTIB AyK€ BaXKJIUBUMH IJisl Tepekiiagada
dboHOBUMHU 3HAHHAMH. MaltOyTHROMY (DaxiBIfO MepeKIIaiady jis YCHITHOT poOOTH
HEOOXIIH1 HE TIJILKU BIIMIHHI 3HAHHS TPAaMaTHKH, (D)OHETUKH, CTUIICTUKH, JICKCUKHU
1HO3€MHO1 MOBH, ajie i (OHOB1 3HAHHS MPO KYJIbTYpPY Ta ICTOPiI0 1HO3eMHOT MOBHU
[35, c. 32].

[Tepexknman ®O sBase cobO OAHY 3 HANUCKIAMHINIAX 1 HAWIIKABIIHX
mpo0ieM, mo po3poOISIOThCS y paMKaxX CydacHOi Teopii mepeknany. TpyaHOII
nepexinaxy PO TMOSCHIOITHCS CKIATHICTIO iX CEMAaHTHYHOI CTPYKTYypH.
®dpazeosori3mMu — 1€ CBOEPIAHI «MIKPOTEKCTHY, SIKi BOUPAIOTh y ce0e pi3HOMaHITHY
iHpOopMarlito mpo 00’ €KTH peanbHOI TIMCHOCTI.

I[Ipu HaBuanHi mnepexnany OO HIMENbKOI MOBH 3 KOJOPATUBHUM

KOMIIOHCHTOM BapTO AOTPHUMYBATHUCA PAAY YMOB!
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— HeoOXiJHe 3HaHHS JBOX MOB (B JaHOMY BHUIIAJIKy — HIMEI[bKOI Ta
YKpaiHCBhKOi);

— HaAKONMWYCHHS CJIOBHUKOBOTO 3amacy, 3HaHHa @O, mpucmiB’iB i
IPUKA30K, 17110M SIK HIMEILIbKO1, TaK 1 yKpaiHChKOi MOBH;

— BOJIOJIHHSA YyMIHHSM BHU3HayaTH, SAKUH CHOCIO Tepekyagy BapTo
BUKOPUCTOBYBATH y TOMY YH IHIIOMY BHMaiky [35, €. 35].

[ToTpiOHO BpaxoBYyBaTH, IO ONTUMAJILHUM IEPEKIATAIBKIM DPIIICHHIM €
nowyk ieHTuYHoi PO. SKio BIANOBIAHUK BIICYTHIHN, TO (hpa3eosioriyHa OAUHUISA
MOBH OpHUTIHATY IMEPEKIATAETHCS 3a JOMIOMOT0r0 1o1i0H0T @O, X0ua BOHA i MaTUME
HIIIE CJIOBECHO-00pa3He MIAIPYHTA. BaknumBo 3HATH, 10 HE 3aBXKIU MOXKYTh
30iraTtucs CTHJIICTUYHE Ta eMOlliitHe 3a0apBiieHHs. B 1boMy BUMaiKy B3aeMo3aMiHa
HEMOXJMBa. JIOIUIBHO BUKOPHCTOBYBAaTH TaKi CIIOCOOM TeEpeKiamy, sK
KaJbKYBaHHS, CKBIBAJICHTHUW, OTIMCOBHI MEpPEKIIa.

VY pasi, K110 B MOBI Iepekiaay Hemae ¢ppazeosorizaMib, ekpiBajieHTHUM DO,
HEOOXIJTHO 3HAMTH BIATIOBIAHI 3a 3HAUYCHHSAM 1 3a0apBJICHHSM CJIOBAa, TaK 3BaHI
OJIHOCJIIBHI YacTKOB1 eKBIBaJIeHTH ¢paseosioriamiB. HeoOxigHO mo3HAOMUTH
CTYJIEHTIB 3 KyJIbTYpaMH JIBOX MOB JJI TOTO, 1100 BOHU 3po3yMiiu 3HadeHHsT DO
abo imioM. BapTo 3a3HaumTH, M0 Nepekitaaaoyn (pas3eosiorizM 3 ofHIET MOBH Ha
IHIy Kpallle BUKOPUCTOBYBaTH TOBHI TJIYyMauHi (pa3eoioridydHi JBOMOBHI
CJIOBHHKH.

BinmosimHo mo BuMor, HaBuaHHs mnepekiany yv BH3 mae dopmyBatu ta
pPO3BUBATH  3arallbHOKYJIBTYPHI, 3arampHOMpodeciiHi  Ta  mpodeciitHi
KOMITETEHTHOCT1, TOOTO Ha01p 3HaHb, HABUYOK 1 YMiHb, HEOOXITHUX ISl BUPIIICHHS
npodeciiiHux 3aBmaHb. BakimBy poib  30Kpema Bimirpae ¥ JeKCHYHA
KOMIIETEHTHICTh TepeKiiaziaya — HWOro O3HAHOMIIEHICTh 13 JICKCHYHUM Ta
¢dbpa3eosoriyHUM CKJIaJ0M HIMEI[bKOi MOBH, OCOOJMBOCTSMH CIIOBOTBOPY Ta

criocobamu niepekiiany @O HIMEIIbKOMOBHOTO CIIOBHHKA.

XapakTepHo, 110 B acniekTi nepexiagy @O HiMelbKOoi MOBU 3 KOJIOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM BaXKJIMBY POJIb BIAIIPA€ TAKOXK COLIOKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTD,

ajpke po3mIsiHYTI y po6oTi mpukiagu @O 3 KoJIbOpOHA3BaMU YACTO MO3HAYAIOTh
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peanii HIMEIIbKOMOBHOI JJIHI'BOKYJIBTYPH, SIK1 HE 000B’SI3KOBO MalOTh CBIM aHAJOT y

JISUTbHOCTI Ta JIHTBOKYJIBTYP1 YKPaiHCHKOTO CYCHLIbCTBA.

[Tig COIOKYJIBbTYPHOIO KOMIETEHTHICTIO PO3YMIETHCS KOMIUIEKC 3HAHb PO
KpaiHy JOCIHIJKyBaHOT MOBH, Hal[IOHAJIIbHO-KYJBTYPHI1 OCOOIMBOCTI COIIaTbHOI Ta
MOBHOI MOBEIHKHU ii HOCIiB, a TaKOX 3JAaTHICTh 3aCTOCYBATH 11 3HAHHS I Yac
CHUIKYBaHHS 3 JIIOJAbMH, JOTPUMYIOUYUCH 3BHUYAiB, HOPM €TUKETY, IEBHUX IPaBUII
NOBEIIHKH, COLIaJIbHUX YMOB HOc1iB MoBH [10, c. 70]. Bnacue ¢paszeonorizmu, sk
JEKCUYHE Ta TpaMaTUyYHE SBUILIE HIMEIbKOI MOBH, PO3IVISIIAEMO Yy HAIIOMY
JOCIIPKEHH] K €JIEMEHT JIIHIBOCOI[IOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MepeKiaaaya,

11{0) 1 3YMOBJIIO€ CHpSIMOBaHiCTB BIIpaB HA HABYAHHSA Ta TPCHYBAHHA IICPCKIIAY.

JlocaigHUKY BU3HAYMIIN, IO COII0IHTBICTHYHA KOMIIETCHTHICTD € 3HAHHIMU
Ta BMIHHSIMH, SIKi HEOOX11H1 1711 €PEKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS MOBH y COIIaJIBHOMY
KoHTeKCTI [10, ¢. 54], sskuii, B CBOIO UEpry, € BAXJIMBOIO CKJIaJIOBOIO MpodeciitHol
KOMIIETEHTHOCT1 TepeKiaaada. Y KOHTEKCTI Halloro JOCHIKeHHS i1 MOXKHa
BU3HAUUTH fK:

- 3HAHHS COITIOJIIHTBICTUYHUX OCOOIMBOCTEH BUKOPHUCTAHHS Y MOBJIEHHI1

¢dbpazeosori3amMiB 3 KOJIbOPOHA3BAMHU HOCIIMH HIMEIIPKOT MOBH;

— BMIHHS  TIepeAaBaTH  JIEKCMKY 3  HalllOHAIBHO-KYJIbTYPHHUM

KOMITOHEHTOM, BPaxXOBYIOUH COIIIOKYJBTYpPHI 3HaHHS OTpUMYyBada MOBH

nepeKIany;

- 3/IaTHICTh aHAJI3yBaTH COIIIOJIHTBICTUYHY CIENU(DIKy THIIOMOBHOTO 1

yKpaiHChKOTO (paseonorivnoro GoHAY s TOro, o0 mepeaatu ii y MOBi

NepeKIany.

Ha ocHOBI po3rIIIHYTHX OCOOTMBOCTEH Ta METOUYHUX TIEPETYMOB HABUAHHSI
nepeKsIaay HIMEbKUX (pa3eosiori3MiB 3 KOJIOPATUBHUM KOMITOHEHTOM PO3pOOHMO
KOMILJIEKC BIMpaB IS HaBYaHHA TMEPEKIagy HIMEIbKUX (pa3eosorisamiB 3

KOJIOPAaTUBHHUM KOMIIOHCHTOM.
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3.2. Kommiekc BhpaB /sl HaBYaHHSl MepeKJaly HiMeObKHUX

(¢pazeosnorizmis 3 KOJTOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM

VY nanomy naparpadi po6otu po3poOUMO KOMIUIEKC BITPaB, 10 CIIPSIMOBaHUN
Ha poOOTy 3aulsl BIATBOPEHHS HIMEUbKUX (Dpa3eosori3aMiB 3 KOJOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM YKpaiHChbKOIO MOBOO. J[aHMI KOMIUIEKC BIpaB BKJIOYae y cebe
BIIpaBU PI3HOTO PIBHA — MIJTOTOBYI BIPAaBH, BOPABHU JJI HABYAHHS MEpEKIIay,
BIpaBW JUisi  (OPMYBaHHS  COLIOKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJIEHTIB-

nepeKsiagaviB;

Bnpasa 1

Anleitung: Lesen Sie den Artikel von L. A. Kovbasyuk ,,Der Erwerb von
Phraseologismen mit einem ,Farbnamen‘ im  Gegenwartsdeutschen
(https://cutt.ly/Dg4TDjb), erstellen Sie einen Plan des Artikels und beantworten Sie
die folgenden Fragen:

1. Was ist ein Phraseologismus?

2. Was sind die Zeichen der Phraseologismen?

3. Wie unterscheiden sich Phraseologismen mit ,, Farbnamen * von anderen

Phraseologismen?

Bupasa 2
Anleitung: Lesen Sie diesen Artikel (https://cutt.ly/Kg4T8FV) und fullen Sie

die Tabelle aus:

Farbe Bedeutung
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Welil}

Orange

Schwarz

Bunpasa 3
Anleitung: Betrachten Sie diesen Anhang ([Jooamok A) und lesen Sie die
Beschreibung fiir jede Farbe. Suchen Sie im Worterbuch die Phraseologismen flr

jede der angegebenen Farben.

Bnpasa 4
Anleitung: Fiihren Sie die Ubungen in dem Artikel von L. A. Kovbasyuk ,, Der
Erwerb von Phraseologismen mit einem ,Farbnamen‘ im Gegenwartsdeutschen *

(https://cutt.ly/Dg4TDjb) enthaltenen.

Buopasa §
Anleitung: Finden Sie die Definition jeder der oben genannten Methoden zur

Ubersetzung der Phraseologismen:
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Bnpagsa 6
Anleitung: Bestimmen Sie die Ubersetzungsmethode in den folgenden
Beispielen:
Beispiel Ubersetzung Ubersetzungsmethode

weille Weste haben

OyTH HEBUHHUM

j-m wurde schwarz vor

Augen

CBIT 3aTbMapUBCS

als graue Elend kriegen

yAaBaTUCS B pO3Iay

blaues Blut

OJlaKWTHA KPOB

ein gruner Junge

YKOBTOPOTHM XJIOITYAK

der gelbe Neid

YOpHa 3a3/PICTh

Bupasa 7
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Anleitung:  Sortieren Sie diese  Phraseologismen gemall der

Ubersetzungsmethode:

1) ein weil3es Blat Papier (unctuii apkymn mamepy);

2) ein weiler Fleck auf der Landkarte — «0yTu 6i1uM, HEpo3raJaHUM MicIieM
Ha kapti» [13];

3) er ist ganz weil’ im Gesicht — «30aiIHYTHY;

4) hell und klar sein — «0yTu 30BCiM OYEBUIHUM, SICHUM,

5) alt und grau werden — «nocTapiTé i IOCUBITHY;

6) grau in grau abo alles in grau sehen — «y cipux TOHaX, HEBUPA3HO,;

7) ein griner Junge — «oKOBTOPOTHUH XJI0M4YaK, Mojokococy [13];

8) helle, daf (mich) die Augen beiflen — «sCHille ICHOTO, ICHO K Boxxuii
JICHBY;

9) der gelbe Neid — «4opHa 3a31picTbY;

10) die schwarze Kugel gezogen haben — «3a3natu HeBmaui»;

11) die goldene Hochzeit — «3om0T1e Becimisi»;

12) die goldene Mitte — «30m0Ta cepearHay;

13) die goldene Kalb — «3o0m0T1uii Teneiny;

14) eine weille Hemdbrust — «maTu He3amIAMOBaHy PEIyTaIliioN.

Das volle _ _ Beschreibende
L Teilaquivalent | Lehntbersetzung .
Aquivalent Ubersetzung
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Bunpaga 8

Anleitung: Ubersetzen Sie die folgenden Phraseologismen und bestimmen

Sie die Ubersetzungsmethode:

er ist ganz weild im Gesicht; hell und klar sein; alt und grau werden;
der gelbe Neid; weiRe Weste haben; eine weilie Hemdbrust;
die schwarze Kugel gezogen haben; das Gelbschnablchen; das Grinzeug;
die Schwarzen; mit rotem Kopf dastehen; vor Wut rot anlaufen;
jmdm. wird es griin und gelb vor den Augen; von der Sonne braun werden;
das schwarze Schaf; ein weil’e Rabe; die Graue Eminenz;

graue Maus; griine Weihnachten; weiRe Weihnachten; weiRe Ostern.

Bnpasa 9
Anleitung: Ubersetzen Sie den Satz und bestimmen Sie des darin verwendeten
Phraseologismus. Bestimmen Sie die Ubersetzungsmethode und erlautern Sie lhre
Wahl:
1) Aus einem ganz neuen Blickwinkel prasentiert der Bildband “Das Gesicht
der Diktatur — Das dritte Reich in 3D-Photos ” die braune Epoche;
2) Der weltweit drittgrofite Autozulieferer aus Hannover ist im dritten
Quartal tief in die roten Zahlen gefahren;
3) Ebenfalls schwarze Zahlen konnte der koreanische Autobauer Hyundai
verbuchen;
4) Ein blauer Brief kam, und niemand sagte mir etwas davon;
5) Wo genau die Grenze, also der WeiBwurstaquator verlauft, dartiber gibt

es verschiedene Meinungen.

Bunpasa 10
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Anleitung: Finden Sie in den Texten deutscher Zeitungen Falle der

Verwendung von Phraseologismen mit ,, Farbnamen . Ubersetzen und erlautern Sie

die Funktionen der Verwendung und Ubersetzung dieser Ausdriicke.

Bukopucranns po3po0jeHoi CUCTEMU BIIpaB y Mpolieci HABYaHHS CTYACHTIB-
nepeKsIaaaydiB JO3BOJIUTh MO3HAMOMUTU CTYJEHTIB 13 OCOOJMBOCTSIMU HIMELBKHUX
¢dpazeosioriaMmiB 3 KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM Ta OCHOBHUMHU MpUHOMamMH iX
nepexnany. CTyleHTH OTPUMYIOTh MOKJIMBICTh TAKOK PO3MIMPUTH CBOT 3HAHHS PO

¢dpazeosioriamu, ix 3HAYEHHS Ta POJIb Yy HIMELbKIN JIIHIBOKYJIBTYPI.
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BucHoBku 10 po3ainy 3

VY TpeTtboMy pO31iIl JOCTIKEHHS MU PO3IJISIHYJIM METOAUYHI NEpeTyMOBU
HaBYaHHS MEPEeKIaly HIMEIBKUX (Ppa3eosiori3MiB 3 KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM.
Busnaueno, mo tpyaHomi nepeknany @O Ta HaBUaHHA 1X NEPEKIany CTYACHTIB
MOSICHIOIOTBCSl CKIQAHICTIO iX CEeMaHTHKH Ta CTpyKTypu. [lim yac HaBYaHHS
nepeknany @O HiMEIbKOT MOBHU 3 KOJIOPATUBHUM KOMITIOHEHTOM BaroMHUM € 3HAHHS
IBOX MOB (B HalIOMy BHUNAAKy — HIMEIBKOI Ta YKpAiHCHKO1); HAKOMHUYCHHS
CJIOBHUKOBOTO 3amnacy, 3Hanas @O, npuciiB’iB 1 MPUKA30K, 1110M K HIMEIBKO1, TaK
1 yKpaiHCbKOi MOBU; BOJIOAIHHSI YMIHHSIM BU3HAUATH, SIKUU cIOCiO epekiaay BapTo
BUKOPHUCTOBYBATH Y TOMY YH IHIIOMY BHITAJIKY.

VY mpaimi TakoX BHM3HAYEHO BaroMicTb (OpPMyBaHHS COIIOKYJIBTYPHOL
KOMIIETEHTHOCTI M1/l Yac HaBYaHHA CTyAeHTIB-niepekiagaqiB @O HIMENbKOT MOBH 3
KOJIOPAaTUBHUM KOMIIOHEHTOM, OCKUIBKM PO3TJSAHYTI y poOOTI TpHUKIAIH 13
3azHayeHuMU DO yacTo BIATBOPIOIOTH peallii HIMEIIbKOMOBHO1 JIIHTBOKYJIBTYPH,
Mo He OO0OB’A3KOBO MalTh CBi aHAJIOr Yy JiSUTBHOCTI Ta JIIHTBOKYJBTYpI
yKpaiHChKOTO CycIiibcTBa. COIIOKYJIBTYpHA KOMIIETEHTHICTh — II€ CYKYIHICTb
3HaHb MPO KpaiHy JOCIIPKYBaHOT MOBH, HaIllOHAJbHO-KYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI
COITIaTbHOT Ta MOBHOI TTOBEJIIHKK HOC1iB MOBH 1 37]aTHICTh KOPHUCTYBATHUCS TAKUMH
3HaHHSMH B TIPOIIECI CIUIKYBaHHS 3 JOTPHMaHHSM 3BHYAIB, IIPaBUJI MOBEIIHKH,
HOPM €THKETY, COIlIAIbHUX YMOB 1 CTEPEOTHIIB TOBEAIHKNA HOCI1iB MOBH.

Ha ocHOBI po3riisiHyTHX 0COOIMBOCTEN Ta METOAMYHUX MEPEAYMOB HaBUAHHS
nepexsIaay HiIMEIbKIX (pa3eosiori3MiB 3 KOJOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM Y TPETHOMY
PO3AUI JOCHIIKEHHSI pO3pOOJIEHO KOMIUIEKC BIIpaB Ui HaBUaHHS IEpeKIamy

3a3HAYCHUX HIMEIIBKUX (Ppa3eoIori3MiB.
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BUCHOBKH

VY nporieci BUBYEHHS CTPYKTYPHHUX Ta CEMaHTUYHUX acneKTiB HiMepkux @O
3 KOJIOPAaTHUBHUM KOMITOHEHTOM, a TaKOX iX BiITBOPEHHS YKPaiHCHKOI MOBOIO,
Oys0 3po0JIeHO TaKi BUCHOBKH:

1. ®paseosnoriyHa OJHMHHIIS TOTPAKTOBYETHCSA SK JIGKCMKO-TpaMaTUYHA
€IHICTH JIBOX UM OLIbIIE HAPI3HO OPOPMIIEHUX KOMIIOHEHTIB, 1110 € TPAMATHUYHO
OpraHi3oBaHi 3a MOJEJUIIO CJIIOBOCIOJYYEHHSI a00 pPEueHHs, YTiM, HEMOAUIbHA
JIEKCUYHO, CTIKa y CBOEMY CKJIaJl Ta CTPYKTYp1 3 I[UTICHUM 3HAYCHHSIM 3a1J15
BiITBOpEHHs B MOBi. /[0 xapakTepHux BinactuBocTert @O HanekaTh HasIBHICTD
HE MEHIIIE BOX MOBHO3HAYHUX CJIIB, CEMAaHTHUYHA IUIICHICTh, METa)OPUUHICTD,
CTaOUTBHICTD, BIATBOPIOBAHICTD TOIIIO.

2. Bueni xknacudikytotb OO 3a ceMaHTUYHUM, MOP(DOIOTIYHUM,
CTWJIICTUYHUM, CTPYKTYPHHM, TpaMaTUYHUM, TEHETUYHUM KPUTEPIIMH.
Haii6inpm po3noBcropkeHO0 € Kinacudikaiis ¢Gpa3eosnoriaMmiB 3a CTyIeHEM
CEMaHTHMYHOI HEMOAUIPHOCTI — (pa3eonoriyui  €IHOCTi, (pa3eosIoriuHi
3poreHHs (i110M1) Ta (ppa3eoIoTidHI CIIOTyYSHHS.

3. 3a cemantuyHuM Kputepiem DO HIMENbKOI MOBU 3 KOJOPATUBHUM
KOMIIOHEHTOM BMiytoTh PO 3 HazBaMu XpOMATUYHUX Ta aXPOMATUUHHUX
KOJIhOpiB. XPOMAaTHUYHMMH KOJIbOpaMU € 3ejeHuid (grin), >xoBtuii (gelb),
yepBoHuii (rot), cuniii (blau) Ta iXHI BIATIHKK: pOXKeBUU (rosa), 30JI0THI
(golden). V ckmani ¢paszeosori3MiB iM MpUTaMaHHI Pi3HI CTHIICTHYHI (DYHKITIT.
YepBoHUH KOJIIp CUMBOJI3YE MPUCTPACTh, CBATO, KUTTS, MEPEMOTY, KOXaHHS,
JTIOTh, THIB, COPOM, TIOMCTY TOIIO. PoXeBWii, BIATIHOK 4YEepBOHOTO HalyBae
3HAYEHHS MIPUXOBAHOTO, TAEMHOTO. CHHIH KOIip € O1HAPHHUM: 3 OTHOTO OOKY BiH
MOTPAKTOBYETKCS SIK IBOPSHCTBO, HE3IMCHEHHI Mpii, 9YUCTOTa, a 3 IHIIOTO —
THIB, HENpaBaa, MUANTBO. Y (pa3eoJOoriyHOMY CKJIaJli HIMEIBKOI MOBH TaKi
MOBHI OJWHHUII SK XKOBTHM Ta 3€JICHUN Ha MO3HAYEHHS KOJbOpPY HaOYyBalOTh
KOHOTallll PEBHOLIIB, JIOTI, 3a3JApOUIiB, [0 I[OB’A3aHO 3 IMCHUXOJIOrO-

(1310JIOTTYHUMU NPOLECAMH B OpraHi3mi JrouHu. KoHoTalliss KOpuyHEBOro
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KOJIOPY € JIOCUTh BY3bKOIO: B OUIBIIOCTI BUIMAJIKIB 32 KOJIBOPOM 30€pIraeThcs
HOro mpsiMe 3HAY€HHs, yTIM, 1HKOJU TPAIUIAIOThCS acouliallii 3 HallU3MOM Ta
dammzmom.

4. BuBuenHs cnoBoTBipHUX Mozeneid PO 3 KoJIOpaTUBHUM KOMIIOHEHTOM
3acBiTuye, 110 HAMOLIBIIT aKTUBHO 3aCTOBYIOTHCS Taki CIIOBOTBIpHI Mojei: Ad]
+ S, Prap + Adj + S, Adj + S + V. Cepen camux KOJIb0pOHOMIHAILIHM, 1[0 BXOIATh
1o ckinany @O HiMenbkoi MOBH, HasiBHI IEPBUHHO-HOMIHATHUBHI Ta BTOPUHHO-
HOMIHATHBHI, a TAKOK IMIUTIIIMTHI Ta €KCIUIIIUTHI MOBH1 OJWHHUII].

5. 3 cBITAl Teopii aIeKBAaTHOCTI TMepekyiaay BuokpemisroTs DO 3
KOJIOPAaTUBHUM KOMITOHCHTOM, IO TIOBHICTIO cmiBmagaote 3 DO MoBH
nepeksany 3a 3mictTom Ta 3a ¢popmoto; O, 110 CHiBMAIAIOTh 32 3MICTOM, YTIM,
HE CIHIBIAJIalTh 3a 00pa3oM, 0 JEKHUTh B iX ocHOBl; ®O, mo HE MarTh
BIAMOBIAHUKIB y MOBI mepeknany. Ilpuiiomu mnepeknaay @pas3eosoriamis
ITOJIJISIOTHCS Ha €KBIBAJICHTHI Ta HeeKBiBaJIeHTHI. Jl0 eKBIBAJICHTHUX CIIOCO0IB
nepexiany DO Hamexarh TOBHUKA ab0 dYacTKOBUM ekBiBalieHT. [lo
HEEKBIBAJEHTHUX CIOCO0IB TMepeKiaay, HATOMICTh, HaJeXaTh OMHCOBUMN
nepexian Ta kanbkyBaHHA. Jns mepexiany HiMmernpkux ®O 3 KoJOopaTUBHUM
KOMITOHCHTOM TaKO0>X BUKOPHCTOBYIOTBCS TaKl MepeKIagalibki TpaHnchopmariii,
AK J10J1aBaHHs 200 CKOPOYEHHS, MepecTaHOBKA Ta TpaMaTUYHA 3aMiHa, a TAaKOXK
JEKCUKO-CEMaHTHYHI TpaHc(opMmallii, reHepanizailis, KOHKpeTU3allis, JIoridyHa
CHUHOHIMIsI, MOTYJISIIiS.

6. CemaHTH4HI TpPYJHOIII TEpeKIaay HIMEIBKUX (pa3eoyiorizMiB 3
KOJIOPATUBHUM KOMITOHEHTOM 3yMOBIIOIOTHCS HE JIUIIE CKIATHOIO CTPYKTYPOIO
@O 3 KOJIOpaTUBHMM KOMIIOHEHTOM Ta ii MEPEeHOCHUM 3HAYEHHAM, aje W
KynbTypHO-crienniuaoro  iHopmartiero. IlpaBuwibHa iHTEpmperamis Ta
nepeKiIaa Takoro (hpazeonorisMy BUMarae Bim mepekiagada (OHOBUX 3HAHB,
KOMIIETEHTHOCTI1 Y BOJIOJ[IHHI TPUHOMaMH Ta 3ac00aMM TIEPEKIIay.

7. Tpynuouii nepekiany @O 3 KOTOpaTUBHUM KOMIOHEHTOM Ta HaBYAHHS
iX mepexIany CTyIeHTIB 3yMOBIIIOIOTHCS CKIIAIHICTIO CEMAHTUKH Ta CTPYKTYPH

3a3Ha4YeHUX oAuHuUIlb. I1i1 yac HaBuaHHs nepekiany PO HIMEIbKOT MOBH 3
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KOJIOPAaTUBHUM KOMITIOHEHTOM BaroMuM € 3HaHHS JBOX MOB (B HaIllOMY BHIIQJIKY
— HIMEIbKOI Ta YKpaiHCHKOi); HAKOIMMYEHHS CIOBHHUKOBOIO 3amacy, TOOTO
3HaHHs DO, npucniB’iB 1 MNPUKA30K, II0M SK HIMELbKOi, TaK 1 YKpPaiHChKOi
MOBH; BOJIOJIIHHS YMIHHSIM BH3HauaTH, SIKHM CIIOCIO TMepekyiaay BapTo
BUKOPHUCTOBYBATH y TOMY UM IHIIOMY BHIAJIKy. 3BiJICH, BArTOMUM € (hopMyBaHHs
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB-IIepeKaaviB sK CYKYIOHOCTI
3HaHb MPO KpaiHy IOCHIIKYBAaHOT MOBH, HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHI1 OCOOJIUBOCTI
COLIIaTbHOI Ta MOBHOI TOBEIIHKH HOCIiB MOBHM Ta 3/aTHICTh KOPHCTYBaTHUCS
TaKUMU 3HAHHSAMHU B TIPOIIECi CIIJIKYBaHHS 3 JOTPUMAHHSM 3BHYAiB, MPaBHII
MOBEIIHKH, HOPM €TUKETY, COLIIaJIbHUX YMOB 1 CTEPEOTHITIB OBEAIHKU HOCIIB
MOBHU. BinnoBigHo A0 1ux crnenudikailii 0yno po3po0seHO0 KOMIUICKC BIPaB 3
METOI0 HaBYAHHS MEPEKJIaay HIMEIBKUX (pa3eosori3MiB 3 KOJIOPATHBHUM
KOMIIOHEHTOM.

[lepciekTBaMu TOAAIBIINX JOCHIKEHb MOXE CIyryBaTH BHUBUYCHHS
JIHTBOKYJBTYPHUX AacleKTiB (pa3eoiori3aMiB HIMEIbKOI MOBH 3 KOJIOPATUBHHUM
KOMITOHEHTOM IOPIBHSHO 3 YKPATHCHKUMH, @ TAKOK TPYIHOIIIB X BIITBOPEHHS M1
gac nepekiany. OKpiM TOTo, AOLUUIBHUM € TOPIBHSJIbHO-TUIIOJOTTYHUIA aHai3
HIMEIIPKOI Ta  YKpaiHChKOI cHCTeMH (Ppa3eosiori3MiB 3  KOJOPATHBHUM

KOMIIOHCHTOM.

A, AntinoBa Amina IOpiiBHa, CBOIM MIANHCOM 3acBiIUyl0, IO MOS
kBamidikaiitaa po6ota «Himerbki hpa3zeonoriaMu 3 KOJIOPATUBHUM KOMIIOHEHTOM
CTPYKTYypa, CEMaHTHKa, TEpPeKJaa» BHKOHAHA 3 JOTPUMAHHSAM YyCiX BUMOT [0
HAyKOBOT €THKM Ta TIOBard [0 IHTENEKTyaJdbHUX Haa0aHb, CAMOCTIMHO Ta
iHauBigyansHo. [lim wac wHamucanHa poOOTH s JOTPUMYBAlach MPUHITUIIIB
akageMidHoi JOOpOYECHOCTI Ta HECYy BIANOBIJANIBHICT, 32 TOPYIICHHS

3araJlbHONPUUHATUX MTPABUI UTYBAHHS.
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ZUSAMMENFASSUNG

Diese Masterarbeit widmet sich deutschen phrasenbezogene Einheiten mit
einer kolorativen Komponente. In der Sprache geformt, spiegeln phrasenbezogene
Einheiten jene Phdnomene und Objekte wider, die sich um uns herum befinden. und
wir geben ihnen wiederum Eigenschaften, einschliel3lich Zeichen der Farbe. Daher
ist Farbe in einigen phrasenbezogene Einheiten, die Bilder in Sprache emotional
farben und ausdrticken, ein wesentlicher Bestandteil der Semantik und der bildlichen
Komponente. Es ist zu beachten, dass Farbnamen in der Zusammensetzung von
Phrasen in einigen Fallen ihre urspriingliche Bedeutung verlieren und véllig andere
semantische Nuancen erhalten kdnnen. VVon einigen phrasenbezogenen Einheiten ist
es moglich, die Bedeutung von Komponenten zu unterscheiden, und von einigen ist
es unmaglich, da die integrale Bedeutung der Phrase durch das Zusammenspiel ihrer
Komponenten bestimmt wird. Somit wird in verschiedenen Arten von
phrasenbezogenen Einheiten die Semantik ihrer Komponenten in unterschiedlichem
MaRe offenbart. Ziel dieser Studie ist es, die strukturellen und semantischen
Merkmale sowie die Besonderheiten der Ubersetzung deutscher phrasenbezogene
Einheiten mit einer kolorativen Komponente zu analysieren.

Bei der Arbeit wurde besonderes Augenmerk auf folgende
Forschungsmethoden gelegt: Vergleichende Methode, sprachlich-pragmatische
Analyse, kontextuell-interpretative Analyse. Im Rahmen der Untersuchung der
strukturellen und semantischen Merkmale von phrasenbezogenen Einheiten mit
einer kolorativen Komponente wurden die Methode zur Auswahl und Verarbeitung
von lexikalischem Material und die Methode zur Komponentenanalyse angewendet.
Die Funktions- und Ubersetzungsanalyse wurde in der Arbeit zur Ubersetzung von
phrasenbezogenen Einheiten der deutschen Sprache mit einer kolorativen
Komponente verwendet.

Die Natur der phrasenbezogenen Einheiten als semantisch und strukturell
unteilbare Einheiten, die eine bildliche Bedeutung und eine national-kulturelle

Konnotation haben, sowie das VVorhandensein eines Farbnamens in der
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phrasenbezogenen Einheit erschweren die Ubersetzung solcher Einheiten.

Gleichzeitig mangelt es an systematisiertem Wissen und an komplexer Erforschung
der Besonderheiten der Ubersetzung deutscher phrasenbezogenen Einheiten mit
einer  kolorativen ~ Komponente im  ukrainischen  wissenschaftlichen
Ubersetzungsgedanken. Dies bestimmt die Relevanz dieser Studie.

Um dieses Ziel zu erreichen, wurden folgende Forschungsziele identifiziert:

1) den Begriff der phrasenbezogenen Einheit als eine Einheit der deutschen
Sprache definieren;

2) die wichtigsten Ansédtze zur Klassifizierung von phrasenbezogene
Einheiten der deutschen Sprache beschreiben;

3) die Semantik und Struktur deutscher phrasenbezogener Einheiten mit einer
kolorativen Komponente betrachten;

4) achromatische und chromatische Farbnominierungen im Ausdruckssystem
der deutschen Sprache bericksichtigen;

5) wortbildende Modelle deutscher phrasenbezogener Einheiten mit einer
kolorativen Komponente zu bestimmen;

6) Ermittlung der grundlegenden Ubersetzungsmethoden deutscher
phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente;

7) skizzieren Sie die Ubersetzungstransformationen bei der Ubersetzung
deutscher phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente;

8) die methodischen Voraussetzungen fiir den Unterricht der Ubersetzung
deutscher phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente
herauszufinden;

9) eine Reihe von Ubungen zu entwickeln, um die Ubersetzung deutscher
phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente zu lehren.

Im ersten Abschnitt wird klargestellt, dass es derzeit keine einheitliche
Definition der "phrasenbezogenen Einheit" gibt. In dieser Studie wurde die
phrasenbezogene Einheit als eine lexikalisch-grammatische Einheit von zwei oder
mehr unterschiedlich geformten Komponenten betrachtet, die grammatikalisch nach

dem Modell einer Phrase oder eines Satzes organisiert, aber lexikalisch unteilbar
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und in ihrer Zusammensetzung und Struktur stabil ist und eine ganzheitliche

Bedeutung hat und in der Sprache reproduziert wird. Unter den vielen Merkmalen
solcher Einheiten kann das haufigste identifiziert werden: das Vorhandensein von
mindestens zwei vollstandigen Wortern, semantische Integritdt, Metapher,
Stabilitdt, Reproduzierbarkeit. Es gibt eine Reihe von Klassifikationen von
phrasenbezogenen Einheiten (semantisch, morphologisch, stilistisch, strukturell,
grammatikalisch, genetisch). Es ist anzumerken, dass unter vielen Klassifikationen
die Klassifizierung von phrasenbezogenen Einheiten nach dem Grad der
semantischen Unteilbarkeit (phrasenbezogene Verschmelzung (Redewendungen),
phrasenbezogene Einheiten und phrasenbezogene Kombinationen) am hdufigsten
ist.

Die Analyse der semantischen Merkmale von phrasenbezogenen Einheiten
der deutschen Sprache mit einer kolorativen Komponente zeigte, dass es moglich
ist, phrasenbezogene Einheiten mit den Namen chromatischer und achromatischer
Farben zu unterscheiden. Die Untersuchung wortbildender Modelle von
phrasenbezogenen Einheiten mit Farbnamen hat gezeigt, dass die folgenden Modelle
am aktivsten verwendet werden: Adj + S, Prap + Adj + S, Adj + S + V. Unter den
Farbnamen, die Teil der phrasenbezogene Einheiten der deutschen Sprache sind,
gibt es primar-nominative und sekundar-nominativ sowie implizite und explizite
Token.

Die Untersuchung der Besonderheiten der Ubersetzung deutscher
phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente hat gezeigt, dass es
unter dem Gesichtspunkt der Angemessenheit der Ubersetzung Einheiten gibt, die
in Inhalt und Form vollstindig mit den Einheiten der Ubersetzungssprache
Ubereinstimmen; phrasenbezogener Einheiten, die in ihrer Bedeutung
Ubereinstimmen, aber in dem ihnen zugrunde liegenden Bild nicht Gbereinstimmen,;
phrasenbezogener Einheiten, die in der Sprache der Ubersetzung keine
Entsprechungen haben. Dementsprechend werden Ubersetzungstechniken in
aquivalente und nicht 4quivalente unterteilt. Aquivalente Arten der Ubersetzung von

Ausdruckseinheiten umfassen vollstandige oder teilweise Aquivalente. Nicht
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dquivalente Ubersetzungsmethoden umfassen beschreibende Ubersetzung und

Nachverfolgung. Es wurde auch gefunden, dass bei der Ubersetzung deutscher
phrasenbezogener Einheiten mit einer Kkolorativen Komponente solche
Ubersetzungstransformationen wie Addition oder Reduktion, Permutation und
grammatikalische Ersetzung sowie lexikalisch-semantische Transformationen der
Generalisierung und Konkretisierung verwendet werden.

Die strukturellen und semantischen Schwierigkeiten bei der Ubersetzung
deutscher phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente bestehen
darin, dass der Ubersetzer die kolorative Komponente beim Ubersetzen nicht immer
vermitteln kann, wahrend ihre Auslassung die Minderwertigkeit der Ubersetzten
Einheit erzeugt. Neben der komplexen Struktur solcher Einheiten und ihrer
bildlichen Bedeutung, die ihre Ubersetzung haufig erschwert, umfassen die
Schwierigkeiten bei der Ubersetzung von phrasenbezogene Einheiten der deutschen
Sprache mit Farbnamen auch Kkulturspezifische Informationen. Die korrekte
Interpretation und Ubersetzung einer solchen phrasenbezogenen Einheit erfordert
vom Ubersetzer Hintergrundwissen, Kenntnisse in der Beherrschung der Techniken
und Mittel der Ubersetzung.

Darber hinaus wurde festgestellt, dass eines der Probleme bei der Erreichung
der Angemessenheit und Gleichwertigkeit der Ubersetzung deutscher
phrasenbezogener Einheiten mit einer kolorativen Komponente ihre sprachliche und
kulturelle Spezifitat ist. Der zweite Abschnitt befasst sich auch mit den sprachlichen
und kulturellen Schwierigkeiten bei der Reproduktion solcher phrasenbezogener
Einheiten in der ukrainischen Sprache. Es wird festgestellt, dass es in einigen Fallen
wichtig ist, nicht nur die Funktionen, den Inhalt der Ausdruckseinheiten, sondern
auch ihre nationale Spezifitat, kulturell markierte Elemente und Bilder zu
reproduzieren. Dies ist im Kontext des Dialogs der Kulturen wichtig, da die Ukrainer
beim Lesen deutschsprachiger Werke in Ubersetzung gleichzeitig die deutsche
Kultur, die Grundwerte der deutschen Mentalitat und die Traditionen dieses VVolkes

kennenlernen.
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Wenn der Ubersetzer die Farbkomponenten und nationalen Besonderheiten

der phrasenbezogene Einheiten nicht beibehalten kann, ist es im gleichen Fall
schwierig, die kulturellen Konnotationen der verwendeten Redewendung sowie die
Unmdoglichkeit des Dialogs der Kulturen zu verstehen.

Der dritte Teil der Studie befasst sich mit den methodischen VVoraussetzungen
fur den Unterricht in der Ubersetzung deutscher phrasenbezogener Einheiten mit
einer kolorativen Komponente. Es wird festgestellt, dass die Schwierigkeiten bei der
Ubersetzung und beim Unterrichten der Schiiler fir die Ubersetzung durch die
Komplexitat ihrer Semantik und Struktur erklart werden. Wenn Sie die Ubersetzung
von phrasenbezogenen Einheiten der deutschen Sprache mit einer kolorativen
Komponente unterrichten, ist es wichtig, zwei Sprachen zu kennen (in diesem Fall
Deutsch  und Ukrainisch). Anhdufung wvon Vokabeln, Kenntnis von
phrasenbezogenen Einheiten, Sprichwortern und Sprichen, deutsche und
ukrainische Redewendungen; Besitz der Féhigkeit zu bestimmen, welche
Ubersetzungsmethode in einem bestimmten Fall angewendet werden soll.

Das Papier identifiziert auch die wichtige Rolle der Bildung soziokultureller
Kompetenz im Unterricht von Studenten-Ubersetzern von phrasenbezogenen
Einheiten der deutschen Sprache mit einer farbenfrohen Komponente. Die in der
Arbeit berlcksichtigten Beispiele fir phrasenbezogene Einheiten mit Farbnamen
weisen haufig auf die Realitaten der deutschsprachigen Sprachkultur hin, die nicht
unbedingt mit der Aktivitdt und Sprachkultur der ukrainischen Gesellschaft
vergleichbar sind. Soziokulturelle Kompetenz ist eine Reihe von Kenntnissen Gber
das Land der untersuchten Sprache, nationale und kulturelle Merkmale dessozialen
und sprachlichen Verhaltens von Muttersprachlern und die Fahigkeit, dieses Wissen
in der Kommunikation unter Einhaltung von Brauchen, Verhaltensregeln, Etikette,
sozialen Bedingungen und Stereotypen von Muttersprachlern zu nutzen.

Auf der Grundlage der bericksichtigten Merkmale und methodischen
Voraussetzungen fir das Training der Ubersetzung deutscher phrasenbezogener

Einheiten mit einer kolorativen Komponente im dritten Forschungsabschnitt wird
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der Ubungskomplex fiir das Training der Ubersetzung deutscher phrasenbezogener

Einheiten mit einer kolorativen Komponente entwickelt.



Lost ein Gefiihl von
Warme aus, regt den
Humor an und
stimuliert

geistige Aktivitat.

GESUNDHEIT

Steht fiir eine
heilende

und beruhigende
Wirkung.

Absorbiert alle
anderen Farben.
Setzt Grenzen.

TTOJIATKA

LEIDENSCHAFT

Starkt die Atmung
und den
Stoffwechsel.

Erhoht den Blutdruck
und verleiht Energie.

GLUCK

Erinnert an gesunde
Nahrung und regt
den Appetit an.
Wirkt sich positiv auf
unser Verdauungs-
system aus.

WAHRHEIT

Wird mit Mystik
und Magie
verbunden.
Fordert.das
Denkwermogen. |

VERTRAUEN

Beruhigt den Geist
und erhéht die
Konzentration.
Die beliebteste
Farbe.

LIEBE

Wirkt auf unsere
Psyche.

Beruhigt und
lindert Schmerzen.

Steht fiir Artenschutz.

Besitzt dbsolute
Reflektionskraft
wie ein Spiegel.
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